Testimonium fidei

Casopis pre teoldgiu a katechetiku

Cislo 1
Roénik 1 (2013)



Testimonium fidei

Casopis pre teoldgiu a katechetiku
Cislo 1
Roénik 1 (2013)

Vydava:
Katedra teologie a katechetiky
PF UMB v Banskej Bystrici

Zodpovedny redaktor:
Prof. PhDr. ThDr. PaedDr. Imrich Peres, PhD.

Redakéna a recenzna rada:

Doc. ThDr. Pavel Hanes, PhD.

Doc. PaedDr. Dana Hanesova, PhD.

Doc. ThDr. Albin Masarik, PhD.

Doc. PhDr. Slavomir Krupa, PhD.

Prof. PhDr. ThDr. PaedDr. Imrich Peres, PhD.
Prof. ThDr. Pavel Prochazka, PhD.

Technicky redaktor:

Mgr. Ing. Jaroslav Mad’ar, PhD.
Layout:

Mgr. Adam Peres

Adresa redakcie:

Testimonium fidei

Katedra teologie a katechetiky PF UMB
Ruzova 13, 974 11 Banska Bystrica
Tel/fax: 048/4171148

E-mail: testimonium.fidei@gmail.com
Cislo ié¢tu: 49232312/0200
Variabilny symbol: 20131

Tlaé¢: TRIAN, s.r.o., Banska Bystrica, 2013
Casopis vychddza dvakrdt rocne.

Za jazykovu stranku zodpovedaju autori.
Nevyziadané rukopisy nevraciame a nearchivujeme.

ISSN 1339-3685
EAN 9771339368000 32



Obsah

Imrich Peres: Na uvod k casopisu Testimonium fidei ................ 5
Stidie 9
Imrich Peres: Ludové mudroslovné vyroky v gréckych epitafoch . . . . .. .. 9
Frantisek ABeL: Polemika v Galdcii — konflikt univerzdlneho
s partikularnym v kontexte Pavlovho teologického myslenia . . . . . .. 25
Albin Masarik: Clenenie kérygmatickej casti v Kissovom
Strukturo-variabilnom modeli pohrebnej kdazne ................ 47
Pavel Procuizka: Dvadsat rokov katedry teologie na PF UMB . . ... ... 57
Dokumenty 77
Viktoria Sovtesova: Spolocne k Zivotu — Misia a evanjelizécia
V MEeniacom Sa prostredi . ........ ... 77
Recenzie 79
Pavel Hanes: Exegeza Starej zmluvy Il — provok Elias ............... 79
Imrich Peres: Univerzalizmus a nabozenské rozdiely v Pavlovych textoch 81
Daniel Skoviera: Na margo prvého starogrécko-slovenského slovnika . . . 85
Pavel ProcuAzka: Vyvoj teologického myslenia v premendch casu . . . . . . 93
Viktoria SoLtisova: Zbornik z oblasti svetovej krestanskej misie . . . . . . . 95
Pavel Hangs: Cirkev v postkomunizme na slovensku . ................ 97
Veronika Karisinska: Kostol a architektura ... ..................... 99
Personalie 103
Spomienky na doc. ThDr. Jana Gresa ........................... 103
Daniel Skoviera: Jan Greso v mojich spomienkach ............. 103
Albin Masark: Spomienka na doc. ThDr. Jana Gresa . .. ........ 105
Frantisek AseL: Jdn Greso — uditel, priatel’ a brat vo viere . ... ... 106
Imrich Peres: Jan Greso — vedec a biblista .. ................. 108

Albin Masarik: Vyznamné medzinarodné ocenenie pre prof. Peresa ... 109



Contents

Imre PerEs: Introduction to the magazine Testimonium fidei ......... 5
Scientific papers 9
Imre Peres: Folk wisdom sayings in Greek epitaphs .. ............... 9
Frantisek AseL: Controversy in Galatia — conflict of universal and
particular in the context of Paul's theological thinking ........... 25
Albin Masark: Subdivisions of kerygmatic section in Kiss * structured
variable model of funeral sermon .. ............... .. .. ...... 47
Pavel ProcuAzka: Twenty years of the Department of Theology and
Christian Education . ......... .. ... ... ..., 57
Documents 77

Viktoria Sovtesova: Together Towards Life: Mission and Evangelism in

Changing Landscapes . ........... ... .. .uuiuiiiiiinuninan. 77
Reviews 79
Pavel Hanes: Exegesis of the Old Testament Il — the prophet Elijah . . . . . 79

Imre Peres: Universalism and religious differences in the Pauline texts . . 81
Daniel Skoviera: Commenting on the first ancient Greek-Slovak

diCHONATY .. .. e 85
Pavel ProcHAzka: Development of theological thought through the ages . 93
Viktéria Sortesova: Proceedings from the field of Christian World

MiSSIOn . ... .. 95
Pavel Hanes: Church of post-communism in Slovakia . ............... 97
Veronika KarisiNnska: Church and Architecture . .................... 99
The personalities 103
Memories of Doc. ThDr. Jan GreSo . ........ ... ... ... . .. ..., 103

Daniel Skoviera: My reflections of Jan Greso . ................ 103

Albin Masarik: Remembering Doc. ThDr. Jan Greso ........... 105

FrantiSek ABeL: Jan Greso — teacher, friend and brother in faith . . 106

Imre Peres: Jan Greso — scientist and biblical scholar . .......... 108

Albin Masarik: Major international award for Prof. Peres........... 109



Na uvod k ¢asopisu Testimonium fidei

Katedra teoldgie a katechetiky PF UMB v Banskej Bystrici v roku 2013 za-
¢ina vydavat’ tento novy Casopis, ktory nesie nazov Testimonium fidei. Nie
je to nova iniciativa katedry. Uz v predchadzajiicom obdobi, v rokoch
2001-2010 dvakrat ro¢ne vydavala odborny Evanjelikalny teologicky caso-
pis, ktorého redigovanim bol povereny Mgr. Ing. Jaroslav Madar, Th.D.
Casopis vychadzal celych desat’ rokov a na jeho strankach sa publikovali
rozne ¢lanky, zvlast’ z pera pracovnikov katedry.

Ako sama katedra, aj tento ¢asopis bol ekumenicky orientovany a snahou
autorov bolo vnasat’ do cirkevného Zivota ekumenicky orientované teolo-
gické myslenie. Bol teda zamerany ponajviac do priestoru katedralneho §ta-
dia a cirkevného Zivota. Zhodnotenie jeho vyznamu kratko a vystizne
uviedol prof. Prochazka vo svojej prehladnej §tadii o dejinach katedry:
»Stal sa medzidenomina¢nym, medzinarodnym casopisom s odbornymi te-
ologickymi prispevkami autorov réznej cirkevnej a Statnej prislusnosti. Jeho
ambiciou bolo tieZ to, aby bol aktualny a reflektoval aktualne problémy.“
(str. 69) Iste vo svojom &ase dobre aj splihal svoje poslanie v ramci
cirkevnych a publikacnych moznosti, ako aj zvolenych tém, ked’ze iSlo
o skuto¢ne prvy casopis tohoto typu.

Po desatro¢nej historii, v roku 2010 vsak casopis prestal vychadzat.
Zdalo sa, ze dokoncil svoje poslanie a Ze sa aj vyCerpal obsahovo i perso-
nalne. Tak nadiSiel Cas, aby sa zacali robit’ pripravy na vydavanie nového
¢asopisu. Tie nasledkom niektorych zmien a rozhodnuti vedeckych ¢lenov
katedry zavrsili v tomto roku (2013), a tak novy cCasopis mozZe uz dnes
uzriet’ svetlo sveta. Svojim zameranim a obsahom chce byt’ vedeckym caso-
pisom, ktorého odbornt troven a spol'ahlivost’ budi zarucovat’ jeho recen-
zenti. Snahou je vypracovat’ sa do takej kategorie, aby v budicnosti mohol
mat’ ambicie dosiahnut’ trovenn karentovanych casopisov indexovanych
v medzinarodnych databazach. Samozrejme, osud kazdého odborného a ve-
deckého Casopisu zavisi od jeho autorov, vydavatel'ov a vedeckej naro¢nosti
redak¢nej rady. Niekedy sa jeho tiroven moze dvihat’, inokedy klesat’, alebo
stagnovat’. Ba niekedy Casopisy aj skoncia. Iste aj tento casopis bude pisat’
svoju histériu. Je naSou tizbou, aby mohol ¢o najdlhsie a najlepSie odborne
prosperovat’ a svojim zameranim prospievat’ verejnosti vedeckej, akademic-
kej a aj cirkevne;.

Periodicita ¢asopisu by mala zodpovedat’ dvom c¢islam za rok, s pripad-
nym mimoriadnym tematickym cislom. Za zostavenie jednotlivych cisiel
budt zodpovedni povereni profesori a docenti katedry. Obsahovo-tematicka
napli sa bude riadit’ pomerne jednoduchym zlozenim, ktoré nemusi byt



Na tivod k ¢asopisu Testimonium fidei

v kazdom ¢isle rovnako zachované: uvodnik, Studie, dokumenty, diskusia,
recenzie, personalie, tematicka bibliografia.

O ni¢ mensSie su aj ambicie, aby ¢asopis bol nielen ekumenicky oriento-
vany na baze cirkvi integrovanych do ZECu (Zdruzenie evanjelikalnych cir-
kvi), ale aby mohol spajat’ roznejsie teologické myslenie a zdruzovat’ k tvo-
rivej spolocnej teologickej praci aj takych teologov a Citatel'ov, ktori pocha-
dzaju z inych krestanskych tradicii, no svojim teologickym svedectvom
presvedcili, ze ich kristologické vychodiska s spolahlivé a ze jednota Kris-
tovej cirkvi je nam vSetkym spoloénym cielom.

Okrem toho by vSak Casopis chcel vytvorit’ priestor aj k tomu, aby okrem
seridozneho teologického dialogu s ostatnymi krestanskymi tradiciami sa
mohli odborne, a teda aj kriticky, posudzovat’ nielen vonkajsSie — viacmene;j
popularne — teologické napady ¢i trendy, ale v tej istej zodpovednosti chce
pristupovat’ aj k vlastnym radom v ramci evanjelikalneho krestanstva. Je to
zamer, ktory tuZzi zblizit’ evanjelikalne vyhradenosti s klasickejsim krestan-
skym vyvojom a pomdct’ tak k integracii evanjelikalnych smerov do rodiny
krestanstva. Nie je to tloha popularna, ale asi uz nadiSiel Cas, aby sa evan-
jelikalne krestanstvo dostalo z obrucia stalej sebaobrany a pocitu outsider-
stva. Dozrieva Cas na to, aby sa aj ono pozdvihlo k stavu dospelého rastu
a vnieslo do teologického sveta svoj hlas rozvaznosti a hlbokej viery, a to
bez obav a pocitu menejcennosti. K tomu vsak je treba sa aj zbavit’ urcitych
pociato¢nych syndromov, a hoci aj vykonat urcitu reviziu vlastnej evanjeli-
kalnej podstatnosti, ktora uz dnes — aspoil v teologii — mozno uz stratila nie-
kdaj$iu vyhrotenost’.

Ekumenizmus a zblizovanie sa cirkvi a teologickych vied, ako sa zda, uz
prekrocili dobu, ked evanjelikalizmus vznikal a tvoril svoju vlastnt liniu.
Aj preto tento novy Casopis chce otvorit’ priestor na odbornt teologicku
spolupracu a pozdvihnit' evanjelikalnu teoldégiu na uroven pravoplatnej
a uznanej vedeckej spol'ahlivosti. Tym by sa mohlo dospiet’ k takému rastu,
kde by sa aj delenie na evanjelikalne, klasické, starokrest’anské atd’. prestali
uzivat, a zostalo by len oznacenie ,.krestanské”, lebo ved vSetky ostatné
oznacenia chcu sice zachovat’ nieCo z krestanskej plurality, ale doterajSia
prax potvrdzovala bohuzial' viacmenej to, Ze tieto oznacCenia neznamenali
ani tak pluralitu, ako skor rozdel'ovali, separovali a diStancovali krestanov a
teolodgov, patriacich do tychto réznych Struktur.

V tomto duchu sa nesie aj zostava tohoto prvého cCisla, v ktorom sa
prejavi myslenie teolégov i neteolégov z réznych denomindcii (reformo-
vani, baptisti, metodisti, evanjelici, grekokatolici, adventisti), ba aj autori
z prostredia necirkevného. V tomto spektre by sa mala niest’ aj priprava d’al-
Sich cisiel. Nasa dobra spolupraca a bratska otvorenost’ sa ozrejmila uz aj
doteraz pri réznych prilezitostiach, spolo¢nych projektoch a vystupoch. Na-
posledy to bola vysokonaro¢na spolupraca na dvoch projektoch: na revizii
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Na tvod k ¢asopisu Testimonium fidei

nového ekumenického prekladu Pisma svdtého do modernej slovenciny,
a na priprave krizovych odkazov pre celi Bibliu.

Je naSim uprimnym Zelanim, aby v tejto spolupraci a duchovnej otvore-
nosti sme mohli nad’alej dobre spolupracovat’ a tvorit’ hodnoty, ktoré nam
odborne pomdzu spravne krestansky rozmyslat, teologicky spolahlivo sa
orientovat’ a v pravom krestanskom duchu zit' a sluzit. Nech Pan cirkvi
pozehnané toto nase usilie a da Gspech aj tomuto ¢asopisu.

Imrich PERES






Studie

Ludové mudroslovné vyroky v gréckych epitafoch

Imrich Peres

Nielen dnes, ale aj v antike I'udia Casto ani nevedeli, ako sa zivot blizko dotyka
smrti: v nebezpeciach kazdodenného zivota, pri spomienkach na svojich
zosnulych, v obraznych vyjadreniach svojej reci a v rdznych nabozenskych
predstavach. Snad’ prave jazyk je tou oblastou, kde sa objavuje najviac
takych motivov a symbolickych vyjadreni ohl'adom smrti, Ze si to Casto ani
neuvedomujeme. Ludova viera a mudrost zanechala nam mnohoraké
bohatstva, ktorych ,pozivatelmi“ mozeme byt dodnes v naSom
kazdodennom uzivani jazyka a kde s réznym zamerom obraciame v nasej
re¢i aj zihadlo smrti. Takymito vyrazmi, slovnymi obrazmi, prirovnaniami,
podobenstvami a porekadlami mo6zu byt napriklad: Privedies ma do hrobu.
— Smrt nas cakad, nohy nds nesu. — Kde nic nieto, tam ani smrt neberie. —
Aky Zivot, taka smrt. — So smrtou eSte nik zmluvu neurobil. — O mrtvych len
dobré, alebo nic. — To je ako bozk mrtvemu. — Je iba jedna pravda: smrt. —
Odtial’ sa este nikto nevratil. — Nech mu je zem lahkd. — Odpocivaj v pokoji.
— Smrt vsetko vyrovnd. — Smrt si nevybera. — Nadej zomiera posledna, atd'.

Je teda mnoho takychto prislovi a porekadiel. Cudova muadrost’ to Cerpala
z rdznych prameiiov a zachovala po rozne ¢asy a v dennom uzivani zacho-
vava aj dodnes. Predmet nasho vyskumu tvoria 'udové mudroslovné vyroky
v suvislosti s predstavami o smrti antickych Grékov. Presné urcenie témy je
dané v titule tejto Stadie. Snad’ nebude na Skodu uviest niekolko viet
o téme, potom o problematike, ktorej sa téma venuje, a nakoniec sa uveda
autentické grécke texty v slovenskom preklade, ktoré v tej najpdvodnejsej
forme nam odhal'uji predstavy antickych Grékov na zaklade ich vlastnych
formulacii.

1. Pozadie gréckych epitafnych vyrokov

1.1. Témy gréckych epitafnych mudroslovnych vyrokov

Co sa tyka samotnej témy, je zrejmé, Ze ide o zjav, ktory sa v takej &i onakej
forme objavuje v tradicii skoro kazdého naroda. Ved’ smrt’ je takou skutoc-

nost’ou, ktord je rovnako bolestiva a zaroven ziaddca, tajomna, vabiva i od-
straSujuca, stresujuca a predsa inspirujuca. Vieme o takych narodoch, ktoré
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Imrich Peres

maju dost’ podrobné ucenie o smrti, resp. také knihy, ktoré odzrkadl'uji ich
vieru alebo predstavy o smrti. Takymi st napriklad egyptské Knihy mft-
vych,' alebo Kniha mftvych v tibetskom nabozenstve,” aby sme uviedli as-
pon tie najddlezitejSie. AvSak ucenie o smrti z pohl'adu l'udovej mudrosti si
rozne narody zachovali aj v inych svojich knihdch, najcastejsie v takych
svitych spisoch, ktoré zodpovedaju napriklad iranskej Aveste,® Zidovske;j
Toére a ranému Izraelu,* ¢i celému Starému zakonu,® alebo aj krestanskej
Novej zmluve.® Plati to aj vtedy, ak svoje predstavy o smrti neformuluju
systematicky, v zoskupeni, ale len Ciastkovo, fragmentarne, v r6znych odka-
zoch, ¢i v nejakom pribehu, legende alebo podobenstve, ktoré vSak obsahuje
hlboké teologické, ¢i presnejSie povedané: myticko-teologické chapanie.
Z pozicie nasej témy mozeme konstatovat’, ze anticki Gréci mali sice svoje
rozne myty a mytologické knihy,” alebo aj konkrétnejsie predstavy a opisy
skuto¢nosti smrti, ako sa to uzivalo napr. v réznych kultoch, mystériach, ¢i
nabozenskych zvykoch,® no v skutoénosti precizne vypracovanu a ,.kanoni-
zovanu“ knihu mftvych nemali. Ked’Ze z pozicie novozakonnej eschatologie
sa mnoho venujem antickym Gréckym ndhrobnym napisom, mal som moz-
nost’ zistit, ze Grécke epitafné napisy obsahuji mnozstvo takych povod-
nych, alebo inych prevzatych slovnych formulacii,” ktoré velmi pekne vy-
jadruju vieru antickych Grékov v posmrtny Zivot a verne tlmocia ich pred-
stavy o smrti. Z tohoto bohatého materialu som vybral taku kolekciu textov
v povodnom zneni, ktoré bez akejkol'vek nasilnosti vyjadruju hlboki
l'udovi midrost, z ¢oho je mozné zostavit hoci aj volne formulovanu
zbierku materialov akejsi knihy mrtvych. Je na mieste prechovavat’ nadej —

! Jaromir Kozik, Egyptskd kniha mrtvych, Vydavatel'stvo Eliment, 2002. Bietislav VacuaLa,
Staroegyptska Kniha mrtvych, Vydavatel'stvo Dokofan, 2009.

2 Josef Kowmas, Tibetskd kniha mftvych, Vydavatel'stvo Prah, 1998.

> 0. G. von WESENDONK, Das Weltbild der Iranien, Miinchen, Verlag Ernst Reinhardt, 1933,
92-99.229-234. R. C. ZaenNer, The Dawn and Twilight of Zoroastrianism, London, Weiden-
feld and Nicolson, 1975. J. DuchesNe — GuILLEMIN, Ritual und Eschatologie im Mazdaismus:
Struktur und Evolution, in: Bernfried SchieraTa (Hrsg.), Zarathustra, WF 169, Darmstadt,
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1970, 314-319.

* Gerhard von Rap, Weisheit in Israel, Neukirchen-Vluyn, Neukirchener Verlag, 1982
(o smrti sa hovori zvlast na str. 386-389).

5 Claus WESTERMANN, Wurzeln der Weisheit. Die dltesten Spriiche Israels und anderer Vilker,
Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1990.

¢ Max Kucuier, Friihjiidische Weisheitstraditionen. Zum Fortgang weisheitlichen Denkens
im Bereich des friihjiidischen Jahweglaubens, Freiburg, Universititsverlag - Gottingen, Van-
denhoeck & Ruprecht, 1990. 553-592.

7 Por. napr. Homéros: fllias a Odysseia (Thetis, 2011), alebo Hésiodos: Theogonie (Zpévy Ze-
lezného véku, Prel. J. Novakova, Praha, Svoboda, 1990), atd’.

8 Vid’ napr. tzv. orfické zlaté listky: Otto Kern, Orphicorum fragmenta, Dublin-Ziirich, 1972.
Peres GGI 54-59.

’ Napr. liturgické texty, mytické pribehy, narodné piesne, l'udové porekadld, nabozenské vy-
jadrenia a hesla, atd’.
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Ludové mudroslovné vyroky v gréckych epitafoch

ak sa raz najde Cas prelozit’ z mnoho tisic epigramov aspoil nie¢o pre jednu
zbierku —, Ze sa tak podari zostavit’ skuto¢ne pravi ,,grécku knihu mrtvych*,

1.2. Problematika gréckych nahrobnych napisov

Problematika, ktord sa z naSej témy rozvija, poskytuje nam konkrétne for-
mulacie predstav antickych Grékov o smrti, ktoré¢ — ako sme uz spominali —
vel'mi pekne a mnohofarebne vyjadruji mnohoraké suvislosti smrti. NaSu
pozornost’ budeme teraz venovat’ zvlast tomu, aby sme ¢o najlepsie odhalili,
akt zvlastnu atmosféru obsahuji tieto mnohoraké a bohaté texty, ked
volne, alebo spésobom danej metriky hovoria o smrti. Pri Citani tychto epi-
gramov hned’ si spomenieme na mudroslovnu literatiiru z Pisma, kde zvIast
Job, kniha Zalmov, kniha Prislovi a Kazatel' obsahujii podobné literarne
a slovné (avsak nie obsahové!) vyjadrenia pochadzajuce z l'udovej mudrosti.
Tak je to mozno badat’ nielen u Izraela a v ranom krestanstve, ale aj
u okolitych narodov, ako napr. aj u Arabov, kde sa tiez 'udové mudroslovné
vyroky chapu ako stru¢né jazykové vyjadrenia, z ktorych plynu doélezité
antické texty nam autenticky odkryvaji mudrost’ s bolestou tesant do na-
hrobnych kamenov: pripominaju 'udski pominutelnost’, bolestivy zazitok
smrti, ako aj tie pociato¢né pokusy, ako by bolo mozné preklenut tieto
otrasné skutocnosti smrti a napriek tomu najst’ zmysel zivota, resp. zmierit’
sa s bolestivou realitou smrti.

2. Rozlicné chapanie smrti

Je pravdou, Ze v tychto epitafnych textoch moéZzeme najst mnoho réznych
pesimistickych pohl'adov na smrt’, no neda sa zapriet’ ani to, ze anticki Gréci
hl'adali eschatologické vychodisko, a tak pri iniku z hadu sa ¢oraz viac ich
pohl'ad upinal na Olymp, resp. obracali sa k éteru a k nebu.

Z teologického hl'adiska tento zjav mézeme definovat’ asi takto: je pred-
staviteIné, Ze smer gréckej eschatologie sa v case Homéra orientuje smerom
dole. Teda anticki Gréci si zivot po smrti predstavovali bud’ absolitne mate-
rialisticky, teda ignorovali a popierali Zivot po smrti, alebo skutocnost’ smrti
prijimali skepticky. Je sice pravdou, Ze v tejto negligacii smrti sa objavuje
mnoho pluralistickych motivov, ktoré sa miestami aj mieSaji. To sa najviac
u Grékov udomacnilo v helenistickej dobe a v jej nabozenskych pred-
stavach, no v skuto¢nosti tieto predstavy ponukali minimalnu nadej pre
zomierajucich a ich pribuznych. Az postupne sa grécke predstavy zacali na-

1 Vid’ napr. Issam Ramapan — Ivan Ramapan, Arabskd lidova piislovi v minulosti a dnes, Pl-
zen, Zapadoceska univerzita, 2011, 5.
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Imrich Peres

pliiat’ Goraz pozitivnej$imi motivmi a otvarali moznost akejsi zichrany zo
smrti v postmortalnom byti v blizkosti bohov.

Pri tomto pohl'ade mézeme grécku eschatologiu ¢lenit’ do dvoch oblasti:
jedna obsahuje negativny pristup k smrti (negativna eschatologia), druhd
ponuka pozitivnejSie motivy a nadej v zahrobi (pozitivna eschatologia).

2.1. Negativny pohlad na smrt’

Negativne chapanie smrti sa upiera na eschatologiu orientovant smerom dole,
teda na hades, tj. podzemné miesto mrtvych, kam kazdy mftvy musi raz
zostupit. Tam sa rozhoduje o jeho dalSom osude: ¢i bude existovat’
v necitlivom tienovom byti, ¢i za trest zostlipi do Tartaru, alebo ¢i jednoducho
bude prebyvat’ v komnatach Persefony. Sem sa moze este radit’ aj smrt,, ktorti
priviedla Tyché," Moira'” alebo Nemesis,” o taktieZ obsahuje pomerne
pesimistické chapanie smirti.

2.2. Pozitivny pohlad na smrt

Pozitivna grécka eschatologia obsahuje prvky, ktoré zivot po smrti nedefinuju
niekde v hadu, ale inde, t.j. na lepSich miestach, obyc¢ajne d’aleko na konci
horizontu, alebo v éteru. Tu sa predstavy postupne dotvarali od stavu sladkého
dostat’ sa na ostrovy blazenych a plane Elysejské, alebo vystlpit’ do éteru
a stat’ sa hoci aj hviezdou. Je az prekvapivé, kam sa vyvoj tzv. pozitivnej
gréckej eschatologie dostal, ked’ sa posunul az k takym predstavam, kde Gréci
zacali tizit’ po obecenstve s bohmi, dokonca aj sami by sa nimi boli chceli
stat’. Tieto predstavy sa najcastejsie orientovali na Olymp, ked’ze Olymp bola
horou bohov, a ta sa zacala orientovat’ aj zbozna nadej starovekych Grékov.
Tak sa formovala predstava tzv. uchvatenia (apmd{w) do oblasti nebies, alebo
priamo na Olymp, upinanie sa na spoloenstvo s nesmrtelnymi bohmi, na
nebesku korunu, na olympské pribytky, stolovanie s bohmi, prip. aj na tizbu
zasadnut’ si aspon na chvil'u na bozi tron a trosku spolu s nimi aj vladnut’.

3. Symbolicky jazyk mudroslovnych vyrokov

Nechcem sa tu na tomto mieste pustat’ do hlbokych teologickych rozborov.
Ved pozornost’ mame venovat’ nie teologickym analyzam, ale 'udovym pri-

'O bohyni Tyché vid napr. Hans Stronm, Tyche. Zur Schicksalsauffassung bei Pindar und
den friihgriechischen Dichtern, Stuttgart, J. G. Gottasche Buchhandlung, 1944.

12 Markos Giannouuss, Die Moiren. Tradition und Wandel des Motivs der Schicksalsgottinen
in der antiken und byzantinischen Kunst, JAC Erg. 6, Miinster, Aschendorff Verlag, 2010.

13 O Nemesis ako o bohyni osudu a spravodlivej pomsty vid’ napr.: Otto Rossacn, Nemesis,
in: Wilhelm H. Roscuer, Ausfiihrliches Lexikon der griechischen und romischen Mythologie
3/1, Leipzig, Teubner, 1902, 117-166.
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sloviam a metaforickym vyjadreniam gréckych nahrobnych néapisov.
V predchadzajucej kapitole uvedené kratke vyklady som povazoval za do-
lezité uviest’ kvoli lepSiemu pochopeniu témy a naznaceniu eschatologic-
kych linii v gréckych epigramoch.

Snad’ nie je na Skodu poznamenat’ aj to, ze tu uvedené preklady gréckych
textov st z velkej miery publikované po prvykrat v slovenskej re¢i. Nie su
to preklady umelecké a ani nie su formulované metricky ¢i doslovne, ale su
tlmoc¢ené do takej hovorovej reci, ktora ¢o najlepsie méze pomdct’ k pocho-
peniu obsahu i myslienkovému svetu tychto nahrobnych textov. Preto ani ich
opis nesleduje ich pripadnu pdvodnu grécku metricka formu. Snazil som sa
o to, aby tu pouzité texty sa dostali k Citatelovi vo svojej kontextualnej su-
vislosti a potom aj presne podla svojho znenia, podla ktorého predpo-
kladdme, ako mohli tvorit’ povodné autentické I'udové vyjadrenia, prislovia,
porekadla, ktoré sa objavovali nielen na ndhrobnych stélach, ale v prvom
rade a hlavne v kazdodennom zivote, v hovorovej reci, pri réznych
Pudovych ¢i spolocenskych prilezitostiach, alebo aj v kultickych textoch.
Z uvedenych textov je mozno dobre vycitit’, ze l'udové midroslovné vyroky
akou bohatou symbolickou recou vyjadruju aj bolestivé skuto¢nosti smrti,
licenia a smutku.

4. Konkrétne mudroslovné vyroky v gréckych epitafoch

V tejto kapitole sa dostant k slovu také texty, ktoré priamo v citovanej
forme budu reprodukovat’ pdvodné antické grécke I'udové vyroky, ktoré sa
do nahrobnych textov dostali pravdepodobne priamo zo Zivota, z kazdoden-
nych formulacii, ako ich uzival 'ud alebo ako im ho kladli do st jeho bas-
nici," kiiazi, politici ¢i ich vlastna bolestna skusenost’ na hranici smrti. Ide
o vyber, teda ukazku sposobu, ako sa 'udové miidroslovné vyroky mohli za-
pracovavat’ do epitafnych napisov. (Texty povazované nami za mudro-
slovné vyroky citujeme déraznejSim typom pisma.)

4.1. Reprodukcia gréckych epigramov

(1) Eter prijal ich duSe, ich tela tito zem. Pred branami Poteidaie stihla ich
smrt’. Niektorym rukou nepriatel’a stal sa ich idelom hrob, ini utekom
nasli nadej na zachranu za hradbami."

14 Zoznam takychto basnikov a autorov epigramov je mozné dobre vidiet v zbierke epi-
gramov gréckej antologie: Rudoff WeissnauvrL, Die Grabgedichte der griechischen Antholo-
gie, AAES 7, (Wien 1899), 25-50. Plati to aj vtedy, ak niektoré epigramy neboli ,,publi-
kované* na kamenoch, alebo ak pdvodne boli sice koncipované ako nahrobné napisy, ale po-
tom sa z nich vytvorili ndpisy vSeobecnejSicho razu, pripadne mali iba Glohu ako epitafios
logos (tzv. pohrebna re¢, re¢ nad hrobom).

5 Peek GG 12. Peex GV 20. IG I? 945. KameL 21. Gerrcken 87. HiLLer 53.
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O ty &as, kazdému smrtelnikovi vzdy pritomny démon: si poslom nasho

trapenia v kazdom pokoleni."

Ak vpravde pekna smrt’ je najvacsia cnost’, tak Tyché pred ostatnymi

nam urila tento osud."”

Sotva odlozil chlapCensky plast, s Cerstvym zarmutkom zostipil do

hadu, ako sedemnastroény zanechal slzy svojej matke... O, vy

neunavne hnané vretena Moiry, poslite tohto chlapca do svitych

pribytkov zboZnych."

Pokial’ len bude tiect’ voda a vysoké stromy budu bujniet,, pokial’ slnko

bude vychddzat’ a Zziarit' a mesiac bude svietit, budem na tomto vel'mi

oplakavanom hrobe, aby som zvestoval okoloidicim, Ze tu odpociva

Midas."

Toto je hrob Frasikleie. VZdy ma budi volat’ dievéat’'om, lebo namiesto

sobasa sa mi od bohov do lona dostalo toto meno.?

Tento pekny nahrobok dal postavit mitvej Learete jej otec: Zivii ju uz

viac neuvidime *'

Bud’ pozdraveny, Charon! Nikto ti nepovie zl¢ slovo, a to ani v smrti,

ved’ mnoho Pudi zbavi§ stiZenia.”

Otec Osthilos ma postavil ako nahrobok nad mrtveho Oligeida: jeho

smrt’ mu priniesla zirmutok.”

(10) O, aky horky je Zial’, ked’ Moira — ako teraz Anaxipola — uvrhne
¢loveka pred¢asne do smrti.*

(11) Ked’ sa pozrieS na hrob mitveho Kleoita, Menesaichmovho syna,
povzdychni so stcitom: AKy bol pekny a predsa musel zomriet’.”

(12) Pri hrobe Antilocha, tohto milého a miidreho muza, roni slzy, lebo aj teba
(pltnik) ¢aka smrt’.”

(13) Tu odpociva Deines, syn Alexandrov, vysokocteny medzi obéanmi. Ako
bezihonny dosiahol koniec (ciel’, Téppa): smrt’.”

(14) Statocny bol Polyidos, milovany syn Echekratidov. Dom zahalila tma,

ked pred¢asne zahynul.*

2)
3)
“4)

)

(6)
(7
®)
&)

16 Peex GG 15. Peek GV 27. BeckBy AG VII 245. Kamser 27. Gerrcken 151. Hiier 74. IG
1I/I11% 5226. Pausanias 1 29, 13.

17 Peex GG 16. Peex GV 28. Becksy AG VII 253. Gerreken 113. Hiier 31.

8 Peek GG 22. Peek GV 48. Kaer 222. IG XII, 447. Peres GGI 142.

1 Peex GG 29.
2 Peex GG 30.
2 Peek GG 40.
22 Peek GG 41.
2 Peek GG 42.
2 Peex GG 44
% Peek GG 45.
26 Peek GG 48.
2 Peek GG 55.
2 Peex GG 56.
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Peex GV 1171. Vita Homeri Herodotea 11.

Peek GV 68. KaBEL 6. GEFFCKEN 49. FRIEDLANDER 80.
Peek GV 164. 1G XII 8,396. FriEpLANDER 60.

Peex GV 1384. FRIEDLANDER 86.

Peek GV 152. Kaser 486. IG VII 1880. FrRIEDLANDER 612.

. Peex GV 1636. 1G XII 8,397. FREIDLANDER 90.

Peek GV 1223. KamBeL 517, 1a. FriepLANDER 81.

Peek GV 1227. IG I 972. KaIBeL 4. GEFFCKEN 44. FRIEDLANDER 85.
Peex GV 326. IGB 405. FrRIEDLANDER 78.

Peek GV 889. KaseL, str. 221 a 519. 1G X1I; 107.
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(15) Tu Phanagora dospela k cielu (Téppa) vSetkych cnosti, ked’ ju prijala
komnata Persefony.”

(16) Nikomu som nikdy neublizil a nespdsobil bol’, pokial’ ma neprikryla zem.
Teraz, ked” som zomrel, spOsobujem Zial, ¢o nikdy nekonci
(dBdvaTos).*

(17) Ak pravda (Stkatootvn) aj pod zemou prinasa odmenu (GO\ov), tak ty,
Euphanes, bez namahy medzi prvymi ju ziskas. '

(18) Telo tu prikryva zem. Tvoju rozumnost’ vSak, Chrysantha, nevedel
hrob uviest’ do zabudnutia.*

(19) (A)) ked’ si (teraz) zostupila do domu Persefony, tvoji priatelia myslia
na teba v laske.”

(20) Ak pred Persefonou za zboZnost’ patri vd’aka (xdpts), tak Tyché ti aj
vo smrti da z toho podiel (uépos).*

(21) Nie $aty, ani zlato obdivovala v zZivote tato Zena, — milovala svojho muza
a mudrost. A predsa namiesto tvojej krasy a mladosti, Dionyzia, tvoj
muz Antifilos ovencuje tvoj hrob.*

(22) Len devitkrat som uzrel obrat Casov, a musel som zomriet. AKy
zahadny bol démon, ktorému som padol za obet’.*

(23) Jednym z nich bol aj Glaukiadés, co branil vlast’ pred nepriatelom: teraz
odisiel do domu Persefony, ktory prijima vetkych (mdvdexTov).”

(24) Myslienky smrtel’'nikov nepoznaju hranice Zivota, no Tyché sa javi
ako silnejSia nad kazdd nadej.*

(25) Po sedem desatroci zivota som bol priatelom vSetkych: nikomu som
neskodil; nasledoval som mudrost, cnost’ a spravodlivost. Teraz som
dosiahol osud, ktory je spoloény nam v§etkym.”

(26) Zil som rozumne a cnostne, ako sa patri na mladého muza. V Zivote som
mal uspech, ako aj teraz, ked’ som dosiahol plnost’ Zivota. Smrtou som
zanechal bolest’ svojim rodi¢om a priatelom. Lebo moji rodic¢ia uz nikdy
neuvidia moje telo.*

(27) Ak by bolo mozn¢, aby sa smrtelnik ako Cisty (podl'a svojho cistého
zivota) pocital medzi Nesmrtelnych, tak tebe, Herakleia, by tato pocta

2 Peek GG 61. Peex GV 488. Kamrr 50. Gerreken 133. IG /111 5450.
30 Peek GG 67.

31 Peek GG 71. Peek GV 1686.

32 Peek GG 75. Peex GV 1778. 1G II/1112 13071.

3 Peex GG 87. Peek GV 1492. Gerrcken 134. KaBer 62. 1G II/IIT? 6004.
3 Peek GG 88. Peek GV 1491. KaseL 61. IG II/III? 6551.

3 Peek GG 92. Peek GV 1810. Kaiser 83. IG II/ITI? 11162.

% Peek GG 93. Peex GV 1118. 1G IVIII? 13102.

7 Peek GG 94. Peek GV 1637. 1G II/I1I> 10998.

3 Peek GG 95. Peek GV 1639. KaBEL, str. 492 a XVI. Gerrcken 153. IG VII 2532. Peres GGI
40 a 255.

% Peek GG 97. Peex GV 931. 1G I/I11? 13098.

“ Peex GG 98. Peex GV 1105.
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(vépas) (iste) prisluchala. Lebo pred¢asne si opustila (mpo\molo’)
kvitnicu mladost’; zanechala si v smrti dom svojej matky Simony a bez
ZPutovania (aolkT{oTwS) si odiSla do komnat Persefony.”!

(28) Nikto nemédZe ujst’ nezvratnému osudu Tyché, Marcus. Co zmédZe
nekoneény pla¢? Vydrz! Ved aj velki muzi, ked upadni do zialu,
musia pretrpiet’ ten isty boP.*

(29) Prestan, nepla¢ za mnou, otce moj milovany: uZ od narodenia je nam
zname, Ze sladké svetlo (raz) musime opustit’. Su tu so mnou mnohi
podobne horko oplakavani, ktorych ako mladych Hades uchvatil ich
otcom.®

(30) Napriek laske som musela zostiipit’ na cestu ku hrozivej brane hadu.*

(31) Moje o¢i videli nevyslovitelné, ked’ som ako obet’ smrti nahle upadol
do riak zakernej Moiry.*

(32) Zomrela som ako panna, Leonto: ako nalomeny kvet, ktory teraz, ked’
vSetko kvitne, Cerstvo sa vylomil z pucika. Ako pitnastrona som sa
chystala na sobas — a teraz odpocivam medzi mitvymi a spim dlhym
spankom.*

(33) Nevypocitatel'na Tyché ukézala tu smrtelnym l'ud'om priklad svojej
krutosti. Skuto¢ne, bohovia sa nestaraju o smrtel’nikov (dolsova:
bohom je ni¢ slovo smrtelnikov); ako zvierata sme zmietani nahodne
v Zivote i vo smrti.

(34) Eutychov syn Eutychos este ako chlapec vystipil do neba, a nepoznal ni¢
z toho, Co Zivot prinasa: ani dobré, ani zIé... Neuniesol si ma Hades
pod zem, ale Diov posol — orol ma uchvatil, aby som sedel na
(hviezdnom) koni a teSil sa zo ziary (hviezd) a bol druhom peknej
vedierke a rannej hviezde. Neroti teda viac siz, otée; obetuj mi, lebo tvoje
diet’a sa stalo hviezdou, ako ho vidis sediet’ na koni.*

(35) Bol som, ako som bol: z hlasu, ducha a postavy/vyzoru (€160s), v hrudi
s dusickou @uxiov)” novonarodeného dietata. Bol som St'astny
v priatel'stve a blazeny v rozumnych ¢inoch. Netazil som po nicom prilis,
vidiac, ze vSetko je smrtel'né. OdiSiel som, ako som priSiel: bezithonny
(dpepmTos). Co sa nepatrilo, to som netiizil poznat’: ¢ som bol predtym,
alebo budem potom. UC¢il som sa a vyuCoval: priestor kozmu som

1 Peek GG 99. Peex GV 1697; 1G II/III? 11594. Peres GGI 45.

2 Peek GG 301. 1G X115 302; Peex GV 851.

# Peek GG 302. Peex GV 953; Syria 15 (1934), 299nn.

“ Prex GG 303. IG XIV 1971; Kamser 565; Peex GV 1021. Peres GGI 86.

4 Peek GG 304. Peek GV 1097; 1G XI1I; 123. Peres GGI 86.

4 Peex GG 307. IG IX, 649; Peex GV 988.

47 Peex GG 308. IBM 11 390. KameL 257. Peex GV 857.

* Peex GG 310. Peek GV 861. Romische Mitteilungen 58 (1943), 70nn. Peres GGI 118 a 183.
¥ Ide tu o celkom nezvycajné slovo (Juxiov — duska, dusicka), ktoré v literatiire neméd ob-
dobu.
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obsiahol a detom nesmrtelnych som ukazal bozské cnosti. Teraz ma
prikryva milovana zem. Co je teda mojim menom? Vsetkym som bol
Filetos (milovany), muzom z Limyri v Lykii.”

(36) Hades ukradol ovocie mojej mladosti, a v hrobe predkov ma ukryl
tento kameii.”'

(37) Agathonikos od pociatku dokonca zachovaval nariadenia, no Moira
nechcela reSpektovat’ zakony. Uchvatila ho a jeho ¢isté usudky znicila
skor, nez by bol dosiahol zakonny vek. Nad jeho hrobom placu priatelia
a zelia, Ze okrasa ich oslav ulahla v hrobe. Jeho matka si trhala vlasy
a v ziali sa bila v hrud’; ach jaj, ona chapala, aka tryzen je to pre lono
matky. No aky §t’astny je ten, kto zomrie ako mlady a rychlo unikne
trapeniam Zivota.”

(38) Nebol som, stal som sa. Bol som, nie som. To je v§etko. Ak niekto vravi
iné, luhd. Ja uz viac nebudem.*

(39) Ak je znovuzrodenie, tvoj spanok nebude dlhy. Ak nieto
znovuzrodenia, tvoj spanok potrva ve¢ne. >

(40) Teraz konam sluzbu pri tréne Osirisa z Abydenu a do pribytkov mftvych
som nezostlpil. Aj deti nesmrteP’nych (bohov) maju urceny svoj osud,
no ony obyvaju Elysejské plane blazenych. Rychly Kyllensky Hermes ma
ta uchvatil spolu so synmi bohov, a vodu Léthe som neochutnal. >

(41) Dolahol na mia udel smrti. Moje telo prikryva zem; prijala opat’
spat’ to, ¢o dala. Moja dusa vsak vystapila do éteru a do nadvoria Dia.
Kosti mi pohltil nenasytny hades. Toto som dostal ako velky dar od
nebest’anov, ja Eulalios, Zenaty, jediny medzi smrtelnikmi.*

(42) Tu tento hrob, putnik, ukryva Timokleiu. Prezila som mnoho biedy
a mnoho zl¢ho. Z utrpenia Zivota ma teraz vytrhla Moira. Tu v mojom
hrobe odpociva iba telo; duSa mi vzlietla do neba, kde sa stala
olympskou.”’

4.2. RekonStrukcia mudroslovnych vyrokov v gréckych epigramoch

Cas je poslom ndsho trapenia v kazdom pokoleni. (2)
Medzi mrtvymi sa odpociva dlhym spankom. (32)

0 Peex GG 311. IG XTIV 2068. KamBEL 615. Peex GV 1113. Peres GGI 165.

3 Peex GG 313. Peek GV 968. Becksy AG VII 558.

52 Peex GG 314. Peek GV 886. Becksy AG VII 574.

331G XIV 1201. Peex GV 1959. Peek GG 453. KaieL 1117. Horrmann, Die Toten in Christus,
45. Peres GGI 27.

3 KaeL 304. Peek GV 1133, L. Rosert, OM 111, 1656f. PerzL, IK 23,557. McCaBE, Smyrna,
Nr. 278. MERKELBACH-STAUBER, 1 05/01/63. Peres GGI 72.

55 CIG 111, 4708. KameL 414. Peexk GV 1090. Peek GG 306. Peres GGI 146.

¢ T e Bas-WabpbpINGToN 2771. CIG 2647. KaBEL, 288. Peek GV 1325. Peres GGI 100.

7 Peek, Griechische Versinschriften aus Kleinasien, 9-10, Nr. 2. SEG 1398. Le Bas —
WabpinGgToN 1034b. MErkeLBACH, 1K 4, 74a. MERKELBACH-STAUBER I, 07/02/02.
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Kto zomrie, odpociva. (5)

Kamen nad hrobom — svedok ludského odpocinku. (5)

Dom zahali tma, ked’ clovek predcasne zahynie. (14)

Smrt sposobuje Zial, ¢o nikdy nekonci. (16)

O, vy netinavne hnané vretend Moiry. (4)

Ako obet smrti nahle upadame do ruk zakernej Moiry. (31)
Peknd smrt je najvicsia cnost. (3)

Smrt je poslom nasho zarmutku. (9)

Uz od narodenia je nam zname, ze sladke svetlo (raz) musime opustit. (29)
So zarmutkom sa zostupuje do hadu. (4)

Aky zahadny je démon, ktorému padame za obet. (22)

Boli sme, ako sme boli — a odideme, ako sme prisili. (35)

Nebol som, stal som sa. Bol som, nebudem. To je vietko. (38)
Aky horky je Zial, ked Moira uvrhne cloveka predcasne do smrti. (10)
Z utrpenia zZivota najistejSie vytrhuje Moira. (42)

Tyché sa javi ako silnejsia nad kazdu nadej. (24)

V hrobe predkov nas bezpecne ukryje nahrobny kamen. (36)
Moira nerespektuje ludské zakony. (37)

Okrasa oslav ulahla v hrobe. (37)

Stratit syna — ach, aka tryzen je to pre lono matky. (37)

Bez zlutovania odisla do komnat Persefony, a nebolo milosti. (27)
Nikto neméze ujst nezvratnému osudu Tyché. (28)

Vsak raz na kazdého dolahne udel smrti. (41)

Nezabudaj: Aj teba/kazdého caka smrt. (12)

Zivot je smrtelny, smrt je nesmrtelna. (16)

Teraz dosiahol osud, ktory je spoloc¢ny nam vsetkym. (25)

Aj ako mrtva zostane vzidy dievcatom (pannou). (6)

Kto zomrie, zZivého ho uz viac neuvidime. (7)

Uz nikdy neuvidia jeho telo (= neuvidia ho Zivého). (26)
Charon (pltnik v zahrobi) tak mnoho ludi zbavi trapenia. (8)
Hoci bol pekny/mlady, predsa musel zomriet. (11)

Ako bezuhonny dosiahol koniec: smrt. (13)

Ani hrob/smrt nevie uvrhnut mudrost/milovanéeho cloveka do zabudnutia. (18)
Cielom vsetkych cnosti je: vstupit do komnaty Persefony. (15)
Odisiel do domu Persefony, ktory prijima vsetkych. (23)
Zotupil do komnaty/domu Persefony. (15) (19)

Musime zostupit na cestu ku hrozivej brane hadu. (30)

Tyché aj vo smrti da ti tvoj podiel. (20)

Pravda aj pod zemou prinasa odmenu. (17)

Aj pred Persefonou za zboznost patri vdaka. (20)

Namiesto krasy a mladosti ldaska muza/Zeny ovencuje hrob. (21)
Myslienky smrtelnikov nepoznaju hranice zivota. (24)
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V smrti dosiahol plnost Zivota (koniec svojich dni). (26)

Co zméze nekonecny plac? (28)

Panna zomiera ako nalomeny kvet, ktory sa vylomi z pucika. (32)
Hades ukradne ovocie mladosti. (36)

Predcasne opustila kvitnicu mladost. (27)

Bohovia sa nestaraju o smrtelnikov. (33)

Bohom je nic slovo smrtelnikov. (33)

Ako zvieratd sme zmietani nahodne v Zivote i vo smrti. (33)

Nepoznal nic z toho, co Zivot prindsa: ani dobré, ani zle. (34)
Dieta nezomiera, ale sa stava hviezdou. (34)

Telo tu prikryva zem. (18)

Prikryje nas milovana zem. (35)

Duse prijima éter, tela zas tato zem. (1)

Telo prikryje zem, prijme spdt, co dala. (41)

Kosti pohlti nendsytny hades. (41)

Telo do hrobu — dusa do neba (na Olymp). (42)

Neuniesol si ho Hades pod zem, ale Diov posol — orol do neba. (34)
Aj deti nesmrtelnych (bohov) maju urceny svoj osud. (40)

Aj vel'ki muzi musia pretrpiet’ ten isty bol/osud. (28)

Miladi a ¢cisti idu do svdtych pribytkov zboznych. (4)

Stastny je ten, kto zomrie ako mlady a rychlo unikne trapeniam Zivota. (37)
Stastny, kto vodu Léthe neochutna. (40)

Ak je znovuzrodenie, tvoj spanok nebude dlhy. Ak nieto znovuzrodenia, tvoj
spanok potrva vecne. (39)

5. Zhrnutie

Na zaver mozeme kratko zhrnut’ a vyhodnotit’ doterajSie poznatky nasho vy-
skumu. Ide zvlast' o tri okruhy vyskumného zamerania, ktoré moézeme defi-
novat’ asi takto: jazykové aspekty mudroslovnych vyrokov, ich antropolo-
gicko-socialnospolocenské prejavy a teologické zdiel'anie obsahu mudro-
slovnych vyrokov.

5.1. Jazykové (filologické) aspekty mudroslovnych vyrokov

Po stranke jazykovej je badatené, ze mudroslovné vyroky sa objavuju
v mnohych varidciach, ktoré skryvaju asi povodné formulacie, no tie sa uz
aj v beznom pouzivani mohli objavovat’ pomerne pluralisticky, a mohli sa aj
obmienat’.

Vyjadrenia mudroslovnych vyrokov — ked’ze su ,,precistené* Casom
a l'udovym jazykom — su pomerne jednoducho formulované a preto sa daju
aj lahko zapamditat’, aj v hovorovej reci sa preto dali dobre uplatnit’ v roz-
nych l'udovych vyjadreniach.
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Mudroslovné vyjadrenia sa ustalili a l'udom uzivali aj preto, lebo 'ahko
pochopitel'nym obraznym spdsobom celkom jednoducho dokdazali uchopit
realitu, ¢im sa tak utvarala aj esteticky formulovana obrazotvornost’ a s fiou
sa kodoval aj akysi ,,eschatologicky jazyk*.

Ludové mudroslovné vyroky st priamo zabudované a zakontextované do
nahrobnych textov a re¢i. Tie niekedy pokracuji podl'a kontextu v metrike,
inokedy sa nimi metrika rusi a pokracuje sa pomerne novelisticky.

Organicky sa spdjaju s osobnymui vyznaniami, preto sa ich (predpo-
kladana) povodna forma rusi, tvaruje a aktualizuje podl'a konkrétnej osoby
a daného pripadu smrti.

Z nahrobnych napisov je vidiet, ze mudroslovné vyroky z pripadu na
pripad (nickedy aj stereotypicky) sa dotvaraju podla koncipovania viet, aby
formulacie dévali zmysel a aby tzv. nosné myslienky boli gramaticky
spravne vyjadrené.

Z epitaftnych mudroslovnych vyrokov je citit’ mnoho skiusenosti davnych
¢i iba predoslych generacii, ktoré pisala bolest’ z lucenia, strach o unikajuci
zivot a vzdy rovnako boliaca smrt’.

Aktualizaciu madroslovnych vyrokov na gréckych nahrobkoch urcovala
povécsine [udova viera, v ktorej l'udia zili, ale aj povery, ktoré sa medzi
nimi §irili. Tie prave v hodine smrti, ked’ boli najviac vystraSeni, sa im zdali
ur¢itou oporou, alebo aspon ako-tak vyjadrovali ich rozharany svet a aj cez
ustalenejsie epitafné ,,rickanky* ich spajali s osudom predkov.

Je pozoruhodné, aké bohaté jazykové vyrazivd, zvraty a varianty obsa-
huji madroslovné vyroky, aj také, ktoré v niektorych pripadoch sa tazko
(alebo marne) hl'adaju este aj v tych najdokonalejSich slovnikoch. Mozno aj
preto, ze l'udova mudrost’ sa nevyhybala jazykovému vyvoju, ale takisto
smelo zachovavala aj také ndrecové varianty, ktoré sa dnes uz pomerne
tazko definuju.

Za pomoci primeran¢ho jazykového Stylu a patriCnej gramatickej
skladby su epitafné mudroslovné vyroky schopné vyjadrovat bohaté mys-
lienkové obrazy, ktoré dost’ farebne odhal'uji pohl'ad do zahrobia a mys-
lienky, ktoré v 'ud’och tento pohl'ad vyvolaval.

V néhrobnych napisoch je sice mozné odhalovat’ aj urcité mudroslovné
stereotypy, ale tyka sa to obycajne iba jazykovych formulacii, no pri tlmo-
¢eni osahu postmortalnych predstav sa tieto od seba dost’ lisia, podl'a toho,
o akt osobu a aky pripad smrti ide.

Po jazykovej stranke sa vSeobecne formulované mudroslovné vyjadrenia
zosobnuju a konkretizuju na danu osobu. Teda ak sa v ndhrobnom napise
objavuje konkrétne vyjadrenie o mftvom, musi sa predpokladat’, Ze za nim
stoji vSeobecna 'udska mudrost’, ktorej vyjadrenie sa viac alebo menej upra-

20



Ludové mudroslovné vyroky v gréckych epitafoch

vilo,”® aby sa zhodovalo s pribehom mftveho, alebo s nazorom jeho pozos-
talych pribuznych.

5.2. Antropologicko-socialnospoloCenské prejavy mudroslovnych vyrokov

Ludové mudroslovné vyroky nesmierne verne timocia pohlad na redlny zi-
vot, ako to I'udia vo svojom kazdodennom zivote pri stretnuti so smrt'ou
drsno a bolestivo zakusali.

Nie div, ze anticki I'udia najcastejSie sa k smrti stavali pesimisticky, lebo
v nej stracali to, Co dava zivotu zmysel a pocit Stastia: svojich najmilSich.

V mudroslovnych vyrokoch nachadzame ocarujuce formulécie, ktoré
verne tlmocia myslienky, city a zdzitky, suvisiace najCastejSie s nahlym
prichodom smrti, vyjadruju jej bolestivy priebeh a Casto aj ,,dozvuky*.

Epitafné mtdroslovné vyroky nam autentickym spdsobom prezradzaju,
ako sa anticki Gréci pokusali vyrovnat’ s bolestivou skuto¢nost’ou smrti, ako
ju popisuju, ako kvoli nej vzdychaju a plach a ako hladajui cesty uniku, aby
im to pomohlo v jej zvladani.

V kazdom veku postihnuti jedinci (deti, mladi, dospeli, stari, muzi, Zeny)
¢i rodiny rovnako bolestivo vyjadrovali straty, ktoré prinaSala smrt’.

Epitafné mudroslovné vyroky pomerne verne zachovali tie etické
a spolocenské zvyky alebo ,,poziadavky“, ktoré posiliiovali zmysel zivota
a jeho mravné hodnoty a ktoré sa patrilo dodrziavat, a to aj v zovreti smrti.

Ludové grécke epitafné mudroslovné vyroky tesané do néhrobnych
kameniov tak spoluvytvarali akysi moralny kodex pristupu k smrti, ktory sa
nenutene zovseobecnoval a urCoval vonkajsiu formu prijimania smrti, orga-
nizovania pohrebu a vyjadrovania trachlenia.

5.3. Teologické zdielanie obsahu mudroslovnych vyrokov

Pri skimani madroslovnych vyrokov je pozoruhodné aj to, aké hlboké a do-
lezité teologické obsahy tlmoc¢ia svojmu okoliu.

Z bohatych obrazov tychto vyrokov je mozné poznat’, aky silny klasicky
myticky obraz sveta je pre nich charakteristicky. Jednotlivé vyjadrenia sa hl-
boko spajaji s mytologickymi postavami a udalostami, vratane bohov
a podzemného ¢i ponebeského sveta.

V Tl'udovych mudroslovnych vyrokoch je mozno poznat’ velké mnozstvo
roznych pohladov na smrt a pristupov k jej zvladaniu alebo prejavov rezig-
nacie.

58 Upravu pdvodnych mudroslovnych vyrokov mohli urobit’ pribuzni mftveho, ktori néapis
dali vytesat, alebo miestny basnik, ktory pisal epigramy, alebo niekedy aj kamenar, ktory
dany napis (a pripadne aj nejaky relief) zhotovoval a bol v blizSom kontakte s postihnutou
rodinou.
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Avsak epitafné mudroslovné vyroky st formulované a aktualizované tak,
aby verne tlmocili nielen bol’ a pesimisticky pohlad na smrt, ale aj tizbu po
nadeji, ktorou sa upinaju k bohom. Ked'’ze zivot a smrt’ majii v moci prave
nesmrtel'ni bohovia, k nim sa teda upina aj I'udska tizba po nesmrtelnosti
a zivote v zahrobi.

Je vidiet aj to, Ze v Casovom horizonte sa najstarSie napisy stavaji
k smrti dost’ pesimisticky a zdielaji povicSine iba beznadejné ludské
skasenosti, pri ktorych T'udia pred smrtou kapituluju. PozdejSie napisy —
napr. z prelomu letopoctu a z obdobia krestanskej misie — su Coraz pozitiv-
nejSie a hovoria o stupajucej nadeji v zdhrobnom zivote. Ludska sktisenost’
a jej mudrost’ sa tak pomaly posuva k pozitivnemu obsahu tzv. gréckej
l'udovej eschatologie.

Z nasho vyskumu je tzasné vidiet, ako myticka teologia, eschatologia
a filologia spolu prechadza vedomim, jazykom, mentalitou a kultarou antic-
kého Cloveka. Tak sa utvaralo prostredie, do ktorého potom tispesne mohlo
vstlpit’ evanjelium.

Zaver

Na zaver je treba eSte pripomenut’, ze zoznam pouzitej literatury uvedeny
v bibliografii obsahuje snad’ iba najdolezitejSie pramene pre vyskum gréc-
kych nahrobnych napisov. Tieto pramenie, vydavané sustavne samostane
alebo v ramci sérii, obsahuju dolezité¢ pdvodné grécke texty vhodné na d’al-
Sie badanie v oblasti gréckej mytologie, dejin gréckeho nabozenstva a dejin
umenia, ako aj pre autentické poznavanie dobovych udalosti. Samozrejme,
ako je vidiet’, v tejto Studii bolo mozné uviest’ a pouzit’ len vyber tych naj-
dolezitejSich tém, podla toho aj napisov a ich pramenov. Obsirnejsi rozbor
epigramov v suvoslosti s biblickou novozakonnou tradiciou zostava ako
uloha pre d’al$iu Stadiu.
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Polemika v Galacii — konflikt univerzalneho
s partikularnym v kontexte Pavlovho teologického
myslenia

Frantisek AseL

Porozumenie' predmetného konfliktu a jeho dosledkov stvisi bezprostredne
s poznanim zakladnych aspektov a Specifik Zidovskej nabozenskej tradicie
v obdobi druhého chrdmu, zvlast v obdobi dominancie Rimskej riSe, ktoré
zasadnym sposobom ovplyvnilo formovanie a vyvoj judaizmu, vratane
vzniku krestanskej cirkvi. Z hladiska tejto charakteristiky vystupuje do
popredia vztah helenistického Zidovstva, predovSetkym v diaspore, ale rov-
nako aj palestinskeho zidovstva, k Tore (Pentateuchu). Tento vztah tvoril
zékladny rdmec, v ktorom sa formoval samotny charakter prislusnej zidov-
skej obce, jednak vnutri spolocenstva, ale rovnako aj vo vztahu k ostatnému
obyvatel'stvu. Tento vztah bol v priebehu sledované¢ho obdobia ambiva-
lentny a zahrnal pozitivne, ale aj negativne hodnotenia, prejavy, ¢i vztahy
voci zidovskej kultire a ndbozenstvu. Dovodom bol bezprostredny vplyv te-
ologickej interpretacie zidovskych normativnych spisov — v prvom rade
Toéry (Pentateuchu), ale aj ostatnych spisov, z ktorych niektoré sa neskor
stali sti¢astou kanonickej zbierky zidovskej Biblie a ktoré rozvijali a do-
piiiali nabozensk tradiciu judaizmu — na kazdodenny Zivot spoloéenstva.
Dosledky tohto vzt'ahu ku kazdodennému Zivotu nevyhnutne presiahli
samotné hranice komunity a tym nadobudli celospologensky rozmer. Zidov-
ska nabozenska tradicia, inymi slovami osobitny a jedineény spdsob zivota
v stulade s Térou, sa priamo aj nepriamo stretava s kultirnou a nabozenskou
tradiciou, respektive tradiciami narodov helenistickej, grécko-rimske;j
spolo¢nosti vtedajSej Rimskej riSe. Tie boli zvac¢sa pluralitné a ¢asto docha-
dzalo k vzdjomnému prelinaniu jednotlivych prvkov tradicie, ¢o charakteri-
zoval nabozensky synkretizmus. Oproti tomu, zidovska nabozenska tradicia,
aj ked’ nikdy neslo o jeden vyhraneny a vSeobecne predpisany smer, ¢i
formu, bola charakteristicka disciplinou vo¢i zmluvnému vztahu Boha so
svojim 'udom, ktory vytvaral zakladny pravno-spolocensky ramec zivota Zi-
dovského niroda a tym aj vztah k ostatnym narodom sveta. Byt Zidom
znamenalo zit' tymto osobitnym spdsobom zivota v zmysle zmluvného

! Stdia bola prezentovana formou prednasky na Evangelickej teologickej fakulte Univerzity
Karlovej v Prahe, 28. maja 2013, a je stcast'ou vyskumnej prace autora v ramci vedeckého
projektu ,,Prevencia xenofobie a antisemitizmu v prostredi cirkvi®, realizovaného s financnou
podporou Uradu vlady SR v ramci dotaéného programu Podpora a ochrana Pudskych prav
a slobdd (LP/2012), ktorého publikaénym vystupom je vedecka publikacia kolektivu autorov:
ProstreDNIK, Ondrej a kol. Cudzie nechceme, svoje si nedame? Prekondvanie xenofobie
a antisemitizmu v naboZenskych textoch a praxi. Bratislava : Univerzita Komenského v Brati-
slave, 2013. Predmetna stadia je sucastou kapitoly vypracovanej autorom s nazvom ,,Inakost’
a jej konzekvencie v kontexte zvesti apostola Pavla“ (s. 115-157).
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vztahu s Hospodinom a na okolity svet nazerat’ bipolarne, to znamena
z hladiska existencie dvoch skupin l'udstva, Zidov a ostatnych narodov, ¢ize
pohanov (Nezidov).?

Tento postoj vo¢i Zidom a naopak, Zidov voéi ostatnym bol charakteris-
ticky aj v ramci prvotnej krest'anskej cirkvi, ktorej k $ireniu a k d’alSiemu
vyvoju prispela predovsetkym a podstatnou mierou misijna ¢innost’ apostola
Pavla. Pavlova polemika voci judaizmu, predovs§etkym proti krestanom zo
zidovstva, ktori tvorili zakladajicu skupinu tejto Specifickej frakcie v ramci
intertestamentarneho judaizmu, musi byt’ interpretovana v prvom rade v his-
torickom a sociologickom kontexte®, pretoze prave tento pristup poméha vy-
znamnou mierou vyplnit' prazdne miesta v mnozine vedomosti a poznatkov,
ktoré sa v priebehu dejin podarilo nadobudnit’ aplikovanim tradi¢nych his-
toricko-kritickych metdd. Z tohto uhla pohl'adu sa musime sustredit’ na tie
miesta korpusu Pavlovej zvesti, ktoré sa tykaju prave tejto polemiky, a bliz-
Sie si v§imnut' argumentacnu a parenetickll stranku, a nasledne sa pokusit’
o jej aktualizaciu v sicasnych podmienkach.

Pri tejto prilezitosti treba zaroven uviest’ dolezita skutocnost’, ktorou je
samotna vychodiskova pozicia vo vztahu k tejto problematike. Ta je do
znacénej miery ovplyvnena tradinymi stereotypmi, ktoré maju svoj povod
predovsetkym v protestantskej oblasti, kde sa pod vplyvom reformacného
pristupu, primarne Lutherovej* interpretacie Pavlovej zvesti zaloZenej na
»uceni o ospravedlneni®, vytvoril skresleny, negativny obraz judaizmu
daného obdobia ako legalistického nabozenstva zalozeného na rigor6znom
dodrziavani zakona (Tory) v zmysle zasluzného konania skutkov zdkona
ako prostriedku na ziskanie spasy, ritualnej kazuistiky a charakteristického
sterilnym vztahom k Bohu.” Treba v$ak zaroven dodat’, Ze to bol uz Augus-

2 K problematike vyznamu a charakteristiky Zidovskej identity pozri blizsie Couen, S. J. D.
The Beginnings of Jewishness, s. 1-24; Eisensaum, P. Paul Was Not a Christian, s. 99-115.
V studii pouzivame oznacenie prislusnikov zidovského naroda s velkym zaciato¢nym pis-
menom, ked’ze v obdobi, ktoré je predmetom nasho vyskumu je narodna a nabozenska iden-
tita zidovstva totozna.

* Prikladom tejto metddy je monografia Paul, Judaism and the Gentiles, ktorej autorom je
Francis Watson.

* K zakladnej charakteristike Lutherovej interpretacie Pavlovej zvesti pozri Watson, F. Paul,
Judaism and the Gentiles, s. 2—4; CampBeLL, D. A. The Deliverance of God: An Apocalyptic
Rereading of Justification in Paul.

’ Najznamej$imi protagonistami tohto pristupu boli Julius Wellhausen, Ferdinand Weber,
Wilhelm Bousset, Paul Billerbeck, Emil Schiirer, alebo Rudolf Bultmann. Tento obraz je
svojou podstatou zivnou podou antisemitizmu, zvlast v ramci krestanskej cirkvi. Vyskum
a prace autorov, ako Krister Stendahl, William David Davies, Ed Parish Sanders, Heikki Réi-
sdnen, James D. G. Dunn, N. T. Wright, Markus Barth, George Howard, ¢i Ulrich Wilckens,
ale rovnako aj d’alsi, st vysledkom narastajiucej nespokojnosti s tymto tradicnym pristupom
k Pavlovi, ktory je samotnym zdkladom deformovaného obrazu intertestamentarneho
judaizmu. Pozri bliz§ie LicutenserGer, H. “The Understanding of the Torah in the Judaism of
Paul’s Day,” s. 7-11; VantanpingHam, C. Judgment & Justification in early Judaism and the
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tin, kto k interpretacii Pavlovho ucenia o zakone a ospravedlneni pristupo-
val uz nie z hl'adiska historického kontextu, ale existencialne, a preniesol ho
do roviny vSeobecne platného nadcasového I'udského problému, ako univer-
zéalne aplikovatelnej paradigmy ilustrujiucej vaznost’ a krizu I'udského po-
stavenia vo¢i Bohu.® Tymto spésobom sa z pdvodne historického zapasu
univerzalneho s partikularnym — princip a tazisko Pavlovej misie medzi po-
hanmi vo vztahu k Zidovskej Casti krestanskej cirkvi — stal problém soteri-
ologicky, kde Pavol polemizuje voci judaizmu ako nabozenstvu zalozenému
na principe, takpovediac do ut des, ¢ize vlastnom usili ziskat’ spasu plnenim
ustanoveni zakona. Tento problém sa dostdva do existencialnej roviny, kde
Pavlova protizidovska polemika prechadza do vSeobecnej charakteristiky
I'udského hriechu a vzbury proti Bohu — zbozny Zid snaziaci sa plnenim
ustanoveni zédkona dosiahnut’ spésu, je paradigmou cloveka v stave vzbury
voc¢i Bohu.” Tento pristup a interpretacia sa tak stava, podobne ako rézne
myty démonizujuce Zidovstvo, ktoré¢ sa objavuji v priebehu dejin, vodou na
mlyn protizidovskych postojov a antisemitizmu, a to nielen v nabozenskej
oblasti, ale v celospolocenskom rozmere.

1. Konflikt univerzalneho s partikularnym

Zakladnou otazkou preto stale ostava, aké dovody a ciele ma protizidovska
polemika v Pavlovej zvesti. V usili néjst’ na tato otazku ¢o najobjektivnejsiu
odpoved’ je nevyhnutné vratit' sa k historickému kontextu a na Pavlovu
zvest sa prestat’ pozerat’ ako na abstraktnu a teoreticku teologiu, ale naopak,
ako na konkrétnu prakticka argumentaciu, ktora sa primarne vztahuje na
vzt'ah, respektive na konflikt Zidovskej a nezidovskej Casti prvotnej krest'an-
skej cirkvi.® Pavlova protizidovskd polemika sa vztahovala primarne na
otazky spojené s interpretaciou a aplikaciou zadkona (Téry) v Zivote krestan-
skej cirkvi. Bol to prave zakon (Tora), ktory stmeloval Zidovstvo do
jedného celku ako osobitné nabozenstvo s priamym dosahom na Zivot
¢loveka v spolo¢nosti, bez ohl'adu na réznorodost’ pristupov a interpretac-

Apostle Paul, s. 1-18.

¢ Pozri StenpaHL, K., The Apostle Paul and the Introspective Consience of the West, s. 205.

7 Vystizne to vyjadril Ernst Kédsemann: ,,The apostle’s real adversary is the devout Jew... as
the reality of the religious man”. Podl'a Késemanna Pavol v tejto polemike napada vlastne
Zida ukrytého v kazdom z nas. In Kasemanwn, E., Commentary on Romans, s. 184—186.
K téme legalizmu a spasy v kontexte historického a teologického pristupu k judaizmu Pav-
lovho obdobia pozri blizSie Riisanen, H. Legalism and Salvation by the Law, s. 63—83.

¥ Watson v tejto stvislosti pripomina, Ze to bol F. C. Baur, ktory ako prvy na tito skuto¢nost’
poukazal a protestoval proti interpretacii kI'iCovych Casti Pavlovej zvesti (zvlast' v Liste Ri-
manom) ako dogmatickej priru¢ky. Pozri Baur, F. C., Uber Zweck und Veranlassung des R&-
merbriefe, s. 154. Watson zaroven zdoraziuje, ze Baur vnima Pavlov historicky kontext a te-
ologicku reflexiu ako jeden celok. (Uvedené podl'a Wartson, F., Paul, Judaism and the Genti-
les,s. 11-12).
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nych pradov vo vztahu k jeho jednotlivym castiam. Aj Pavlova protizidov-
ska polemika sa preto tyka, viac ¢i menej, otdzok spojenych s interpretaciou
a aplikaciou zdkona pre Zivot veriaceho spoloCenstva. AvSak, teraz uz
v zdsadne zmenenych podmienkach, pretoze spoloCenstvo veriacich kresta-
nov tvoria Zidia aj Nezidia. Hned’ viak musime poznamenat, Ze Pavlov
sposob argumentécie, ako aj vyznam pouzitia kI'iCovych vyrazov, napriklad
samotny termin ,,zakon“, nie je v jeho listoch jednoznaé¢ny.’

Pokial’ ide o Pavlov vztah k zakonu (Tore) v ramci jeho misijného poso-
benia, ide o vel'mi zloZiti problematiku,' pri¢om dosiahnutie konsenzu
v rieSeni jednotlivych otazok je takmer nemozné. K tomu prispieva predov-
Setkym spominand nekonzistentnost’ vo vyzname jednotlivych vypovedi
Pavla k otazkam zakona (Tory) a Bozej milosti (napriklad R 13,8-10 vo
vztahu ku kap. 7 alebo 10,4; pripadne c¢ast’ 2,14—15.26-27 vo vztahu
k hlavnej téze tejto Casti).!! Tieto protire¢enia nemozno ignorovat’. Treba si
vsak uvedomit, Zze Pavol svoju teologicku argumentéciu neusporiadal syste-
maticky do vzajomne suvisiacich a konzistentnych celkov. Vzdy a vSade
rieSil v prvom rade problémy krestanskych zborov, ku ktorym ho viazal
vztah zakladatela, ale aj osobny zaujem o dané spolocenstvo (napriklad
krestanské komunity v Rime), pricom jeho myslienky boli ststredené na
jeden centralny zaklad, ktorym bola zvest' o ukrizovanom a vzkriesenom
Kristovi, prostrednictvom ktorého Boh kona vo svete dielo zmierenia a za-
chrany. Problematika, ktorou sa Pavol vo svojich listoch zaobera a ktora
riesi, je teda omnoho komplexnejsia, ako by sa zdalo v stvislosti so star-
$imi, tradicnymi interpretdciami jeho teologie. Suvisi totiz v mnohych
ohl'adoch priamo so sociologickymi faktormi, ¢i uz je to prostredie,
v ktorom Pavol svoju misiu vykonaval, alebo aj samotny spdsob, akym
spolo¢nost’ okolitého sveta reagovala na Pavlovu zvest’ evanjelia, jednak
v prostredi zidovskej diaspory, ale predovsetkym v prostredi nezidovskom. '
Navyse, treba si uvedomit, Ze tuto polemiku o vyzname a dosledkoch evan-
jelia pre zivot l'udského spolocenstva treba interpretovat’ ako vnutorni

? Pozri Wartson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 18. Pozri tiez Raisanen, H., Paul and
the Law, s. 3—4; Rasinen, H., Paul’s Theological Difficulties with the Law, s. 301-315.

1 Tejto problematike sa blizSie venujeme v $tudii ,,Paradoxy apostola Pavla“, s. 93—121.
V suvislosti s vyskumom Pavlovho zivota a jeho zvesti v kontexte sudobého antického sveta
a jeho $pecifik pozri Hencer, M. & Hecker, U. (eds.), Paulus und das antike Judentum; Dunn,
J. D. G. (ed.). Jews and Christians; Dunn, J. D. G. (ed.), Paul and the Mosaic Law.

" Heikki Riiséinen to hodnoti ako stdle pritomnu &rtu Pavlovej teoldgie zakona, ktori treba
akceptovat: “contradictions and tensions have to be accepted as constant features of Paul’s
theology of the Law.” In Rasinen, H., Paul and the Law, s. 10—11. James Dunn vsak tvrdi,
ze takyto spOsob interpretacie nie je uspokojujuci, predovsetkym pre samotny zaklad exege-
tickej analyzy textu, ktorym je akceptovanie integrity textu a reSpekt k samotnej osobe apos-
tola Pavla, jeho intelektudlnym schopnostiam a teologickej kompetencii. In Dunn, J. D. G.
Works of the Law and the curse of the Law, s. 121.

2 In AgeL, F., Tois pasin gegona panta, s. 84.
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zalezitost’ nabozenskej tradicie judaizmu daného obdobia. Prvotna krestan-
ska cirkev v obdobi, v ktorom zil a pdsobil apostol Pavol, nebola samostat-
nym, novym nabozenskym hnutim, ale stidle pevnou sucastou judaizmu,
a tak sa na fiu aj nazeralo, ¢i uz zo strany ostatnych zidovskych nabozen-
skych frakcii, ale predovSetkym zo strany neZidovského obyvatel'stva.'
V kazdom pripade vSak vSetky Ciastkové otazky tykajuce sa skreslen¢ho ob-
razu judaizmu obdobia, v ktorom Pavol zil a pdsobil, ako aj samotnej miery
dezinterpretacie Pavlovej protizidovskej polemiky poukazuji na jeden cen-
tralny problém, ktorym je vzt'ah medzi historickou situaciou a teoldgiou.
Izolovanie jedného od druhého so sebou prinasa zavazné dosledky, na ktoré
sme struéne poukazali v predchadzajucej Casti. Preto je potrebné, vS§imat si
prave tie Casti Pavlovych listov, v ktorych vystupuje do popredia spominana
polemika, ktort mozno vyjadrit’ vystizne a zaroven stru¢ne ako konflikt uni-
verzalneho s partikularnym.'* Tento konflikt vystupuje do popredia predov-
Setkym v krestanskych komunitach v Galacii, vo Filipach, v Korinte
a v Rime, avSak najvystiznejSie ho mozno pozorovat’ prave v ramci Pavlo-
vej misijnej Cinnosti v Galacii. Na pozadi polemickych cCasti Listu Galat’a-
nom sa pokusime vysvetlit' chapanie inakosti z perspektivy zidovskej
nabozenskej tradicie, zvlast dovody odmietania univerzalistického smeru,
ktory presadzoval Pavol v ramci svojej misie medzi pohanmi, ako aj dévody
neskorej averzie vo&i Zidom (vratane Zidovskych krestanov) zo strany
nezidovskych krestanov, ktori tato polemika mohla vyvolat neskor,
prirodzene, v dosledku interpretacie, ktord nezohl'adiiuje jej historicky a so-
ciologicky kontext.

1.1. Polemika v Galacii (konflikt v syrskej Antiochii)

Druha polovica druhej kapitoly Pavlovho listu Galat'anom je venovana inci-
dentu, ktory sa udial v syrskej Antiochii (G 2,11-21)."” Tento incident by-
tostne suvisi s hlavnou témou celého listu, ktorou je zapas o evanjelium, tak

1 James D. G. Dunn v tejto stvislosti vystizne prizvukuje: “Similarly the description that
‘Paul converted from Judaism to Christianity’ is properly speaking anachronistic nonsense.
The term ‘Christianity’ did not yet exist! It first appears, in our written records anyway, with
Ignatius (Magn. 10; Rom 3.3; Philad. 6.1), some eighty years after Paul’s conversion.” In
Dunn, J. D. G., Paul’s Conversion: A Light to Twentieth Century Disputes, s. 348. Podobne
argumentuje aj Daniel Boyarin (BovariN, D., Border Lines: The Partition of Judaeo-Chris-
tianity, 2004). Tato skuto¢nost’ sa rovnakou mierou vztahuje aj na Pavlove listy. Pamela Ei-
senbaum v tejto suvislosti poznamenava: “But in the first century the letters could not pos-
sibly have functioned as a marker distinctive of Christian identity. First, there is the obvious
reason that there was no such religious category ‘Christian’.” In Eisexsaum, P., Paul Was Not
a Christian, s. 7.

14 Pozri Eisexsaum, P., Paul Was Not a Christian, s. 1-4.

5K tejto krizovej situdcii pozri zvlast Wartson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 49-72.
Pozri tiez Aser, F., Paradoxy apostola Pavla, s. 107-113.
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ako ho prijal, pochopil a zvestoval Pavol. Pavol polemizuje s opoziciou,
ktora tvoria krestania zo Zidovstva, tradi¢ne nazyvani judaizatormi.'
Mozno povedat, ze prave tento incident v Antiochii rozhodol o d’alSom
smerovani Pavlovej misie medzi pohanmi (Nezidmi), predovSetkym o jej
forme. Pri¢inou tohto incidentu bola zmena spravania Petra a niektorych
dalSich krestanov zo Zzidovstva, vratane Barnabasa, po prichode skupiny
krestanov pravdepodobne z Jeruzalema (twog amo Takwpov). Dovodom
tejto zmeny v spravani bol podla Pavla (G 2,12) strach zo zastancov ob-
riezky (...¢oBolpevoc tovg ék meprtopfic).!” K udalosti doslo s najviacSou
pravdepodobnostou kratko po takzvanom jeruzalemskom koncile, pri-
¢om Pavol sa k nej teraz vracia v liste, ked’ zdsadnym spdsobom obhajuje
svoju misijnu stratégiu medzi pohanmi.'® Vztah zdkona a viery je v tomto
liste hlavnou témou, pricom su to prave kapitoly 2 a 3, ktoré zohravaju vy-
znamnu Glohu v suasnej diskusii 0 Pavlovom udeni o ospravedlneni.” Na
pozadi tohto vzt'ahu si mézeme predstavit’ proti sebe postavené tradi¢né, na
zédkon naviazané skupiny krestanov zo Zidov a krestanov Nezidov, ¢ize
konvertitov, ktori neboli ziadnym, tradiciou predpisanym spdsobom pri-
¢leneni k judaizmu. V tomto kontexte mozno Pavlovu polemiku so zidov-
skymi krestanmi v Galécii, pripadne Zidmi, ktori zdoraziiovali obriezku ako
nevyhnutny predpoklad na ziskanie statusu Izraelitu (konverzia vo forme

16 KPagovii tlohu tu zohrava vyznam pojmu iovdeiCew (vo vyzname ,zit ako Zid*), ktory
oznacuje fenomén Specifického spdsobu zivota pohanov (Nezidov) v stlade s Térou. Kon-
krétne ide o dodrziavanie niektorych predpisov Tory bez Uplného prestupenia k zZidovstvu.
Co je viak ddlezité, ako spravne upozoriiuje James Dunn, pouZitie tohto pojmu vo vztahu ku
krestanom zo zidovstva, ktori sa snazili primit’ nezidovskych krestanov k rovnakému spo-
sobu zivota, nie je nalezité, pretoze tento pojem sa vztahoval vyhradne na pohanov (Nezi-
dov), ktori sa rozhodli Zit' ako Zidia. In Dunn, J. D. G., Philippians 3.2—14 and the New Per-
spective on Paul, s. 470, pozn. 4. Pozri tiez Murray, M., Playing a Jewish Game, s. 2941,
zvlast' s. 32.

'7 Mark Nanos preklada toto slovné spojenie ako ,,for circumcision®, pri¢om vysvetluje, od-
volavajic sa aj na Camerona (Cameron, P. S., An Excercise in Translation, s. 140), Ze tento
preklad (doslovne ,,ti z obriezky*) zddraziiuje pouZiti predlozku ék. Nou sa Pavol odvolava
na privrzencov skupiny v ramci raného krestanstva, ktori boli zastancami obriezky pohanov
(Nezidov) v Galacii. Z tohto dévodu preferuje preklad tohto slovného spojenia ako ,.for cir-
cumcision®. Pozri Nanos, M. D. The Irony of Galatians, s. 153. (Uvedené podla Aser, F., Pa-
radoxy apostola Pavla, s. 107, pozn. 54)

'® List Galatanom mohol byt napisany priblizne Sest’ az sedem rokov po tomto incidente, nie
dlho pred napisanim Listu Rimanom. Pozri LamsrecHT, J. Paul’s reasoning in Galatians 2:11—
21, s. 53. (Uvedené podl'a AseL, F., Paradoxy apostola Pavla, s. 107, pozn. 55)

' M. Silva v tejto stvislosti poznamenal, Ze prave tieto dve kapitoly, zvIast ¢ast’ 2,15 a 3,25,
zohravaju v tejto diskusii centralnu ulohu, a uz len zbezna znamost’ o rozsahu odbornej lite-
ratury k tejto téme za obdobie posledného Stvrt'storocia zrete'ne poukazuje na skutocnost’, Ze
aj toto vel'ké mnozstvo iba sotva postacuje na to, aby sme sa mohli zaoberat’ kazdym doélezi-
tym aspektom tejto diskusie a polemiky, ktort so sebou prinasa. In SiLva, M., Faith Versus
Works of Law in Galatians, s. 217. (Uvedené podla AseL, F., Paradoxy apostola Pavla,
s. 107, pozn. 56)
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prozelytizmu),*® oznacit' ako zapas o legitimitu od zdkona oslobodeného
evanjelia pre Nezidov, ako aj o status zidovského naroda, co vSak zaroven
vytvara nevyhnutné predpoklady na oddelenie krestanskych zborov od sy-
nagogy.”!

Tieto dorazy mozno pozorovat’ v celom procese Pavlovej misijnej Cin-
nosti. Krestanstvo sa profiluje najprv ako reformné hnutie v rdmci existuji-
cej nabozenskej komunity, ktorou je Zidovska nabozenska tradicia — judaiz-
mus. Toto, pdvodne reformné hnutie sa vSak po spore s opoziciou z radov
zidovstva, ale rovnako aj zidovskych krest'anskych skupin, za¢ina transfor-
movat’ na Specificka frakciu v rdmci sidobého judaizmu (podobne ako to
bolo v pripade esénskej sekty Kumrancov) vytvorenim pevnych a jasne de-
finovanych hranic medzi iou a materskou nabozenskou platformou. Takyto
proces si nevyhnutne vyzaduje vytvorenie ideologie, ktorou tato nova
frakcia dokaze jasne odovodnit’ legitimitu svojho postavenia voc¢i nabozen-
skej zakladni, z ktorej vziSla (judaizmus).”? Kontroverziu, ku ktorej doslo
v Galacii, tak mozno interpretovat’ ako zépas o samotny charakter cirkvi,
a tym aj o zodpovedanie zdsadnej otdzky, Ci krestanstvo mdze pokracovat’
ako reformné hnutie v ramci Zidovstva, alebo sa musi stat’ sektou, zretel'ne
oddelenou a odlisitelnou od zidovskej komunity.*

Oproti tomu sa vSak vynara d’alsia, rovnako dblezita otazka. Bolo Pavlo-
vym zédmerom odstranit’ hranice a bariéry medzi judaizmom a ostatnym
svetom, av§ak stale v ramci judaizmu ako jedinej (pre Pavla) akceptovatel’-
nej nabozenskej platformy, respektive tradicie, alebo, ako tvrdi Watson*,

% Aj ked’ osobne zastdvame nézor, Ze i8lo o skupiny Zidovskych krestanov, ich identita je
stale predmetom odbornej diskusie. Do uvahy pripadaji viaceré moznosti, od tradi¢ného
nazoru, ze ide o krestanov zo zidovstva (nazvanych — aj ked’ nespravne — judaizatormi), cez
zidovské nekrestanské skupiny, pripadne oponentov, ¢i rivalov alebo ucitelov, pripadne agi-
tatorov a provokatérov, az po skupiny nezidovskych krestanov, ktorych zaujem o zidovsku
identitu vychadzal zo skdsenosti so zivotom v synagogalnom spolocenstve. K detailnej a do-
kladnej analyze a interpretacii jednotlivych nazorov a hypotéz, vratane vlastnej hypotézy au-
tora (M. D. Nanos), pozri Nanos, M. D., The Irony of Galatians, s. 110-199 (Cast’ 2, kap. 7
a 8),203-321 (Cast’ 3, kap. 9, 10, vratane zavereéného zhrnutia).

I Watson v tejto stvislosti doklada: “The social reality which underlines Paul’s discussions
of Judaism and the law is his creation of Gentile Christian communities in sharp separation
from the Jewish community”. In Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 19. V na-
sledujucej Casti vychddzame primarne z diela tohto autora, zvlast’ pokial’ ide o aplikovanie
historického a sociologického pristupu k danej problematike, ¢o vSak neznamena, ze plne su-
hlasime s jeho argumentaciou, zvlast’ pokial’ ide o Pavlov zamer utvorit’ z krest'anstva sepa-
ratne nabozenské spoloc¢enstvo, oddelené od judaizmu.

2 Watson to vystizne vyjadruje slovami “a theoretical justification for its separate existence,
which is shared by all the group’s members and which helps to give it its cohesion”. In
Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 20.

# “Should it continue to be a reform-movement within the Jewish community (the Judaizer’s
view), or should it be a sect, clearly differentiated from the Jewish community (Paul’s
view)?” In Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 19.

2 Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 19-22.
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uplne sa oddelit od zidovského spolocenstva? V pripade tuplného
a cielen¢ho separovania sa vSak vynara d’alSia otazka, do akej miery potom
mozno hovorit’ o Pavlovom univerzalizme voci zidovskému exkluzivizmu.
Pravdou totiz ostdva, ze intertestamentarny judaizmus ako monoteistické
nabozenstvo bol aj vd’aka pomerne Sirokej ré6znorodosti jeho prejavov a in-
terpretacnych linii do znacnej miery univerzalistickym néboZenstvom, a to
aj napriek vynimkam, akymi boli nabozenské frakcie farizejov a esénov,
ktorych postoje a prax vykazovali separatistické a partikularistické tenden-
cie.”

Osobne sa domnievame, Ze prave univerzalizmus spasy bol hnacim
motorom Pavlovej misie medzi pohanmi (Nezidmi). Tento univerzalizmus
spasy bol vSak primarne motivovany eschatologickym ocakavanim blizkej
paruzie. Podl'a nasho nazoru vSak Pavol navzdy ostal pevnou sucastou zi-
dovskej nabozenskej tradicie judaizmu.?® NeSlo mu primarne o vytvorenie
nezavislého nabozenského hnutia, striktne oddeleného od Zidovstva (cf.
G 3,28-29). Jeho usilie o presadenie univerzalneho principu v procese do-
siahnutia spasy vyhradne na zaklade vlastnej autentickej viery v Bozie vy-
kupitel'ské dielo v JeziSovi Kristovi nebolo motivované takpovediac krat-
kodobymi ciel'mi, inymi slovami ¢asovym horizontom tohto veku. Pavlova
motivacia bola eschatologicka. Preto jeho ¢innost’ v syrskej Antiochii, ako
aj misia v Galacii, ¢i na inych miestach, nevyhnutne vyustila do konfliktu
univerzalneho s partikularnym. V uzsom kontexte to bol spor o interpretaciu
zakona (Tory), hlavne pokial’ ide o mieru jeho platnosti v procese spasy vo
vztahu k nezidovskému svetu, v SirSom kontexte Slo o interpretaciu a plat-
nost’ akejkol'vek nabozenskej tradicie v tomto procese. Zakladom je a stale
ostava Pavlov monoteizmus, ako aj jeho osobné presvedcenie, Ze Izrael ma
v tomto procese nezastupiteI'né miesto, pretoze jeho existencia a poslanie st
sucastou Bozieho zdmeru v dejinach spasy (R 3,1-2; 9—11; zvlast’ 11,26; cf.
v. 28n; 15,8).

» Pozri Dunn, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter to the Galatians,
s. 228. Watson v tejto stvislosti uvadza aj Dahlov kriticky postoj voci vSeobecne rozsirene;j,
avSak znacne zjednoduSenej predstave o protiklade krestanského univerzalizmu a zidov-
skému partikularizmu, s ¢im mozno pravom suhlasit’. In Dant, N. A., The One God of Jews
and Gentiles (Rom. 3:29-30), s. 191. (Uvedené podl'a Wartson, F., Paul, Judaism and the
Gentiles, s. 21, pozn. 30)

6 Tak aj W. D. Davies, ktory doérazne argumentoval v prospech tézy, Ze Pavol nebol konver-
titom k novému nabozenstvu, ale bol a aj ostal farizejom, ktory prijal, uveril a vyznal Jezisa
za Mesiasa. Aj ked’ jeho zamerom bolo argumentacne zdévodnit’ slobodu pohanov od zakona
(zv1ast pokial’ ide o rituadlne predpisy a samotné vymedzovacie znaky zakona, chapané ako
nevyhnutny predpoklad k spase), neznamenalo to diStancovanie sa od judaizmu, ale snahu
uviest’ do praxe univerzalizmus zidovskych pisem, a tym sa odputat’ od partikularizmu orto-
doxnych skupin sidobého judaizmu, pritom vsak stale ostat’ verny zidovskej nabozenskej
tradicii. In Davies, W. D., Paul and Rabbinic Judaism, s. 59nn; 71-75.
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Z uvedeného vidno, ze Gzky vzt'ah medzi sociologickymi a historickymi
Specifikami prostredia, v ktorom Pavlova misijnd cinnost’ prebiehala,
a ich teologickou reflexiou je mimoriadne doblezitym aspektom pristupu
k danej problematike, na ktory treba klast’ zvlastny doraz.”” VSimnime si te-
raz blizSie prvé Styri verSe tejto Casti (11-14), ktoré tvoria samotny zaklad
kontroverzie, a nasledne aj 18. ver$ ako vysvetl'ujuci Pavlovo stanovisko.?®

"Ote &c HABer Kndac eic ’Avtibyelav, kot Tpbowtor adt® Gutéotny, OtL
Koteyvwopévog Hu.'2 mpd tod yop EABElv Twac 4md lokdPou petd TV EBVQY
ouvfioBer: dte 8¢ HABov, Uméotedder kal adwpLler éxvtor doPoluevoc Tolg &k
mepLopfic.”® kol ouvvumekpiBnoor adt) [kal] ol Aoimol louvdaior, dote kol
BoproaBac ovvemiydn adtdv tf Omokpioer.™ &AL &te eldov &t olk dpOomododoLy
PO TV dANdetar Tod edayyeAtov, elmov t@ Kndd &umpocber mavtwy: el ob
Tovdelog Umapywy €Ovikdg kol ovyl Toudaik®dg (fig, mAg & €0vm dvaykaleLg
lovdatCely;?

" No ked' prisiel Kéfas do Antiochie, postavil som sa osobne proti nemu, lebo si za-
sluzil pokarhanie. > Kym totiz neprisli niektori od Jakuba, jeddval spolu s pohanmi.
Ale ked' prisli, odtahoval a oddeloval sa, lebo sa bal stipencov obriezky. ° A s nim
sa pretvarovali aj ostatni Zidia, takZe aj Barnabdsa zachvatilo ich pokrytectvo.
" Ked' som teda videl, Ze nejdii priamo za pravdou evanjelia, povedal som Kéfasovi
pred vietkymi: Ak ty, hoci si Zid, Zijes pohansky, nie Zidovsky, preco miti§ pohanov
zit ako Zidia? (SEP)

Polemicky charakter celej Casti je zrejmy uz z ivodného versa (v. 11). Na-
priek vytvoreniu dojmu zdanlivo univerzalneho charakteru postoja zauja-
tosti, ¢o je typické pre polemické texty, ide tu vysostne o vnutrozidovska
polemiku.*® Pavlov doraz na to, Ze Peter sa zo strachu pred vyslancami jeru-

¥ Tak Watson. In Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 20.

%V ramci druhej kapitoly je dolezitd aj ast 15-21, ktora tvori samostatny myslienkovy
celok, kde je paradox Pavlovho vztahu k zédkonu a viere vyjadreny vel'mi zretel'ne. Tuto Cast’
identifikuje Betz ako propositio k celému Listu Galatanom. Betz d’alej nazorne ukazal, ze
pokial’ ide o charakter a funkciu, tato Pavlom vytvorena propozicia je postavena plne
v stlade so Standardmi antickej rétoriky. Tato Pavlova propositio ma tri zékladné charakte-
ristiky: 1. identifikuje témy, ktoré su spolo¢né vsetkym zainteresovanym stranam (v kontexte
danej Casti listu je to 2,16), teda tie, s ktorymi stihlasia vsetci. 2. identifikuje témy, s ktorymi
vsetky zainteresované strany nesuhlasia (G 2,17-20). 3. vyznacuje sa stru¢nost'ou a hutnos-
tou s cielom vyjadrit’ hlavné tézy detailne az neskor (to vysvetluje, preco G 2,15-21 ma taky
uzky vztah k ostatnym castiam listu). In Berz, H. D., Galatians, s. 114. Tak aj LONGENECKER,
R. N., Galatians, s. 80-81 (uvedené podl'a Longenecker, B. W. Defining the Faithful Charac-
ter of the Covenant Community, s. 79, vratane pozn. 8). K exegéze Casti 2,15-21 pozri tiez
DE Boer, M. C., Galatians A Commentary, s. 139—-165.

¥ Grécky text je citovany podla vydania NesTLE — ALanD, Novum Testamentum Graece, ed.
27, Deutsche Bibelgesellschaft, 1995.

0V tejto Casti vychadzame priméarne zo $tadie Dunw, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish
polemic in Paul’s Letter to the Galatians, s. 228-245.
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zalemskej cirkvi separoval (v. 12), doslovne ,,oddeloval® (adpwpLlev €xvtdv)
od nezidovskej Casti krestanského spolocenstva v Antiochii, méze poukazo-
vat’ na Pavlov zamer zdoraznit’ skutocny vyznam tohto osobitného sposobu
zivota, ktory bol charakteristicky pre farizejsku frakciu, ku ktorej sa on sam
otvorene hlasil v predchadzajicom obdobi svojho Zivota (Flp 3,5), ktory
v8ak teraz vystavuje kritike.*' Podl'a Pavlovych slov sa Peter bal ,,tych z ob-
riezky* (popoluevog tovg €k mepLtopfic). Podla tohto kontextu nejde o vse-
obecnt metonymiu rozliSujicu zidovstvo od ostatného sveta (mepitopr [ob-
riezka] — akpoPuotie [neobriezkal]; pozri 2,7-8; R 2,25-27; 3,30; 4,9-12),
ale o rozliovanie vo vnutri samotného zidovského spolocenstva.®

Pavol nazyva Petrovo spravanie (ale aj rovnaké spravanie d’alSich) po-
krytectvom (v. 13).** Podl'a Pavla mali mat’ Peter a d’al3i krest'ania zo zidov-
stva dostatok guraze a odhodlania ostat’ verni pravde evanjelia, ktord pre-
vySuje vSetky partikularne obmedzenia dané zakonom (Térou). Pavol tu
mohol mat’ na mysli priklad Makabejcov, konkrétne odvahu Eleazara, ktory
odmietol konzumovat necisty pokrm napriek tomu, Ze bol v ohrozeni Zivota
(2Mak 6,21.24; 4Mak 6,15.17).** Tento priklad mohol Pavlovi posluzit’ ako
zakladné vychodisko jeho polemiky, pretoze prave na tento konkrétny pri-
klad z dejin sa mohli odvolavat’ v prvom rade zastancovia ortodoxnej linie.
Pre Pavla vsak bola rozhodujucou odhodlanost’ ostat’ v pozicii viery v evan-
jelium, ktoré rusi bariéry vytvorené zakonom v kontexte takzvanych vyme-
dzovacich znakov Zidovstva (,,boundary markers*).** Preto Pavol Petrovo

3! Farizeji, ale aj Eséni sa prisne separovali od ostatnych skupin, dokonca aj Zidovskych,
z dovodov nabozenskej ritudlnej Cistoty. Pozri Secar, A. F., Rebecca’s Children, s. 124—128;
Conen, S. J. D., From Maccabees to the Mishnah, s. 119, 129-132, 154-159, 162 (uvedené
podla Dunn, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter to the Galatians,
s. 228, pozn. 4). K farizejskému hnutiu pozri blizSie Neusner, J. — CHiton, B. D. (eds.)., In
Quest of the Historical Pharisees.

32 Ako poznamenava Dunn: “That is to say, they were a faction within Judaism who gave
such emphasis to circumcision that they could even be distinguished from other Jews as ‘the
circumcision’.” Dunn, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter to the Gala-
tians, s. 229.

3 Sloveso ouvutokpivopat znamena doslovne ,hrat’ sa na pokrytca®, pouzivalo sa vSak vo
vyzname hrat' rolu“ (herecki), pricom v zidovskej literatire tohto obdobia malo toto
sloveso vzdy negativny vyznam (predstierat, podvadzat; pozri Sir 32,15; 33,2; PsSal
4,20.22). Pozri tiez WiLckens, U., brokpivopar, TDNT 8, s. 563-565; Berz, H. D., Galatians,
s. 109-110. (Uvedené podl'a Dunn, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter
to the Galatians, s. 229)

¥ Tak Dunn, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter to the Galatians,
s. 229.

» Tymto terminom oznacuje James Dunn takzvani socidlnu funkciu zdkona (v kontexte
G 3,10), ktora spociva vo viditelnom vyznaceni a oddeleni Izraela voéi ostatnym narodom.
To vystizne vyjadruje prave Cast’ G 2,1-16, v ramci ktorej ,,skutky zdkona* mézu vyjadrovat’
prave funkciu takychto ,,vymedzovacich znakov* (boundary markers), teda ritualne predpisy
a prax, ktorymi sa Izrael odlisuje od ostatnych narodov. Pozri Dunn, J. D. G., The New Per-
spective: whence,, what and whither?, s. 8; Dunn, J. D. G., Works of the Law and the Curse
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spravanie vystavuje ostrej kritike (v. 14). Vyrazom ,,kracat’ rovno (priamo)
k pravde evanjelia“ (0pfomododoLy mpog THY &Anfelar tod ebayyeilov) Pa-
vol opit’ zamerne nadvizuje na tradicny vyraz (heb. A-/-k), ktorym Zidov-
stvo vyjadrovalo spravny spOsob Zivota v sulade so zakonom (Torou)
a ktory bol v gréckom svete v tomto kontexte a vyzname neznamy. Tymto
evidentne polemickym spésobom Pavol vyjadruje, ze pravda evanjelia vy-
tvara odliSny vzor spravania, prevySujuci tradiénll interpretaciu zakona
v zmysle takzvaného ,,covenantal nomism*.*® Polemicky ton zaznieva aj
z vyrazu ,,nutit* (aveykalew). Tento mdze vyvolavat’ asociaciu na misijnu
prax sudobého judaizmu pod vplyvom atraktivity zidovskej nabozenskej
tradicie pre niektoré skupiny pohanov (Nezidov), ktori boli ochotni stat’ sa
Zidmi, &o si vyzadovalo splnit’ v plnom rozsahu alebo aspoii ¢iastoéne za-
konom predpisané podmienky a stat’ sa prozelytom (mpoonjivtoc)’’, alebo as-
poti ,,bohabojnym* (oL ¢oPolpevor tov Bedv, oloePopevol tov Bedv; cf. Sk
10,2; 13,16.26.43.50; 16,14; 17,4.17).*® Do akej miery mozno vraviet
o donucovani je, samozrejme, otazne, ako aj samotna skuto¢nost, ¢i tu Pa-
vol nemysli skér na vyslancov jeruzalemského zboru, ktori takéto
podriadenie sa pod zakon vyzadovali a Zivot podl'a neho pokladali za nevy-
hnutn kontinuitu s tradiciou judaizmu ako osobitnym spdsobom Zivota.*

of the Law (Gal 3.10-14). In NTS 31 (1985), s. 523-542 (znovu vydané in Dunn, J. D. G.,
Jesus, Paul and the Law: Studies in Mark and Galatians, s. 215-241; tiez publikované in
The New Perspective on Paul, s. 121-140). Podobne aj Réisdnen in Raisinen, H., Paul and
the Law, s. 171.

* Tento pojem vymedzuje a definuje vztah Izraela vo¢i zakonu (Tore) ako konzekvenciu na
Boziu milost,, ktora sa prejavila uzatvorenim zmluvného vzt'ahu Boha so svojim 'udom, ako
ni¢im nepodmieneny prejav zvrchovanej Bozej vole a jeho milosti voci Izraelu. Ide o fermi-
nus technicus, ktorym E. P. Sanders pomenoval a stcasne definoval charakter zidovstva
v obdobi druhého chramu. Tento pojem v sebe obsahuje dva zakladné aspekty vztahu Boha s
izraclskym narodom: Boziu iniciativu zalozenll na milosti (covenant = zmluva) a odpoved
I'udu na tento akt, ktorou je poslusnost’ a vernost’ voci zdkonu — Tére (nomismus = plnenie
zéakona). Poslusnost’ vo¢i zakonu (Tére) vyjadruje sposob, akym si prislusnik zmluvného
vztahu s Hospodinom, teda Zid, udrziava vztah s Bohom a svoje postavenie v ramci zmluvy.
Nejde teda primarne o poslusnost’ voci zakonu (Tore) s cielom vlastnym pricinenim,
konanim, ¢i vykonom ziskat' u Boha milost’ a priazen, a tym aj upevnit' svoje postavenie
v ramci tohto zmluvného vzt'ahu s Hospodinom. Pozri blizSie Sanpers, E. P., Paul and Pa-
lestinian Judaism, s. 420—422, 371-372. Pozri tieZ Sanpers, E. P., The Covenant as a Soteri-
ological Category and the Nature of Salvation in Palestinian and Hellenistic Judaism [s. 11—
441, s. 22-24.

37 Pozri blizgie Dunn, J. D. G., The Incident at Antioch, s. 214.

3 Pozri blizsie Dunn, J. D. G., The Incident at Antioch, s. 216-219. Pozri tiez CoLrins, J. J.
Between Athens and Jerusalems, s. 264-270; KraageL, A. T., The Disappearance of the
,,God-Fearers®, s. 119-130; Kraaser, A. T. — MacLennan, R. S., The God-Fearers — A Lite-
rary and Theological Invention, s. 131-143; Fepman, L. H., Jewish ,,Symphatizers“ in Clas-
sical Literature and Inscriptions, s. 200-208; Siecert, F., Gottesflirchtige und Sympathisan-
ten, s. 109-164.

¥ K exegéze Casti 2,11-14 pozri blizsie De Boer, M. C., Galatians, s. 128—138; LONGENECKER,
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Samotna polemika sa vyhrocuje v nasledujucej Casti (v. 15-16), kde sa su-
stred’uje okolo dolezitych pojmov ako st ,hrie$nici z pohanov* (& €6vav
apeptwiot)* a ,skutky zakona“ (to €pye tod vduov).*!

Ako vidno, Pavlova polemika sa sustred’ovala na neprijatel'nost’ kontinu-
ity tychto dvoch pridov v ramci krestanskej cirkvi, na zakon pevne
naviazanu platformu zidovskych krestanov a od zakona oslobodenu plat-
formu krestanov z pohanstva. V tejto stvislosti vyvstava potreba zddvodnit’
tato Pavlovu stratégiu, Co, prirodzene, vobec nie je jednoduché. Watson
v tejto suvislosti argumentuje, ze pévod Pavlovej teoldgie zakona nenacha-
dzame v jeho jedinecnej skiisenosti zjavenia vzkrieseného Krista, ani v psy-
chologickych problémoch, ¢i v jeho reflexii na existencidlne postavenie
I'udstva voc¢i Bohu, ale v $pecifickej socialnej situécii, v ramcei ktorej Pavol
svoju misijna ¢innost’ vykonéaval.* Watson nasledne detailne oddvodiiuje
pat’ hlavnych aspektov procesu vzniku Pavlovej misijnej stratégie medzi po-
hanmi, ¢oho ddsledkom je aj oddelenie krestanstva od Zzidovstva.* V prvom
rade je to skuto¢nost, Ze Pavol zalal svoju misijnt ¢innost medzi Zidmi
(1K 9,20; 2K 11,24; G 1,18-24; 5,11), co potvrdzuju aj Skutky apostolov
(Sk 9,20.22; 13,5.14; 14,1; 16,13; 17,1n.10-12; 18,2.4; 19,8). Po druhé, Pa-
vol sa obracia k pohanom (Nezidom) v dosledku neuspechu svojej misie
medzi Zidmi (R 11,11-30 [cf. 9,32n] ; Sk 13,45-48; 14,2.19; 17,5.13; 18,4—
7.12; 19,8n; 20,3). Po tretie, Pavlova zvest’ evanjelia nevyzadovala plné
podriadenie sa zdkonu, zvlast’ pokial’ ide o hlavné vymedzovacie znaky zi-
dovstva — obriezku, stravovacie predpisy, sobotu a sviatky (G 2,3.7-
9.12.14; 4,10; 1K 5,6-8; 10,25; 16,1.8; R 14,5n.14n.20n).* Po §tvrté, Pavol

R. N., Galatians, s. 62—80.

“ Pri tomto oznadeni Nezidov treba vziat do Givahy skuto&nost, Ze z perspektivy Zidovskej
nabozenskej tradicie boli pohania (Nezidia) uz vo svojej podstate hriesnici (cf. 1z 14,5; 1Mak
1,34; 2,48; PsSal 1,1-8; Jub 22,16). Pozri blizsie De Boer, M. C., Galatians, s. 135.

4! Pozri blizsie Dunn, J. D. G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter to the Gala-
tians, s. 230-238. K exegéze Casti 2,15-16, vratane exkurzu k pojmu ,,skutky zakona“ pozri
blizsie De Boer, M. C., Galatians, s. 139-148.

“2'Warson, F. Paul, Judaism and the Gentiles, s. 28.

4 Pozri bliz§ie Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 28-38.

# Podla viacerych sucasnych odbornikov, medzi inymi James D. G. Dunn, prave tieto do-
razy, ktorymi sa jasne a zrozumitel'ne vyjadrovala podriadenost’ zakonu, treba chapat’ ako sa-
motné ,skutky zakona* v ramci takzvaného zmluvného nomizmu (covenantal nomism),
ktorym E. P. Sanders vyjadril vystiznym spdsobom vztah Izraela voci zékonu (pozri
pozn. 74). Tento spdsob interpretacie posiliiuje okrem iného aj obsah v nedavnej dobe publi-
kovaného textu 4QMMT (Migsat Ma’ase ha-Torah, znamy aj pod ndzvom ,,Halachicky list®,
ktory bol objaveny v jaskyni €. 4 na Siestich fragmentoch rukopisov: 4Q394, 4Q395, 4Q396,
4Q397, 4Q398, 4Q399, v priebehu rokov 1953-1959), v ktorom sa jeho autor odvolava na
spravny sposob zivota v stlade s Torou, pricom jednotlivé priklady tejto striktnej halachy,
v opozicii vo¢i vSeobecne prijimanej a uplatiiovanej halache farizejov, su oznacené frazou
»skutky zédkona“ (Migsat Ma'Ase Ha-Torah). List je pisany formou odportcania riadit’ sa
tymto ponaucenim, pricom do popredia vystupuje suvislost’ medzi plnenim tychto ,,skutkov
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zaujatim tejto misijnej stratégie sledoval dodlezity ciel’, ulah¢it Nezidom
konverziu na spolocenstvo veriacich v JeziSa Krista a tym zaistit’ ispech
zvestovania evanjelia (1K 9,21; 10,32n; 1Tes 2). Ako piaty aspekt Watson
uvadza samotné oddelenie nezidovskej cirkvi od zidovského spoloCenstva
(G 3,28; 1K 12,13). Watson vsak zaroven dodava, ze pre Pavla bol zakon
(Tora) problematicky nie z dovodov teologickych, ale pretoze potreboval
odovodnit’ fundamentalne rozhodnutie opustit’ jeho Casti a rozist' sa so Zi-
dovskou komunitou, a to nie svojvolne, ale v dosledku kritiky a tvrdej opo-
zicie Zidov a krestanov zo Zidovstva vo¢i nemu a jeho sposobu misie medzi
Nezidmi.* Osobne s takto formulovanou hypotézou nesuhlasime. Podla
nasho nazoru zékon (Tora) neprestal zohravat’ vyznamnu tlohu v Pavlovom
teologickom mysleni ani po zdsadnom prehodnoteni misijnej stratégie (pozri
R 7,7-8,4). Taktiez samotny proces oddelenia sa krestanstva od judaizmu
podl'a nasho nazoru nebol Pavlovym vedomym ciel'om, iSlo skér o désledok
neskorsich politickych udalosti, ku ktorym doslo po katastrofe prvej zidov-
skej vojny, pricom k separacii krestanstva z pohanstva a zo Zidovstva do-
chadza v ramci Pavlovej misie predovsetkym z dovodu apokalyptického za-
merania jeho teologického myslenia na blizkost’ partzie a Posledného stdu,
ktoré ho podnecovalo k intenzivnej misii medzi pohanmi, ktori vo viere
v Bozie konanie v JeziSovi Kristovi (ukrizovanie a vzkriesenie JeziSa Krista
ako samotny felos zakona) ziskavaju rovnako pristup k zmluve Hospodina
s Izraclom, a tak aj podiel na konecnej spase.

V 18. versi Pavol kladie pred Citatel'a formou antitézy (kotélvow —
oikodou®) hypoteticku situaciu.*® Ak by opit’ ,,staval“ (TdALr oikodop®) to,
¢o predtym ,,zrical” (& katéivow), stal by sa porusSovatelom zakona (Tory).
Sloveso katéAvown sa vztahuje na obdobie, ked’ sa Pavol stal krestanom. Ad-
verbium ALy spolu so slovesom oikodop® vytvaraju uz spominani hypo-
tetickil situdciu ,,opat’ Zit' ako Zid“", ktora sa v§ak bytostne tykala Petra (cf.
G 2,14).*® Vztazné zameno &, ako aj ukazovacie zameno tadte sa vztahuji

zakona“ a spasou (pozri 4Q398 [4QMMT*] Zlomok 14—17/11, 6-8). Pozri blizsie Dunn, J. D.
G., Echoes of Intra-Jewish polemic in Paul’s Letter to the Galatians, s. 231-238; Qmvron, E. —
STRUGNEL, J., Qumran Cave 4. Vol.V: Migsat Ma'ase ha-Torah. K problematike vyznamu
a vztahu frazy ,skutky zédkona* v 4QMMT a v Liste Galatanom pozri Dunn, J. D. G.
4QMMT and Galatians, s. 339-345 (povodne publikované in NTS 43, 1997, s. 147-153);
ABEGG, M. P. “Works of the Law” and MMT, s. 56-61.

4 Warson, F. Paul, Judaism and the Gentiles, s. 38.

*V tejto Casti vychadzame primarne zo svojej $tidie ,,Paradoxy apostola Pavla®, s. 109-110,
vratane literatiiry, na ktoru sa v danej $tadii odvolavame.

7 To znamena spdsobom typickym pre Zidovstvo, kde je primarny doraz kladeny na ob-
riezku, sabat a koser predpisy, ako vymedzovacie znaky judaizmu.

* Dunn v suvislosti s vyznamom frazy ,,zit ako pohan“ v Casti G 2,14 vychadza z pritom-
nosti dvojakého problému v tomto texte. Prvym je prézentny Cas slovesa (fic (znamena to, ze
Peter v case, ked’ Pavol piSe tento list, stale zije ako Nezid?) a druhym je samotny doraz,
ktory Pavol na toto slovné spojenie kladie (znamena to, ze Peter uplne opustil charakteris-
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v prvom rade na stravovacie predpisy, teda v tomto pripade na stolovanie
s Nezidmi, d’alej na kalendarne predpisy (G 4,10) a napokon aj na samotnil
obriezku (G 5,2-3).* Sloveso ouviotavw sa vztahuje na porusovanie za-
kona (Téry). Na otazku, akym sposobom sa Pavol ukazuje byt poruSovate-
lom zékona, Lambrecht ponuka spolu az tri odpovede, pretoze prvé dve,
ktoré st tradiéné, nepoklada za plne uspokojivé.” Prvou je, ze Pavol tu ma
na mysli porusovanie zakona v predchadzajiicom obdobi svojho Zivota, to
znamend pred konverziou. Druhou je, Ze Pavol by sa dostal do takejto situ-
4cie potom, ak by ako krestan opit’ zadal ,,zit’ ako Zid“, teda podla skutkov
zakona (pozri G 3,10; cf. 5,3). K tretej moznosti vykladu sa dostavame, ked’
vychadzame z predpokladu, Ze Cast’ 2,18-21 tvori maly myslienkovy celok,
rdmcovo vymedzeny verSami 18b a 21la, ktoré vyjadruji rovnaka mys-
lienku: TepeBotny €Lavtor oLVLOTAV® — GBET® THY YopLy tod Beod. Pavol
sa nechce stat’ poruSovatelom zakona (Téry) tym, Ze by pohrdol Bozou
milostou. K tomu by doslo vtedy, ak by sa opidt’ vratil k predoslému spo-
sobu Zivota, respektive praktizovania svojej viery, k zivotu podl'a skutkov
zakona. Domnievame sa, Ze tento sposob vykladu je relevantny, pretoze
zdoraziuje skutocnost’, ze Bozia milost’ v JeziSovi Kristovi, ako obsah Pav-
lom proklamovaného evanjelia, ma prioritu a stava sa naplnenim celého za-
kona (nie vSak zruSenim zakona). Pri tomto vyklade vSak opét treba brat’ do
uvahy eschatologicky kontext celej Pavlovej misie a jeho ocakéavanie blizke;j
paruzie.

Polemicka cast’ v Liste Galatanom v druhej kapitole, ktorej zaklad tvori
kontroverzna udalost’ v syrskej Antiochii, sa sustred’uje na otazku, &i by Zi-
dia mali zit' €6vik@¢ alebo pohania Lovdaikag (2,14b).”' Pavol argumentuje,
ako zdoraziiuje aj Watson, v prospech prvej Casti otazky, ¢o znamena, zZe
usilie ziskat' spravodlivost’ (byt ospravedlneny) prostrednictvom viery
v JeziSa Krista znaci zit' ako pohania (Nezidia), to znamena ako ¢lenovia

ticky spdsob zivota podla Tory?). Dunn takito moznost odmieta, rovnako ako odmieta
vidiet' v tomto Pavlovom vyroku len problém tykajuci sa stolového spolocenstva s Nezidmi,
respektive dodrziavania minimalnych poziadaviek Tory zo strany Nezidov, v zmysle tzv.
apostolského dekrétu. Dunn vysvetl'uje tito skutocnost’ tak, ze Pavol tu opakuje obvinenie,
ktoré Petrovi adresovali ¢lenovia Jakubovej skupiny po prichode do Antiochie, ¢o znamena,
ze ide o reprodukovanie vnutrozidovskej polemiky tykajucej sa dodrziavania zakladnych
predpisov Tory zo strany zidovskych krestanov a pohanokrestanov. In Dunn, J. D. G,
Echoes of Intra-Jewish Polemic in Paul’s Letter to the Galatians. In JBL 112, 1993, s. 459—
477. K vykladu G 2,14 pozri tiez Dunn, J. D. G., The Epistle to the Galatians, s. 126—130
(uvedené podl'a LamsrechT, J. Paul’s reasoning in Galatians 2:11-21, s. 71, vratane pozn. 17).
* Pri exegetickej analyze predmetnej Casti vychadzame primérne zo $tadie LamsrecuT, J.
Paul’s reasoning in Galatians 2:11-21, s. 58—-66 A LonGeENECKER, B. W., Defining the Faithful
Character of the Covenant Community, s. 75-97.

%% In LamrecHT, J., Paul’s reasoning in Galatians 2:11-21, s. 60, 65-66.

ST Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 67.
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Pavlovej krestanskej skupiny oddelenej od Zidovskej komunity.”* V kon-
texte kontroverzie v Antiochii sa to vzt'ahovalo predovsetkym na stolové
spologenstvo s Nezidmi.” Usilie ziskat’ spravodlivost’ (byt’ ospravedlneny)
zo ,,skutkov zakona* znamend v tomto zmysle ostat’ v rdmci komunity, ku
ktorej dotyény patri svojim povodom, to znamena narodenim (fueic dpioel
Tovbalol, v. 15), a zachovavanim osobitného spdsobu Zivota, ktory
nabozenska tradicia vyzaduje, zvlast’ pokial’ ide o takzvané vymedzovacie
znaky (lovdaik®dg, épye vopou; pozri 2,14-16).* Z tohto argumentaéného
zakladu treba vychadzat’ aj vo vztahu k ostatnym polemickym castiam
v tomto liste (2,17.19n; 3,12; 4,1-10.21-31; 5,1-12.13-25), kde Pavol
kladie zretel'ny doraz na antitézu Kristus — zakon.>

Zhrnutie

Ako sme mali moznost’ pozorovat’ pri blizSom vyklade predmetnej polemic-
kej Casti, ide tu primarne o konflikt univerzalneho a partikularneho vo
vztahu k interpretacii zakona (Téry) a to v kontexte udalosti JeziSa Krista,
prenesenej do konkrétnej roviny zivota spoloCenstva veriacich, zlozeného
zo Zidov a Nezidov. Tento konflikt vytvara samotné zaklady odporu, ¢i
averzie vodi inakosti, ¢ uZ zo strany Zidov voéi krestanom, ale rovnako aj
naopak, zvlast’ v neskorSom obdobi po definitivnom od¢leneni sa krestan-
stva od judaizmu (po roku 70 po Kr.). Napriek Pavlovej zasadnej a rigor6z-
nej argumentacii proti krestanom zo zidovstva, ktori presadzovali partiku-

2 Aviak pokial’ ide o samotné oddelenie, podl'a nasho nazoru, ako sme uz povedali, to bolo
dosledkom zasadného odmietnutia tohto spdsobu zivota zo strany krestanov zo zidovstva,
nie Pavlovym cielom.

3 'Warson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 33. Dunn v tejto suvislosti argumentuje, Ze
vyraz ,,7it" ako pohan“ (¢6vik@c) na tomto mieste nevylucuje Ciastoéné dodrZiavanie toraic-
kych predpisov, znamych ako Noachické predpisy (sposob zivota), sankcionovany
u ,,.bohabojnych* pohanov. In Dunn, J. D. G., The Incident at Antioch, s. 219-220. Oproti
tomu, Catchpole tvrdi, Ze Pavol opustil zdkon v plnom rozsahu, ¢o v8ak osobne pokladame
za nepravdepodobné. In Cartcrrork, D. R., Paul, James and the Apostolic Decree, s. 440.

3 Wartson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 67.

% Pozri Watson, F., Paul, Judaism and the Gentiles, s. 68—69. K jednotlivym otidzkam soci-
ologicko-historického pristupu k polemike v Liste Galatanom, vratane situacnych Specifik
krestanov v Galécii, pozri bliz§ie Nanos, M. D. (ed.)., The Galatians Debate, zv1ast stadie:
Dunn, J. D. G., The Incident at Antioch (Gal 2:11-18), s. 199-234; Frepriksen, P. Judaism,
the Circumcision of Gentiles, and Apocalyptic Hope: Another Look at Galatians 1 and 2,
s. 235-260; Nanos, M. D., What Was at Stake in Peter’s “Eating with Gentiles” at Antioch?,
s. 282-318; Harvey, A. E., The Opposition to Paul, s. 321-333; Jewerr, R., The Agitators and
the Galatian Congregation, s. 334-347; MartyN, J. Louis. A Law-Observant Mission to Gen-
tiles, s. 348-361; Warter, N., Paul and the Opponents of the Christ-Gospel in Galatia,
s. 362-366; BarcLay J. M. G., Mirror-Reading a Polemical Letter: Galatians as a Test Case,
s. 367-382; Latecan, B. C., The Argumentative Situation of Galatians, s. 383-395; Nanos,
M. D., The Inter-and Intra-Jewish Political Context of Paul’s Letter to the Galatians, s. 396—
407.
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lary pristup k interpretacii zakona (Tory) vo vztahu k evanjeliu, zvlast
v ramci krest'anskej misie v Galacii, to vSak neznamena, ze Pavol opustil Zi-
dovskll nabozensku tradiciu, ani ze zavrhol zédkon (Téru). Pavol rovnako
nenutil svojich zZidovskych spoluveriacich, aby tato tradiciu v plnom roz-
sahu opustili (cf. 1K 9,19-23; R 14-15).% Pavlov postoj mozno preto cha-
rakterizovat’ skor ako dialog s vlastnou, teda zidovskou nédboZzenskou tradi-
ciou.”” To univerzalne vychadza priamo od Bozieho Ducha, to partikularne
je vysledkom interpretacie a aplikacie toho univerzalneho na konkrétne pod-
mienky Zivota veriaceho spoloCenstva v konkrétnych dejinnych podmien-
kach, okolnostiach a stivislostiach, ktoré na tto interpreticiu bezprostredne
vplyvaju.

Zapas univerzalneho s partikularnym sa vztahuje na zasadnu skuto¢nost’,
ze Boh koné v dejinach v prospech cloveka, ma o ¢loveka zaujem, ide teda
o univerzalny rozmer Bozej lasky. Pavol tato skuto¢nost’ spoznal v zjaveni,
ktorého sa mu dostalo (G 1,15-16), v Bozom diele v JeziSovi Kristovi. Toto
dielo vypoveda o naplneni Bozich zaslibeni danych Abrahamovi (Gn 12,3;
22,18) a svojim vyznamom presahuje limity dané Térou (cf. Dt 21,23). Tym
sa jeho vyznam vztahuje univerzalne na vSetky narody. Vyjadruje totiz
Boziu vol'u vo vztahu k tomuto svetu a l'udstvu ako celku. Viera v toto
Bozie konanie v univerzalnych rozmeroch je preto rozhodujuca a prevysuje
poslusnost’ voci partikularnym ustanoveniam, predpisom zakona (Tory),
ktoré vo svojej podstate zvyraziuju tragiku l'udského hriechu a oddeluju
jednu cast’ l'udského spolocenstva od druhej. Zakon (Tora) tak ukazuje ku
Kristovi, ktory je jeho naplnenim (zelosom).”® To, €o to v plnom rozsahu
znamend, ukazuju slova takzvaného dvojitého prikazania lasky (Dt 6,4.5; Lv
19,18; cf. Mk 12,30-31par; Jk 2,8), ktoré je samé osebe naplnenim zakona
1 prorokov (Mt 22,40). Nejde vSak o abstraktné vyjadrenie obsahu viery, ¢i
podstaty samého Boha, ide vzdy a za kazdych okolnosti o redlny zivot
v autentickej viere, ktord musi byt Ziva, to znamena zodpovedat' obsahu
tychto dvoch prikazani, ktoré vzajomne koreluju. JeziSov zivot bol toho pri-
kladom a dokazom sucasne, jeho smrt’ na krizi zase dosledkom, vzkriesenie
v§ak definitivnym potvrdenim akceptovania a rehabilitacie prave tohto spo-
sobu zivota. Tym sa apriorne odstraiuju vSetky 'ud'mi vytvorené prekazky
a bariéry vo vztahu k Bohu a k sebe navzdjom. Ide o univerzalizmus spasy
v evanjeliu JeziSa Krista, ktory ma l'udi spajat’, nie rozdel'ovat.

%6 Svedé&i o tom okrem iného aj finanéna zbierka, ktorou sa Pavol pokusal dosiahnut’ oficialne
akceptovanie svojej misie medzi pohanmi zo strany jeruzalemskej cirkvi (pozri G 2,1-10;
1K 16,1-9; 2K 8-9; R 15,25-27), ale rovnako aj vyjadrit’ SirSie chapanie jednoty v roznosti a
tym aj univerzalny vyznam evanjelia pre l'udstvo a svet ako celok (R 15,7-13).

57 Pozri blizs§ie Dunn, J. D., G. The Theology of Paul the Apostle, s. 713. K charakteristike
Pavlovej teoldgie ako dialdogu pozri blizsie kapitolu 9 ,,Epilogue® ako celok (Dunn, J. D. G.,
The Theology of Paul the Apostle, s. 713-737).

58 Asgr, F., Paradoxy apostola Pavla, s. 113.
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Clenenie kérygmatickej Gasti v KisSovom
Strukturo-variabilnom modeli pohrebnej kazne

Albin Masarik

Abstrakt

Autor tejto Stadie sa venuje jednej Casti Struktary pohrebnej kazne prof.
Kissa a to ,.kazni v uzSom zmysle®, ktora sa ako Stvrta ¢ast’ jeho pohrebne;j
kazne nachddza za (1) vSeobecnym tuvodom, (2) oslovenim pozostalych
a (3) mostom k biblickému textu. Skiima Struktiiru tejto Casti a vztah medzi
biblickym textom a homiletickou vypovedou.

Uvod

V monografii Analyza nekérygmatickych komponentov pohrebnych kdzni
prof. Igora Kissa, ktor som publikoval r. 2007, som venoval pozornost’
jednotlivym castiam jeho Struktaro-variabilnému modelu pohrebnej kazne.'
Podrobne som analyzoval prakticky vSetky asti jeho modelu?, okrem
dvoch, a to ,,Most k biblickému textu“ a ,Kazen v uzSom zmysle®.
Prirodzene, vyskum pohrebnej kazne nemdze ostat’ bez rozborov kéryg-
matickej Casti (kdzen v uzSom zmysle). Preto je nutné vratit’ sa k tejto ulohe
a v tejto Studii urobime akusi sondu do tejto problematiky.

V teoretickej Casti svojej zbierky prof. Kis§ konstatuje®, Ze vo zvestnej
Casti pohrebnej kazne pouziva model s hlavnou sadou a tromi particiami,
teda s hlavnou myslienkou, ktora je rozpracovana v troch samostatnych c¢as-
tiach, pricom poslednad z nich md mat’ eschatologicku orientdciu. Na tato
drobnu sondu som vybral 6 kazni (K2; K3; K4; K5; K6 a K7) z Kissovej
zbierky Nadej nad hrobom I. Budem si v§imat’ homileticku Struktiru tejto
uzko vymedzenej Casti pohrebnej kdzne a v ramci tohto pozorovania sa bu-
deme venovat aj otazke vztahu medzi biblickym textom a vypovedou poh-
rebnej kazne.

' Vid’ recenziu o tejto knihe: 1. Peres, Jazykové a teologické aspekty pohrebnych kazni (Albin
Masarik, Analyza nekérygmatickych komponentov pohrebnych kazni profesora Igora Kissa.
Univerzita Mateja Bela, Pedagogicka fakulta, Banska Bystrica 2007, 163 s., ISBN 978-80-
8083-547-7), in: Eruditio-Educatio 4 (2009/1), 103—104.

? Kissov model pohrebnej kdzne pozostéva z ¢asti: (1) vieobecny ivod, (2) oslovenie pozos-
talych, (3) most k biblickému textu, (4) pohrebna kazeii v uz§om zmysle, (5) zaver. Vid’ jeho
teoretické poznamky v tvode 1. zositu zbierky ,,Nadej nad hrobom I*.

* Kus3, 1., Nddej nad hrobom 1, s. 2: , 4. AZ potom prichddza vlastnd pohrebnd kézeti, ktora
ma obycajne tri particie. Ide o tri myslienky, ktoré vyplyvaju z pohrebného textu. 5. Tretia
particia musi vzdy mat’ vzt'ah k Zivotu ve¢nému a k nadeji nad hrobom.*
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Homileticka Struktura Casti ,kadzen v uzSom zmysle“ v ramci KisSovho
modelu pohrebnej kazne

Nasim Studiom vybranych pohrebnych kazni sme sa dopracovali k zaveru,
ze prof. Kis§ naozaj pouzival model (1) hlavna sada a 3 particie, ale tento
model nepouzival vylucne. Nachadzame tu aj (2) hlavna sadu a dve particie
ako aj (3) dve particie bez hlavnej sady.

Hlavna sada a 3 particie

V ramci nasho vyberu nachadzame tento model v nasledovnych kaznach:
K2, K4 a K5. Budeme im venovat’ pozornost’ v nasledujucich ukazkach.

K2 ako prva ukazka

Kazen ¢. 2 odznela na pohrebe zbozného, oblibeného starca. Na zaklade
kaznového textu z L 2,25: L Zil v Jeruzaleme clovek menom Simeon, muz
spravodlivy a bohabojny, ktory ocakaval utechu Izraela“, Kis§ postavil ka-
zen s nasledovnou Struktarou:

Ak chces byt vo svojej starobe uctyhodnym Simeonom, potom:
1. particia:  bud’ spravodlivy*
2. particia: bud’ bohabojny’
3. particia: skladaj svoju nadej v Bohu

Vsetky tri particie podl’a naSho ndzoru vychadzaju z textu, hoci hlavna
sada sa obracia na Ucastnikov pohrebu sposobom, ktory je pre pohrebnu ka-
zet neobvykly®. V tretej sade sa Kis§ zvykne orientovat’ na eschatologické
otazky, zivot vecny, nddej vzkriesenia a pod., ¢o v tejto kdzni realizuje po-
hladom na Simeonovu nadej v Bohu. Obsahovo ju objasiiuje’ a pokracuje

*V K2 ZC, v prvej sade potom na zakl. Z15 definuje spravodlivého ¢loveka a v zavere tejto
sady pripaja vyzvu: ,,Aj my, ak chceme byt Simeonmi vo svojom vysokom veku, napliime
svoj zivot spravodlivostou. Statoéne a Cestne prezime svoj zivot. A potom budeme podobni
Simeonovi. Potom budu na nés l'udia hl'adiet’ v naSej starobe so simeonovskou uctou a ti si
nemozno ziskat’ ina¢, len spravodlivym zivotom. Nuz takto sa snazme zit’.

5V K2 ZC, v druhej sade Simeonovu bohabojnost’ charakterizuje tym, e ,jeho Zivot je ob-
rateny k svetu vecnosti, riadi sa Bozimi prikdzaniami a méa nadej v Bohu. V Bohu vidi stred a
ciel’ svojho zivota. V zavere 2. sady pripja vyzvu: ,,Nech l'udia vidia, Ze podobne ako Si-
meon, aj ty oslavuje$ Pana Boha a zdrZzujes sa v chrame. Pri tvojej smrti nech mézu povedat’:
zil tu Elovek podobny Simeonovi. Ked’ by vsak toto pri tebe chybalo ani napriek vysokému
veku tuctyhodnym Simeonom nebudes. Teda nech aj bohabojnost’ je ozdobou tvojej staroby a
simeonovska ucta bude patrit’ tebe.*

¢ Je otvorena riziku, Ze kazatel' zabudne na pohreb ako rozlicku a vypoved ostane na arovni
obvyklych bohosluzieb.

7K2 ZC3s): Simeon je ¢lovek, ktory po cely Zivot difal v Hospodina a svoju budicnost
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slovami zalmu: ,,Lebo ty Hospodine ma znovu obzivis a z priepasti hrobu ty
ma vyzdvihnes“. Potom prechadza k zaverecnému bloku pohrebnej kézne,
ktory sa da ¢lenit’ na subcasti Za—Zd.

K4 ako druha ukazka

Kérygmaticku cast’ pohrebnej kdzne ¢leni na hlavi sadu a 3 particie aj
v pohrebnej kazni K4, ktord odznela na pohrebe muza stredného veku. Zo-
snuly mal sklon k alkoholu a nahle zomrel. Prave pre jeho nahly odchod
kazatel’ voli text z Jk 4,14: , Neviete, ¢o bude zajtra s vasim zivotom™. Tato
kazent ma Struktaru:

Nevieme, ¢o bude zajtra s na$im Zivotom®, preto:
1. particia:  mame ho preZit' vo vd’ake vo¢i Panu Bohu’
2. particia: mame ho vyuzit’ na konanie dobra'
3. particia: mame sa pripravovat pre svet ve¢nosti'!

vkladal do Bozich rik. Ked prichddzali trpké tdery Zivota si nezufal, ale o¢akaval na Boha.
Ten potom oc¢akava na Hospodina aj v smrti. A ked’ taky ¢lovek opust’a tento svet, potom ho
opustia ticho a v nadeji Zivota veéného. ,,Teraz prepustas, Pane, svojho sluZzobnika v pokoji,
lebo moje o¢i videli tvoje spasenie*.

$ K4 ZC: ,Naozaj nas Pudsky Zivot je neisty. Sme dodasnymi hostami v tomto svete. Co je
dnes, to vieme, ale ¢o bude zajtra, to nevie nikto z nas. Aké prekvapenie ma pre nds pripra-
vené hoci zajtrajsi den, to nam je vSetkym skryté. Ba Casto nevieme, ani ¢o nas eSte ¢aka
v tom samom dni, v ktorom sa nachadzame. Dobre to hovori nasa nabozna pieseii: ,,Pred ve-
¢erom to mdze byt’ inac¢, ako bolo zrana“. Tym viacej plati: ,,Nevieme, ¢o bude zajtra s nasim
zivotom“. Ked’Ze je tomu tak, ze nevieme, ¢i tu zajtra eSte vobec budeme, ako nam to nastoj -
¢ivo pripomina dne$ny pohreb, vyplyvajl z toho pre nas tri dolezité poucenia:...*

9 K4 ZC/1s) V tejto sade prirovnava Zivot ku kristalovému pohéru, ktory je krasny a krehky.
Potom uvédza: ,,Co je krajsicho, ako tesit’ sa z toho, Ze nase Gista mozu hovorit, Ze ruky
mozu pracovat’, ze nohy moézu chodit. Ak sme kedy prijali velké dary, potom ten najvacsi
dar, ktory sme prijali, je sam dar Zivota. Je to dar, ktory sme dostali z Bozich stvoritel'skych
ruk. Boh, ktory stvoril cely tento svet, povolal aj nas do Zivota. Preto nas Pismo svité vy-
zyva, aby sme za tento vzacny dar svojmu Stvoritel'ovi vZdy nanovo d’akovali: ,Dobrore¢,
dusa moja Hospodinu a na ziadne Jeho dobrodenie nezabudaj!

10 K4 7(C/2s): ,,Druha vec, ktora vyplyva z toho, Ze nas Zivot je taky pominutelny je, Ze svoj
kratky zivot sa mame snazit’ vyuzit' na vykonanie ¢im viacej dobrého. Apostol Pavel na
jednom mieste v Pisme hovori: ,Vyuzivajte cas!‘ Je teda naSou povinnost'ou prezit’ ¢as nasho
zivota ¢im pozehnanejSie pre nas aj naSich drahych.” ... ,Kto sa vie vela pre svoju rodinu
obetovat’, kto vie mnoho dobrého urobit’ aj pre inych, kto dokaze v sebe vybrusit’ tie najkraj-
Sie ludské vlastnosti, ten je o to vzacnejSim Clovekom. Potom zostane na nas vdacna
spomienka v nasich rodinach, ze sme Cosi pre nich vykonali a Cosi pre nich zanechali. Zo-
stane vd’aéna spomienka aj v I'udskych srdciach, Ze sme nezili nadarmo, ale sme boli uzito¢ni
svojou pracou a snazenim v naSom Zivote.*

K4 ZC/3s): ,,Ale je tu aj tretie poudenie, ktoré vyplyva z toho, Ze sme v tomto svete len
docasnymi hostami. Ak je tomu tak, potom je jasné, Ze sa mame pripravovat’ aj pre svet vec-
nosti. Tato asnost’ je len docasnd. Ocakava na nas vecnost. Odtial'to odchadzame, ale prave
v tej chvili sa pre vecnost’ rodime. Preto je treba, aby sme sa na vecnost’ pripravovali. ,Ne-
viete, ¢o bude zajtra s vasim Zivotom*, hovori nas text. Nemyslime preto len na tto casnost’,

49



Albin Masarik

Pozndamka k hodnoteniu kdzne. Hlavna sada priamo nadvéizuje na znenie
kaziiového textu, ale jej Ciastkové vypovede (particie) z kaziiového textu ne-
vychadzajua, lebo bezprostredny kontext textu hovori proti samochvale a nie
za tieto dorazy. Teda aj tu prof. Kis§ text pouziva na uchopenie témy, ale pri
jej spracovani sa neohranicuje kaznovym textom a volne vtahuje dorazy,
vyznamné pre svoj homileticky kontext z celej Sirky NZ.

Ak by sme nechali mimo pozornosti problém funkcie kaznového textu,
potom by sme mohli kladne hodnotit’ logiku ¢lenenia particii a obsah
jednotlivych cCasti kdzne. Otazkou vSak je, ¢i pohrebnd kazenn ma vyrastat’
z Citaného biblického textu alebo sa s nim ma dotykat’ len v Casti svojej vy-
povede a v ostatnych by mohla spocivat’ na inych (aj necitovanych) sekun-
darnych biblickych textoch. Ak by sme vSak prisne chceli aplikovat’ Kis-
Sovu zasadu o Struktare pohrebnej kazne v uzSom zmysle ako kérygmaticke;j
Casti evanjelickej pohrebnej kdzne (vid’ pozn. 2), museli by sme dojst’ ku
kritickému hodnoteniu.

K5 ako tretia ukazka

Kézen €. 5 odznela na pohrebe zboznej vzornej Zeny v strednom veku, ktora
zomrela nahle na porazku. Kazatel’ dobre poznal zosnulu a povazoval ju za
dobrt krestanku, preto vychadza z biblického textu Zj 2,19: ,, Toto hovori
Syn Bozi: znam tvoje skutky i ldsku i vieru i sluzbu i tvoju trpezlivost'™.

Kazen postavil na vztiahnuti vypovede kaznového textu na zosnulu.
Struktaru kazne stavia nasledovne:

»Znam tvoje skutky i lasku i vieru i sluzbu i tvoju trpezlivost™. Toto
hovori:
1. particia: zarmutena rodina'
2. particia: my vSetci®
3. particia: Bozi Syn"

ktora sa mina ale, myslime aj na ve¢nost’, ktord nas ¢aka.*

2.0 jej vzacnych skutkoch by ste mohli vydat’ svedectvo predovsetkym vy, mila zarm(tena
rodina. Boli to pri nej predovSetkym skutky lasky. Vricne vas vSetkych milovala a ak vasa
domaécnost’ bola spojend putom lasky, bola to iste v silnej miere aj jej zasluha. S laskou ve-
dela pristupovat’ aj k vSetkym ostatnym I'ud’om. Naozaj mdzeme teraz opakovat’ s naSim tex-
tom: ,,Znam tvoje skutky i lasku®.

" Ale vieme vSetci aj o jej viere. T4 laska v nej bola Zivena laskou BoZou, o ktorej vzdy
nanovo v chrame poctvala. Bola odrazom a reflexiou lasky Kristovej, v ktora verila. Na nej
sa ukazovalo, ze slovo Bozie sa nekaze vo svete nadarmo, ale dokdZze menit’ ¢loveka a jeho
srdce laskou naplnit’.

4 Aké vzicne je to, ked o niektorom ¢loveku mézu ludia povedat: ,,Znam tvoje skutky
i lasku i vieru i sluzbu i trpezlivost™. Ale eSte vzacnejSie je, Zze o naSich skutkoch vie Boh
sam. Vie o nich Bozi Syn Jezi$ Kristus, o ktorom Pismo svété hovori, Ze bude raz sudit’ zi-
vych i mitvych. A toto ubezpecenie je to najdoleZitejSie. Ved' vSetci pojdeme raz cestou
smrti. Ci moZeme fiou ist’ s nadejou? Ano, mame dévod ist fiou s nadejou. Nielen Iudia
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Hodnotenie ndlezu. Hlavnu sadu tvori kli€ova vypoved kaznového
textu. Ciastkové sady st postavené tak, ze kI'i¢ové slova kaziového textu
(skutky, laska, viera, sluzba, trpezlivost’) vzt'ahuje na zosnulu, aby najskor
vyjadril, ze tieto slova mozu o zosnulej povedat’ jej najblizsi a mozu ich po-
tvrdit’ aj ostatni pritomni. Napokon vSak prechadza k tomu, Zze vypovede,
ktor¢ detailizoval na urovni medzil'udskych vzt'ahov, méze o zosnulej pove-
dat’ aj Syn Bozi.

Kazen tak ziskava velmi osobny ton a sucasne to nie je len chvala
¢loveka, lebo tu je ¢lovek pred Bohom a v kone¢nom désledku sa len po-
ktsa ukézat’ na skuto¢nost, ze bude hodnoteny Nim samotnym.

Z tohto pristupu vyplyva aj jasné vyjadrenie nadeje, ktoré v zavere tretej
sady kazatel' formuluje slovami: ,,Takto hovori Syn Bozi®, ¢itame v naSom
texte. ,,Zndm tvoje skutky i lasku i vieru i sluzbu i trpezlivost™. A On zasl'a-
bil, Ze raz odmeni naSu vernost. ,,Podte, pozehnani méjho Otca, prijmite
ako dedicstvo kralovstvo Bozie“. Nie nadarmo hovori aj apostol Pavel na
jednom mieste: ,,Kto bohato rozsieval, bohato bude aj zat™.

Z viacerych perspektiv je nam tento pristup sympaticky, ale teologické
vychodiska protestantskych cirkvi nas nutia klast’ si otazku, ¢i sa pri ta-
komto peknom hodnoteni zosnulej sucasne podarilo vyjadrit’ aj teologicky
vyznamnu skutocnost’ ,.sola gratia“. Pytame sa, ¢i tento pristup poslucha-
¢ovi jasne ukazuje na jedineCnost’ Kristovho vykupitel'ského diela a ¢i sa
podarilo obist’ riziko redefinovania vyznamu dobrych skutkov.

Hlavna sada a dve particie

V naSom obmedzenom vybere sa s touto Strukturou stretdivame v pohrebnej
kazni K3, ktord odznela na pohrebe starSej zboznej a zdravej zeny. Kazio-
vym textom bola Cast’ z verSa Gen 24,56c¢: ,,Jdem k svojmu panovi!“ Kazen
ma prirodzeny a dobre sledovatel'ny myslienkovy postup, ktory sa da vyjad-
rit’ nasledovne:

nezabudnu na to, ¢o sme konali. Nezabudne na to ani Boh sam.
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Rozlucka znamena:
1. particia: smutok a slzy"
2. particia: ale aj nadej, lebo odchadza k Panovi'®,
a) pre ktorého zosnula Zila'
b) ktory da vernym sluzobnikom odmenu'®

Myslienkovym ¢lenenim sa dostdva k eschatologickej perspektive ve-
riaceho. Potom prechadza k zaveru kédzne.

Pokial’ ide o komunikacny postup v tejto ¢asti, mézeme skonstatovat’, ze
kazatel' velmi citlivo osadzuje slova o rozlucke do rézneho kontextu li-
Cenia'’, aby ho vztiahol aj na rozlicku pri amrti blizkeho ¢loveka® a napo-
kon — pomocou transponovania vyznamu sz citatu odkazuje na nadej viery.

5 K3 ZC: ,JIba so smitkom a slzami v o&iach po&uvate toto slovo aj vy, mild zarmitena
rodinka, ked’ vam uz toto slovo nezneje len z Ust biblickej Rebeky, ale ked’ v tejto chvili toto
slovo zneje z ust vaSej drahej zosnulej matky, starej matky a pribuznej ,Idem‘, ,Odchadzam!*
Cim viac niektory &lovek pre nas znamenal, tym taZsie jeho odchod od nas prijimame.*

16 K3 zC: ,,A predsa aj ked’ je toto slovo tak nesmierne smutné, predsa su pripady, ked’ ono
nezneje pri tom beznadejne. Naopak su pripady, ked’ v tomto slove je skryta aj nova nade;j.
,Idem k svojmu panovi‘, zneju slova dne$ného biblického textu. Beznadejnost je iba tam,
kde c¢lovek nevie, kam vlastne ide. Viete z Biblie ako kedysi biblicka Agar plakala na pusti,
ked’ odchadzala od Abrahdma. Plakala, lebo nevedela, kam vlastne pojde. Su iste aj bez-
nadejné odchody, ked’ za vojny transportujti 'udi a nikto z nich nevie, kam ich vlastne veza.
To je beznadejny odchod. A ked’ niekto odchadza, hoci v smrti a tiez nevie, kam vlastne ide,
nevie o nadeji Zivota ve¢ného, aj v tom odchode je ¢osi beznadejného. Ale biblicka Rebeka,
o ktorej hovori nas precitany text Pisma svétého vie kam ide. ,Idem k svojmu panovi! A tak
v tychto slovach je skryta zaroven nadej.”

17K3 z¢: A tak hoci zneju aj vam, mila zarmutena rodinka, tak vel'mi smutne tieto slova

,Idem uz!‘, ,Odchadzam!‘, z ust vaSej zosnulej drahej matky, vedzte, Ze aj ona ide k svojmu
Péanovi. K tomu Panovi, ktory bol silou celého jej zivota, ku ktorému sa utiekala ako k tuto-
¢istu vtedy, ked’ jej bolo v zivote tazko, k tomu Panovi, ktorého vzdy nanovo hladala, citila
sa blazenou v rozhovore s nim na modlitbach. Hl'adela na seba ako na sluzobnic¢ku tohoto
Pana. Podl'a Jeho vole sa snazila svoj zivot spravovat. Kto prezil s Panom svoju ¢asnost,
preco by sa mal bat’ ist’ za svojim Panom do vecnosti?*

K3 ZC: ,,Ved On nas nevola k sebe do vednosti na to, aby nas udel este zhorsil. Vola tam
na to, aby vernym sluzobnikom dal svoju nebeski odmenu. Apostol Pavel o tom hovori: ,Uz
mi je odloZeny veniec spravodlivosti, ktory mi da v onen deni Pan, ten spravodlivy sudca.’
Bozie dieta vie, ze v smrti ide spat’ do narucia svojho Otca nebeského.

Preto blahoslaveny kazdy z nas, kto vie, kam v smrti ide. Blahoslaveny kazdy, kto nemusi
povedat’ svojim: ,Odchadzam kdesi do neznama*“, kto hovori azda ,Bojim sa tohto odchodu
a desim‘. Blahoslaveny kazdy, kto sa v smrti neciti ako vojnovy zajatec, ktory nevie kam ho
vlastne vezd a ¢o tam s nim potom urobia. Blahoslaveny kazdy, kto vie, Ze ide k svojmu Pa-
novi a radostne to vyznava. A blahoslaveny je aj ten, kto nie so smutkom a beznadejou, ale
kto s nadejou vyprevadza v smrti aj svojich drahych a vie, ze ida k svojmu Panovi.*

K2 ZC, avod: ,,To slovo ,Idem‘, ,0dchadzam® je zaiste smutné. Kolkokrat sme ho uZ v Zi-
vote s bolestou poc¢uvali. Aké bolestné je toto slovo povedzme pre rodicov, ked’ ich syn od-
chadza na vojencinu, alebo dcéra odchddza do neznameho sveta za pracou. Aké bolestné
bolo toto slovo kedysi pre rodi¢ov, ked’ museli odchadzat’ od svojich rodin za zarobkom do
d’alekej cudziny.”
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Poznamka k volbe kaziiového (biblického) textu. Tato pohrebna kazen
vychadza z fragmentu biblického textu z Gn 24,56¢, ktory sa tyka rozlucky:
,Idem k svojmu panovi!“. Povodny kontext rozlucky je odchod Rebeky
k jej budicemu manzelovi, ku ktorému ju odvaddza Abrahdmov sluha a nie
rozlicka po umrti. Samotné slova dokonca v biblickom texte nehovori od-
chadzajlca, ale sluha, ktory ju prisiel vypytat’ za manzelku pre Izdka, syna
svojho pana Abrahama. Kazatel’ tu v§ak tato myslienku posuva, ked’ slova,
ktoré vo v. 56 hovori Abrahamov sluha, dokonca cituje ako Rebekine
slova®'. Takto zvoleny text formalne nadvézuje na situaciu rozlacky (s od-
chéadzajucou/so zosnulou), ale neposkytuje podnety pre napisanie textualnej
a biblickej pohrebnej kazne.

Homileticke vyuzitie kaziiového textu. Preto kazatel’ z textu ani nevycha-
dza, text neexegetuje, ale ho pouziva len ako formalne vychodisko, cez
ktoré sa dostava k podaniu novozmluvnej krestanskej nadeje viery (o for-
malne nespéja so zvolenym biblickym textom). Vypoved’ textu transponuje
do inej perspektivy (z odchodu za manzelom o ktorom hovori text v kazni
transponuje do roviny odchodu do vecnosti). Predpokladame, Ze tento posun
kazatel’ z nejakych dovodov nemohol alebo nechcel v kazni spomenut’, ¢o je
podl'a nasho nazoru Skoda. Zvolent vypoved’, ktorti ohranicil ako kaznovy
text, vyuziva ako pomocku na to, aby do tohto hesla vlozil zvestné bohat-
stvo, ktoré prijal z NZ. Preto je nutné zvazit' opodstatnenost’ takéhoto po-
stupu.

Nase hodnotiace stanovisko. Z hladiska vztahu text — kazen, musime
tuto pohrebnt kazen hodnotit’ ako netextualnu — biblicku, ked’ze z ¢itaného
biblického textu nevychadza (resp. vychadza len formalne) a text nevyuziva
pre rozvinutie svojej vypovede.

Na druhej strane to je novozmluvne zakotvena kazen, ktord ukazuje na
krestansku nadej a o¢akévanie vecnej odmeny. Tym plni aj svoju (1) pas-
toralnu ulohu (pozostalym pomaha vyrovnavat’ sa so stratou) a aj svoju (2)
misijnu ulohu, ked nabozensky lahostajnym ucastnikom pohrebu podava
svedectvo o nadeji viery. Preto povazujeme za $kodu, ze kazatel’ vychadza z
nevhodnej volby kaziiového textu, hoci jeho pastoralna skusenost’ mu
umoziiuje, aby dobre pracoval s otazkami neistoty a istoty pri odchode, a vie

0K2 ZC, Gvod: ,,Aké tazké je toto slovo rozlucky vtedy, ked” nam nasi najdrahsi odchadzaju
v smrti. Vy, mild zarmuitend rodina viete, aké bolestné je toto slovo. Ved’ aj vy ste pred 13
rokmi odprevadili na poslednej ceste svojho drahého otca. A bolo to len nedavno, ked’ ste
vsetci s bolest'ou odprevadzali na poslednej ceste aj svojho zata. Su chvile, ked’ len vel'mi
neradi pocujeme, alebo vyslovujeme toto slovo: ,Idem uz‘, ,Odchadzam‘. Kolkokrat sa nam
stalo na staniciach, ze by sme boli radi, keby vlak ostal v stanici o nieo dlhsie, keby este ne-
odchadzal. Iba so smutkom sme pozerali za odchadzajicim vlakom O to je ndm tazsie, ked’
nam toto slovo ,Uz idem*, ,Uz odchadzam® hovoria nasi drahi v smrti.

2 K3 ZC: , biblicka Rebeka hovori svojim najblizsim, ktorych opustala: ,Idem k svojmu pa-
novi! .
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poukazat’ na rozhodujucu skuto¢nost, ktora zdsadne meni situaciu: tou je
vedomie zomierajiiceho, Ze odchadza k svojmu Panovi. To ho zrejme
,,zviedlo™ k pokusu urobit’ zo zvoleného starozakonného citatu dobre zapa-
métatelny vyrok, ktory naplnil novozmluvnym obsahom.

Hlavna sada bez particii

K6 odznela na pohrebe Sest'desiatnika, ktory bol nemocou zmeneny na
predcasného starca. Kaziovy text voli zo 7 42,6: , Preco si sklesld, duSa
moja a zmietas sa vo mne? Ocakavaj na Boha, lebo este dakovat' budes
Jemu!*“

V tejto pohrebnej kdzni v jej kérygmatickej Casti nenachadzame obvykla
Kissovu struktaru hlavna sada/3 particie a ani ziadnu z jeho d’al$ich modifi-
kacii. Je tu len jedna hlavna myslienka (¢o zodpoveda Michalkovmu® kon-
ceptu hlavnej sady) a tito rozvija v pastoralnej meditacii. Jasne vyjadruje
krestansk( nadej ako ofakdvanie na Boha®, ¢o vnasa nadej do akejkol'vek
situacie®, priGom postupuje presved¢ivo a cennym spdsobom podava
svedectvo o krest'anskej nadeji v situacidch nastupu ohrozenia zivota.”

Nase hodnotiace stanovisko. Podobne ako v predoslom pripade, aj tu po-
zorujeme, ze pohrebnd kazein vo svojej Casti ,,pohrebnd kizeit v uzSom
zmysle“, t.j. pri svojom ohlasovani Bozieho slova, nemusi byt narocne
¢lenend, ale potrebuje hl'adat’ vyraznu vizbu medzi homiletickou situaciou

22 Prednasky prof. Michalka z homiletiky na SEBF v Bratislave

B K6 72C: LA predsa Koérachovei nechet klesntit’ na duchu v tom vSetkom, ¢o ich v Zivote
streta. Pytaji sa v dneSnom zalme: ,Preco si sklesla, dusa moja, a zmieta$ sa vo mne?‘ Nie,
¢lovek ani vtedy, ked’ by bolo najtazsie, nema klesat’ na duchu. Aj v najtazsich chvil'ach zi-
vota si ma zachovat' nadej a dufanie. Tou nadejou je viera v Pana Boha. ,On znd cas
prihodny k pomoci a vie v ¢om potrebu mame*, spievame v nasej naboznej piesni. Preto sa
v zalme Koérachovcov hovori o velkej nadeji, ktort sklesla a zmietana dusa moze mat’ v Panu
Bohu. ,0c¢akavaj na Boha, lebo este d’akovat’ budes§ Jemu.

% K6 ZC: ,,Ziadna situacia Zivota nie je beznadejna, ked’ ¢lovek v Pana Boha diifa. Pan Boh
nam totiz pomaha utrpenia zivota premahat’ a my mu moézme d’akovat’.*

»K6 ZC: ,Nie, to nie je beznadejné, ked’ sa €lovek zmeni aj na bezvladneho starca, ktory uz
stoji nad hrobom. Nie je beznadejné ani to, ked’ vidime, ako nas zdravie opust’a, telesné sily
sa stracaju. ... Spejeme k smrti. A predsa to nie je beznadejné, hovori ndm dne$ny zalm Ko-
rachovcov. Beznadejné by to bolo len vtedy, keby sme vedeli len o tejto ¢asnosti. Museli by
sme byt potom smutni z toho, ze Casnost’ vie byt takad tazka, ze sa vie premenit’ na udolie
utrpenia. Ale to vSetko nie je beznadejné, ked’ clovek veri v Pana Boha. ... Aj v najt'azsej si-
tuacii zivota teda je vychodisko. A je nadej aj v smrti. ,O¢akavaj na Boha, lebo eSte d’akovat’
budes§ Jemu!‘ Nechajme sa potesit’ tymito slovami vzdy vtedy, ked’ nam je v Zivote tazko.
Nechajme sa nimi potesit’ aj vtedy, ked’ musime hladiet’ tvarou v tvar prichadzajucej smrti.
Ked vidime ako stdnok nasho zemského tela sa bori a vSetko ¢asné sa rtica, vtedy ocaka-
vajme na Boha, Zze On splni nadej zivota ve¢ného aj pri nas. ,...lebo este d’akovat’ budes
Jemu!‘ Tam v nebeskom Bozom kralovstve, vo ve¢nom naSom domove, tam budeme
d’akovat’ Panu Bohu za to, Ze sme $t'astne presli udolim tejto ¢asnosti.*
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pohrebu (pozostalych) a svojim textovym vychodiskom. Tu sa to kazatel'ovi
podarilo a to hodnotime kladne.

Dve particie bez hlavnej sady

Kézen ¢. 7 odznela na pohrebe zboznej stareny. Kaznovy text ma charakter
svedeckej vypovede o Bohu: Z 118,14: ,,Moja sila a moja pieseii je Hos-
podin, On bol méj Vysloboditel' (Kralicki). “ Struktira kazne vyrasta z kaz-
nového textu a je nim aj materidlovo naplnena:

1. particia: Hospodin dava silu
2. particia: Preto ho mame oslavovat’

Ad 1. Particia. V tejto kazni si kazatel’ kladie otazku o zdroji sily v zi-
vote ¢loveka (vyslobodenie z tazkosti) a odpoved’ mu dava kaznovy text.
Jeho vypoved’ vztahuje na zosnuli* a prechddza k myslienkam, Ze Tudsky
Zivot nezavisi len na snazeni ¢loveka, ¢o podporuje radom konstatovani?’.

Ad 2. particia. Zo skuto¢nosti Bozej pomoci a zo slov kaznového textu
mu vyplyva potreba oslavy Boha. Preto najskor hovori o tom, Ze krestania
Boha oslavuju. Potom sa dostava k otazke, ktora méa vnatromisijné zamera-
nie: ,,Povedz, brat-sestra, nemusi Pan Boh na teba pozerat’ so smiutkom ako
na nevd’aéné svoje dieta? Vyznavas aj ty spolu so zalmistom: ,Sila a piesen
moja je Hospodin‘? Ved’ On mnohokrat vyslobodzuje aj teba. Vd'acis Mu aj
ty za to naboznou piesiiou, d’akovnou modlitbou, celym svojim zZivotom?
Cely svoj zivot by mal byt takou nddhernou piestiou vd’aky Panu Bohu. Je
nim?*

V zéaverecnych slovach, ktorymi vyzyva k rozlacke so zosnulou,
vzt'ahuje na nu eschatologickl nadej a tato nadej vyjadruje kombinaciou
kézitového textu a Z 23%.

Nase hodnotiace stanovisko: Jednoducho Struktirovana vypoved’ kéryg-
matickej Casti pohrebnej kdzne ukazuje, ze to podstatné moéze kazatel’ podat’

% K7 ZC: ,,A nie inak by na tito otazku iste teraz odpovedala nasa zosnuld spolusestra. Aj
ona by vyznala, Ze ak jej bolo dané §tastne cez vSetko v Zzivote prechadzat’, potom to bola
Bozia milost’, ktora ju cez vsetko previedla. Pan Boh jej daval silu, aby dokazala vSetko pre-
konat’ a premdct’.*

K7 ZC: ,,V nafom Zivote nie vietko je dielom len nasich Pudskych sil, schopnosti a zasluh.
Za mnohé v zivote musime d’akovat’ len a len Bozej milosti. ,Keby Hospodin nechranil
mesto, nadarmo by bdel straznik‘, hovori Zalmista. Ano, keby Pan Boh nerozprestieral nad
nami svoju milost, nepomohla by ndm nijaka nasa sila. Ale Pan Boh nam v Zivote pomaha.
On je nasou silou. A preto veriaci ¢lovek vyznava v zivote: ,Moja sila je Hospodin. On je
moj Vysloboditel.«

¥ K7 ZC: LA tak teraz, ked’ sa s fiou musime uZ naposledy rozIugit, mézeme sa s fiou rozla-
¢it’ s naddejou vecnosti. Pan Boh, ktory bol jej Vysloboditel'om v Zivote, bude jej Vyslobodi-
telom aj teraz v smrti. Platia slova Zzalmistove: ,Aj keby som musel kracat’ udolim tiefiov

X33

smrti, nebudem sa bat’ zlého, lebo Ty Hospodine si so mnou‘.
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aj takymto sposobom. Hoci ukazku hodnotime kladne, poslucha¢i mézu
pocitovat niektoré vyrazové prostriedky ako zastaralé (napr.: ,,Povedz, brat-
sestra...”), ale kultrna primeranost’ vyrazovych prostriedkov nie je pred-
metom skiimania tejto Studie.

Zaver

V tejto stadii sme sme realizovali sondu do homiletickej Struktary KisSove;j
»pohrebnej kdzne v uzSom zmysle™ ako Casti jeho Struktiro-variabilného
modelu evanjelickej pohrebnej kazne. Zistili sme, Ze pouzival tak klasicky
model hlavnej sady s tromi particiami (vid’ 1.1), ale nasli sme aj hlavnt
sadu s dvomi particiami (1.2), hlavni sadu bez particii (1.3) a napokon aj
dve particie bez hlavnej sady (1.4). Tento nalez ukazuje, Ze kérygmaticka
Cast’ pohrebnej kdzne moéze byt Strukturovana variabilne, hlavne, aby ne-
stratila teologicky opodstatnent1 vézbu na biblicky text.

Poslednou poznamkou sme sa dostali k vdznejSiemu zaveru naSej prace,
ktorym je pozorovanie, ze kazatel' je v pohrebnej kazni vystaveny riziku
z pastoralnych dovodov prili§ volne narabat’ s vychodiskovym biblickym
textom. Tento problém sa viac-menej ¢asto da pozorovat’ v celej Sirke eku-
menického zastiipenia, preto mu bude potrebné venovat’ primerani pozor-
nost’ tak v teologickom vzdelavani buducich duchovnych ako aj na pastoral-
nych konferenciach jednotlivych cirkvi.
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Dvadsat rokov katedry teologie na PF UMB
v Banskej Bystrici

Pavel ProcHAzkA

Po rokoch nabozenskej a politickej neslobody v komunistickou stranou
ovladanom Ceskoslovensku sa v roku 1992 pootvorili dvere pre vyjadrenie
tazob Slovakov a Cechov po vlastnej §tatnosti. S bliziacim sa rozpadom
Ceskoslovenska a vznikom dvoch samostatnych $tatnych ttvarov sa vy-
norili urcité otazky v malopocetnych slovenskych cirkvach. Cirkevné ve-
denia mali osobitny zujem rieSit d’al$i vyvoj vzdelavania duchovnych
a spolupracovnikov. Pri¢inou obav bola skuto¢nost’, ze pocetni duchovni
Apostolskej cirkvi, Bratskej jednoty baptistov, Cirkvi bratskej a Evanjelic-
kej cirkvi metodistickej bud’ priamo vystudovali v ¢eskej Casti spolocne;j re-
publiky, alebo sice dostali univerzitné teologické vzdelanie na Evanjelicke;j
bohosloveckej fakulte UK v Bratislave, to v§ak nedavalo vel'a moznosti na
prienik a rozvoj evanjelikdlnej zboznosti pri vychove bohoslovcov.
V politicky neistej dobe predstavitelia zmienenych cirkvi nevedeli presne
odhadnut’ budiici vyvoj teologickej pripravy svojich duchovnych po roz-
deleni §tatu. Vec sa im javila ako urgentna, ked’ze nadobudnuta sloboda po-
stavila cirkvi pred mnozstvo tloh a misijnych moznosti, ktoré nijako neve-
deli so stavajucimi 'udskymi zdrojmi pokryt. Kym v ¢ase neslobody bola
cirkev so svojou aktivitou ohrani¢ena murmi kostolov a modlitebni, v na-
stupujucich demokratickych pomeroch sa otvorili moznosti duchovnej prace
v rozlicnych inych ustanovizniach, ako boli nemocnice, armada, Skoly,
domovy dochodcov, ale aj vlastné nové misijné aktivity. Bolo treba praco-
vat’ s detmi a mladezou novym spOsobom, organizovat’ tabory, hudobné
stretnutia, ro6zne aktivity ekumenickej spoluprace. Tiez sa postupne otvarali
moznosti vstupu evanjelia do portfolii programov rozhlasovych a televiz-
nych stanic. K tomu bolo treba vyskolenych pracovnikov, vzdelanych kaza-
tel'ov, misijnych pracovnikov, katechétov a d’alsich zborovych pracovnikov
s primeranou odbornou pripravou. Aktualnost’ a naliehavost’ JeziSovho vel’-
kého poslania ,,Chod’te teda a ziskavajte mi uc¢enikov vo vSetkych narodoch
a krstite ich v mene Otca i Syna i Svétého Ducha a naucte ich zachovavat’
vSetko, ¢o som vam prikazal.“ (Mt 28,19-20a) volala po zodpovedajucom
poskytnuti moznosti pripravy pracovnikov.

Prva iniciativa

Prvé kroky predstavitelov cirkvi pri rieSeni otazky budiceho vzdelavania
pracovnikov boli urobené v roku 1992. Vd’aka enormnej osobnej iniciative
a entuziazmu Ing. Ondreja Luptaka, CSc. sa predstavitelia cirkvi rozhodli
konat’. 14. decembra onoho roku doslo k spolo¢nému rokovaniu v pries-
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toroch banskobystrického zboru Cirkvi bratskej. Vtedy boli pritomni spolu
s veducimi osobnostami spomenutych cirkvi aj predstavitelia Krestanskych
zborov a misijnych iniciativ AD 2000 a New Eastern Europe for Christ.
Ako pise O. Luptak (2003, s. 9), ,,v Banskej Bystrici zavladol duch jednoty
... s cielom zriadit’ Biblicku skolu na Slovensku.“ Véac¢sina zucastnenych by
sa upokojila realizaciou neuniverzitnej ustanovizne na vzdelavanie a vy-
chovu duchovnych. Hlas v prospech univerzitného vzdelavania zaznel uz na
decembrovom stretnuti, ale bol nesmely. Co viak &lovek povazuje za ne-
mozné, Pan Boh ma moc premenit’ na realitu.

Bolo zrejmé, Ze jednotny postup pri zriad'ovani vzdelavacej ustanovizne
si vyZaduje aj istil platformu spolo¢ného vystupovania zastipenych cirkvi.
Vysledkom prvého rokovania v Banskej Bystrici bolo rozhodnutie zalozit
ZdruZenie evanjelikalnych cirkvi na Slovensku (d’alej iba ZEC). To sa reali-
zovalo na druhom stretnuti zastupcov zainteresovanych cirkvi dia 12. janu-
ra 1993 a registracia prebehla este v tom istom mesiaci. Clenmi vyboru
ZEC sa stali povereni zastupcovia cirkvi: Za Apostolsku cirkev Jozef Bren-
kus a Jan Lacho, za Bratskl jednotu baptistov Juraj Kohut a Juraj Pribula,
za Cirkev bratsku Cudovit Fazekas a Ondrej Luptak, za Evanjelicku cirkev
metodisticka Pavel Prochdzka a Michal Tagaj, za Krestanské zbory Vladi-
mir Azor, za misijné iniciativy AD 2000 a New Eastern Europe for Christ
Pavle Cekov. Za prvého predsedu Zdruzenia a tajomnika nezvolili duchov-
nych, ale osoby so skiisenostami z oblasti vedy a vysokoskolského vzdela-
vania RNDr. Dalibora Krupu, CSc., D. Phil. a Ing. Ondreja Luptaka, CSc.
To sa ukazalo ako $tastna volba. Obidvaja podporovali mysSlienku vzniku
vysokoskolského pracoviska, ktoré by poskytovalo platformu na odbornu
teologicku diskusiu. To by bolo vyznamnou pridanou hodnotou. Akredito-
vané vysokoskolské stidium by zarucovalo kvalitu vzdelavania a vychovy
buducich duchovnych. Zaroven by odl'ah¢ilo tazivu perspektivu financova-
nia Biblickej $koly cirkvami.

Vyjednavania s cirkvami ukézali, Ze ani spojené sily vSetkych zucast-
nenych stran nestaCia na zabezpecenie kupy budovy pre Biblicka $kolu.
Ceny nehnutel'nosti rychlo narastli. Neistota bola aj okolo financovania pre-
vadzky budticej skoly. Napriek tomu v nadeji viery Ondrej Luptak zamieril
na Ministerstvo Skolstva so ziadostou ZEC zriadit' Biblicki Skolu na
Slovensku. MS mu odporugilo, aby hladal riesenie na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici, ktor4 ,,mala poziadavku na MS SR zriadit’ ,Protes-
tantski teologicku fakultu® prostrednictvom jej prvého rektora prof.
Findru.*“ (Hanesova, 2003, s. 9) Nasledne Ondrej Luptak viedol z poverenia
vyboru ZEC rokovania na rektorate UMB v Banskej Bystrici.
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Vznik teologickej katedry na PF UMB v Banskej Bystrici

Na zaloZenie Protestantskej teologickej fakulty neboli vytvorené pod-
mienky. Slovenské poc¢tom malé cirkvi nemali profesorov ani docentov te-
olégie, ktori by mohli garantovat’ kvalitu Studijnych teologickych prog-
ramov. Bolo treba uvazovat’ o vzniku katedry, ktoru by vytvorila niektora
z fakalt. Pomocnu ruku podala Pedagogicka fakulta UMB pod vedenim vte-
dajsicho dekana doc. RNDr. Pavla Hanzela, CSc. Vychadzalo sa z Givahy, Ze
praca katechétov a kazatel'ov zahrnuje aj vzdelavanie a vychovu, preto ich
priprava méze mat’ svoje legitimne miesto na Pedagogickej fakulte.

V priebehu prvého polroka 1993 prebiehali rokovania o zriadeni
»Katedry teologicko-misijného semindra evanjelikalnych cirkvi® (TMS) na
tejto fakulte, ktoré podrobne opisuje Jubilejny bulletin z roku 1998. Tu
mozno najst’ aj koépie viacerych dokumentov. Z nich vyplyva, Ze katedra
bola zriadena od 1. jila 1993 rozhodnutim Akademického senatu PF zo dia
21. maja 1993. V naslednej ziadosti o udelenie kreditu Ministerstvu skolstva
a vedy SR uviedol dekan P. Hanzel, Ze ,,Katedra bude pripravovat’ v ramci
magisterského Studia kazatel'ov a ako bakalarov misionarov a katechétov*.

Katedra mohla za¢at’ svoju ¢innost’ eSte v tom roku aj vdaka tomu, ze
boli uzavreté dve zmluvy medzi PF UMB a ZEC: ,Zmluva o spolupraci
Zdruzenia evanjelikalnych cirkvi s Univerzitou Mateja Bela — Pedagogicka
fakulta“ a ,,Zmluva o zdruzeni prostriedkov. Na ich zéklade sa vytvorili
podmienky pre urychlené zacatie vyucovania. Pedagogicka fakulta zabezpe-
¢ila otvorenie prvého roc¢nika stidia, poskytla kompletny servis dekanatu
v persondlnych otdzkach, dekan fakulty vymenoval veduceho katedry
a garanta. ZEC (Clenské cirkvi) mali vstapit' do financovania niektorych
materialnych potrieb. Odmenovanie vediuceho katedry podl'a zmluvy mala
zabezpeCovat’ fakulta, odmenovanie ostatnych pracovnikov z prostriedkov
ZEC.

Katedra si vypracovala vlastny Statat. V fiom sa prihlasila k vieroucnej
zékladni, ako ju vyjadruje vyznanie viery Evanjelickej aliancie. Statit d’alej
stanovil miesto cirkevnych lektorov vo vychovno-vzdelavacom procese, aby
Studenti z rozliénych cirkevnych tradicii mali moznost’ ziskania doélezitych
informacii zo svojich materskych cirkvi. Statiit sa podrobne zaobera aj
poziadavkou prazdninovych aktivit Studentov v cirkvich a organizacnymi
zalezitostami. Vychadzal z dohody o spolupraci medzi vedenim PF UMB
a ZEC. Statat schvalil Akademicky senat a dekan Pedagogickej fakulty
UMB v Banskej Bystrici.

Na vzniku a zac¢iatku vyucovania mali svoj podiel povedla usilia O. Lup-
taka a dekana PF doc. RNDr. Pavla Hanzela, CSc. aj vtedajsi prodekani
a pedagdgovia: doc. PhDr. Marta Fleskova, CSc. — prodekanka pre za-
hraniéné styky, vedu a vyskum, doc. PhDr. Elvira Truneckovd, CSc. —
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prodekanka pre rozvoj, doc. Ing. Jolana Beniuskova, CSc. — prodekanka pre
studium, z pedagégov osobitne doc. PaedDr. Vojtech Korim, CSc., prof.
PhDr. Ludovit Visnovsky, CSc., doc. PhDr. Beata Kosova, CSc., doc. PhDr.
Brigita Simonova, CSc., doc. PaedDr. Pavol Bartik, PhD., PaedDr. Martin
Golema a d’alsi, ako aj tajomnicka fakulty Ing. RuZena Franova. Bolo sice
jasné, Ze existencia teologickej katedry na Pedagogickej fakulte bude
musiet’ byt kontinualne obhajovana, najmi kvalitou prace, avSak za svoj
vznik a rozvoj vd’aci pozitivnemu pristupu vedenia a pedagogov Pedagogic-
kej fakulty a celej Univerzity Mateja Bela na cele s jej prvym rektorom Dr.
h. ¢. prof. PhDr. Janom Findrom, DrSc.!

Prijimacie pohovory sa uskuto¢nili dna 19. 7. 1993. Do historicky
prvého rocnika bolo prijatych 25 Studentov, z ktorych nastupilo na studium
19. Vyucovanie sa zacalo v septembri toho istého roku v priestoroch Peda-
gogickej fakulty UMB na Zvolenskej ulici. V prvych rokoch vyucujiucimi
na Katedre teologicko-misijného seminara boli: ThDr. Cudovit Fazekas (ve-
duci katedry, Cirkev bratskd), doc. ThDr. Jan Ligus (Cirkev bratska), Ing.
Ondrej Luptak, CSc. (Cirkev bratska), Mgr. Pavel Hanes (Bratska jednota
baptistov), Mgr. Dana Hanesova (Bratska jednota baptistov), Mgr. Jozef
Brenkus (Apostolska cirkev), Mgr. Pavel Prochazka (Evanjelickd cirkev
metodisticka), Mgr. Emilia Lapcakova (Evanjelicka cirkev metodisticka),
Mgr. Albin Masarik (Bratska jednota baptistov), Mgr. Jan Kostelny (Apos-
tolska cirkev), Mgr. Augustin Stefanec (Cirkev adventistov s.d.), Mgr.
James Kalleberg (Bratskd jednota baptistov), Mgr. Christine Kalleberg
(Bratska jednota baptistov), Mgr. Pavle Cekov (Bratska jednota baptistov),
Bc. Laura Smolnikova (Bratska jednota baptistov), Mgr. Marie Roubalova
(Cirkev Ceskoslovenska husitskd). S vyucovanim didaktiky nabozenskej vy-
chovy vypomahal doc. PhDr. Jan Halaj, CSc. Viaceri pdsobili ako externi
ucitelia bez naroku na odmenu za svoju pracu. V neskorsich rokoch praco-
vali na katedre d’alsi ucitelia, niektori dlhsi, ini krat$i casovy tusek: PaedDr.
Noemi Bradnanska, PhD., Mgr. Gabriella Kopas, ThDr. Dana Sirkovska,
Ing. Milan Cigel, CSc., Mgr. Ivan Valenta, Mgr. Mat(i§ Moyzes.

Sekretarkou katedry sa stala Anna Bravena. Posobila na katedre 19
rokov a dlhodobo sa venovala tiez praci v katedrovej kniznici. Po nej rok
pdsobila na tomto mieste Zuzana Polohova a v sucasnosti je sekretarkou
katedry Mgr. Dana Kujnischova.

Studijnym programom bakalarskeho $tudia bol , Misijny pracovnik evan-
jelikalnych cirkvi® a v magisterskom pokracovani ,,Kazatel'stvo evanjelikal-
nych cirkvi®“ a ,Katechetika evanjelikalnych cirkvi“. Ked’Zze sa predpo-
kladala roznost’ uceni a tradicii domovskych cirkvi buducich Studentov,
zdoraznovala sa od pociatku potreba vzajomného naclivania, preukazovania

! Prof. Jan Findro bol rektorom do marca 1993. Dalgie rokovania prebehli so zastupujicim
rektorom doc. RNDr. Ottom Tome¢kom, CSc.
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lucty a poskytovania pomoci. Forma¢nu stranku pripravy $tudentov zabezpe-
covali denominacné lektoraty a tiez poziadavka, aby sa Studenti aktivne za-
pajali do zivota a prace svojich miestnych cirkevnych zborov, o ¢om museli
priniest’ svedectvo od prislusnej cirkevnej autority. Katedra organizovala
vyjazdové evanjelizacné praxe v zboroch réznych cirkvi.

Teologicka katedra na PF UMB sa rozvijala za znacnych obeti jej
¢lenov. Okrem toho, Ze niektori pracovali zadarmo, viaceri si museli ob-
starat’ byvanie a do Banskej Bystrice sa prestahovat, zariadit’ si po novom
rodinny zivot. To nie je vzdy jednoduché ani 'ahké. Vel'ké bolo aj pracovné
nasadenie, ked’ze viaceri povedl'a dobrovol'ného vyucovania na katedre mali
svoje zamestnanie v cirkvi. Pribudalo Studentov a vyu€ovania v ro¢nikoch
denného a externého studia, ale kmenovych ucitel'ov katedry zostaval rov-
naky pocet. V tom ¢ase bola vel'mi vitana pomoc odbornikov zo zahranicia.
Osobitne treba pripomenut’ tych, ktori posobili na katedre dlhodobo: J. Ga-
bor dochédzal z Rakuska ako odbornik s praxou v oblasti masmedialne;j
komunikéacie. J. DeRidder a J.A. Shelton prisli z USA na pomoc pri vyuco-
vani cirkevnej hudby a spevu. Katedru vsestranne podporovali. Popri vy-
udovani zalozili spevokol a zvonkohru ,,Zivé kamene“, ktoré verejne vy-
stupovali na Slovensku i v zahranici.

Premeny nazvu katedry a Studijnych programov

Katedra teologicko-misijného semindra pod tymto ndzvom nefungovala
dlho. Ako uvadza O. Luptak v Zborniku (2003, s. 9) ,,V roku 1995 tento
nazov MS SR (pri previerke) nepotvrdilo vzhl’adom na platnt terminologiu
vysokych $kol, a preto sa zmenil na ,Katedru evanjelikdlnej teologie
a misie. (KETM)*“ Novy nazov sa nerodil I'ahko, ked’Zze sebaoznaCenie
»evanjelikalne cirkvi® nie je jednoznacne pochopeny teologicko-cirkevny
termin. Z toho prameni obCasné odmietanie u viacerych cirkvi odlisnych
tradicii. Katedra sa preto nechtiac sama dostavala do pozicie, v ktorej zazi-
vala urcity diStanc, neddveru v profesionalitu jej Clenov, i do podozrievania,
7ze vedome nenadvédzuje na reformaciu a reformacné dediCstvo, vratane
reformaénych teologickych dorazov. Clenovia katedry si toho boli vedomi,
avSak obavali sa nebezpeCenstva nejasnej teologickej orientacie pracoviska
a straty preferovaného typu zboznosti, preto nazov KETM pretrvaval, hoci
explicitne nevyjadroval skuto¢nost, Ze katedra pripravuje okrem teologov aj
ucitel'ov nabozenskej vychovy (katechétov).

Diskusia okolo nazvu katedry pokracovala pocas celého obdobia jej
trvania. Hladalo sa stru¢né slovné vyjadrenie profesijného zamerania jej
¢lenov. Uskutocniuju Studijné programy v odboroch 2.1.12 Teoldgia a 1.1.3
Ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov — nabozenska
vychova. Teoériou krestanskej nabozenskej vychovy sa zaoberd vedna dis-
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ciplina katechetika. Na zaklade tychto faktov dospela katedra k nazoru, ze
najvystiznejsim nazvom katedry bude jednoduché oznacenie ,,Katedra te-
ologie a katechetiky*. Zmeneny nazov lepsie vystihuje profesijné zameranie
katedry a legitimnosti existencie katedry na Pedagogickej fakulte. O zmenu
nazvu poziadala katedra dekana prof. PaedDr. Vojtecha Korima, CSc. dia
12. juna 2009. Vedenie Pedagogickej fakulty zmenu akceptovalo. Nazov
a obsah $tudijnych programov nebol dotknuty. I§lo o formalnu zmenu nazvu
katedry na fakulte, ktora smeruje svoju vedecko-vyskumnu ¢innost’ do ob-
lasti pedagogickych, teologickych, socidlnych a behavioralnych vied a do
umeleckych vychov.

V roku 2002 pripravila katedra pod vedenim doc. ThDr. Pavla
Prochazku, PhD. a prof. ThDr. Jana Ligusa, PhD. opis nového Studijného
odboru Teoldgia. V Sustave Studijnych odborov vydanej rozhodnutim
Ministerstva Skolstva SR ¢. 2090 — 2002 sekr. zo diia 16. decembra 2002
dostal cislo 2.1.12. Pévodné teologické studijné programy ,,Misijny pracov-
nik evanjelikalnych cirkvi“ a ,,Kazatel'stvo evanjelikalnych cirkvi“ boli pre-
pracované v zmysle Studijného odboru 2.1.12 Teologia a vznikli akredito-
vané programy ,,Evanjelikalna teologia a misia“ (bakalarsky), ,,Evanjeli-
kalna teologia“ (magistersky) a vo vyhlade bol doktorandsky program
,, Leologia® (prava boli udelené v roku 2011).

Katecheticky Studijny program zostal bez zmeny nazvu az do komplex-
nej akreditacie v roku 2008. Vtedy doslo k premene ndzvu programu na
,UCitel'stvo nabozenskej vychovy®, ked’ uz skor sa zacal vyuc¢ovat v kombi-
nécii s inym predmetom ako ucitel'sky Studijny program. Z novych nazvov
Studijnych programov bolo zretel'nejsSie, Ze sa katedra venuje teologii, pri-
¢om Studenti teologie nie st pripravovani iba pre duchovensku prax, ale aj
teoreticko-teologicky pre d’al§iu vedecku a vyskumnt pracu v oblasti teolo-
gie. V oblasti katechetiky ide o zameranie na ucitel'stvo nabozenskej vy-
chovy na Skolach a pripravu na teoretické pokraovanie v oblasti katechetic-
kych vyskumov.

Odborny rast a profilovanie katedry

Mlada katedra vedena od roku 1993 ThDr. Cudovitom FazekaSom s jednym
docentom teologie na poloviény uvidzok (doc. ThDr. Jan Ligu§) a viacerymi
magistrami teoldgie mala pred sebou ulohu vlastnej teologickej profilacie
a profesijného rastu ucitelov. Vyucujtici pochadzali z r6znych krest'anskych
tradicii, spolocne sa prihlasili k prebudeneckému krestanstvu. Stali pred
nou naro¢né ulohy, ktoré nebolo mozné splnit’ za kratky casovy usek.
Hlavné ciele jej pedagogickej ¢innosti boli ,,zamerané na zvladnutie vyucby
predmetov pre odborno-teoreticky teologicky zéklad, na zabezpecenie od-
bornej praxe pre buducich kazatel'ov, katechétov a misijnych pracovnikov.*
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(Michal, 2003, s. 162). Vyrazom akceptacie katedry a jej ¢lenov Pedagogic-
kou fakultou je okrem iného aj to, Zze dvaja jej Clenovia posobili ako
prodekani PF UMB pre zahranicné vztahy a styk s verejnost’ou (Jozef Bren-
kus 1996-1999; Pavel Prochazka 2002-2004). Pedagogovia katedry po-
stupne nachadzali miesto i vo Vedeckej rade a Akademickom senate PF
UMB, a v d’alsich akademickych grémiach Pedagogickej fakulty.

Kazdy z ucitel'ov sa musel postarat’ o svoj profesijny rast. Magistri sa
prihlésili na doktorandské Stidia rozlicnych vysokych §kol na Slovensku
i v zahranici.

Mgr. Pavel Prochazka na Husitskej teologickej fakulte UK v Prahe, zis-
kal tam najskor licenciat teologie v roku 1997 a po skonceni doktorand-
ského $tudia (1999) s dizertaénou pracou ,,John Wesley: Pneumaticka zku-
Senost a komunikace evangelia® titul Th.D.?

Mgr. Pavel Hanes na Evanjelickej bohosloveckej fakulte UK v Brati-
slave, dizertacna praca ,,Vztah soteriologie a socialnej otazky v teologii
revivalizmu® v odbore evanjelicka teologia (2002, PhD.).

Mgr. Jozef Brenkus na Rimskokatolickej cyrilometodskej bohoslovecke;j
fakulte UK v Bratislave, dizerta¢na praca ,,Obnova Cirkvi v Duchu Svétom:
Vzt'ah charizmy a institacie v kontexte katolicko-turi¢neho dialogu® v od-
bore Katolicka teoldgia (2002, ThLic a PhD.).

Mgr. Dana Hanesova na Filozofickej fakulte UK v Bratislave, dizertacna
praca ,,Odborna angli¢tina pre Studentov pedagogickych fakult“ (2003,
PhD.).

Mgr. Albin Masarik na Evanjelickej bohosloveckej fakulte UK v Brati-
slave, dizerta¢na praca ,,Spoznavanie bozej vole v pavlovskych listoch®
v odbore Evanjelicka teologia (2004, PhD.).

PhDr. Slavomir Krupa na Trnavskej univerzite, Fakulta oSetrovatel'stva
a socialnej prace. Obhajil dizertaénu pracu ,,Standardy kvality v socialnych
sluzbach® v odbore 3.1.14 Socialna praca (2004, PhD.).

Mgr. Viktéria Soltésova ako absolventka KETM sa najskor stala na PF
UMB doktorkou pedagogiky (2004 PaedDr.). V tom ¢ase uz bola Student-
kou doktorandského $tudia na PF UMB a promovala v odbore 75-02-9 Te-
oria vyucovania predmetov vSeobecnovzdelavacej a odbornej povahy v Spe-
cializacii Tedria vyucovania na 1. stupni ZS. Téma dizertacie bola ,,Partici-
pacia katechézy na ovplyviiovani hodnotovych orientacii rémskych deti.
(2008, PhD.)

Mgr. Ing. Jaroslav Mad’ar absolvoval doktorandské studium na Husitske;j
teologickej fakulte UK v Prahe. Obh4jil dizertacnu pracu na tému ,,Dejiny
pietizmu na Gzemi Slovenska.” (2011, Th.D.).

Ing. Jan Henzel vystudoval teoldgiu na London School of Theology. Na
tej istej Skole absolvoval doktorandské stidium v oblasti systematicke;j te-

?V tom istom roku na Slovensku priznané pravo na titul PhD.
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ologie. Obh4ji dizertatnu pracu na tému ,,Vytrvanie veriacich v revidova-
nom poriadku spasy* (2001, PhD.). Doktorat teologie ziskal na KETM PF
UMB v Banskej Bystrici (2009, ThDr.).

Todd Lee Patterson MDiv vyStudoval teoldgiu na Trinity International
University v Deefield, IL, USA. Doktorandské s§tidium absolvoval na tej is-
tej univerzite. Téma dizertacnej prace ,,The Righteousness and Survival of
the Seed: The Role of Plot in the Exegesis and Theology of Genesis.*
(2013, PhD.)

Doktorandské Studia ¢lenov katedry na fakultach rozlicného zamerania
priniesli katedre odborny rast jej ¢lenov a zaroven profilovanie smerom
k ekumenickému porozumeniu. Priklon katedry k evanjelikalnemu krest’an-
stvu neznamenal sice nikdy uzatvorenie sa inym krestanskym tradiciam, av-
Sak po dizertaciach jej ¢lenov na rozli¢nych fakultich sa otvorili nové moz-
nosti k odbornému rozhovoru v ramci rozliénych studijnych odborov i fa-
kult. Takto sa katedra profilovala tak, Ze Studentom pestrej denominacnej
palety zo Slovenska a zo zahraniCia boli vytvorené podmienky pre vyber
banskobystrickej teologickej katedry na ziskanie vzdelania v oblasti teoldgie
a katechetiky. Pocet Studentov zacal vyznamne narastat’ s otvorenim dial’-
kového studia (1995), ked’Ze viaceri cirkevni pracovnici si potrebovali dopl-
nit’ teologické alebo katechetické vzdelanie. Na prelome tisicroCia sa blizil
¢islu 200.

Profesori a docenti na katedre teoldgie a katechetiky

Nevyhnutnou podmienkou pdsobenia a rozvoja katedry je posobenie profe-
sorov a docentov. Na katedre sa zacinalo s jednym kmenovym docentom —
Janom LiguSom. Jeho odborny rast ako aj ostatnych sucasnych profesorov a
docentov podavame v chronologicky nasledujucom prehl'ade.

Prof. ThDr. Jan Ligus, PhD. bol vymenovany docentom na UK v Prahe
vo februdri 1993. Stucasne pdsobil na Husitskej teologickej fakulte UK
v Prahe. Tam zakusil nepriazenn vedeckej rady Univerzity Karlovej pri po-
kuse o vymenovanie profesorom v roku 1997. O dva roky neskor poziadal
o inauguracné konanie na Fakulte humanitnych vied UMB v Banskej Bys-
trici. Po Gispesnej obhajobe svojej inauguracnej prednasky ,,Noetické dimen-
zie porozumenia“ bol Vedeckou radou UMB navrhnuty na vymenovanie
a prezident SR Rudolf Schuster ho vymenoval v méaji roku 2000 za profe-
sora pre odbor Filozofia. V roku 2003 si este doplnil vedecko-akademicky
titul PhD. v odbore 75-02-9 Tedria vyucovania predmetov v§eobecnej a od-
bornej povahy v $pecializacii: Teéria vyu¢ovania na 1. st. ZS, na Pedagogic-
kej fakulte UMB Banska Bystrica s dizertacnou pracou na tému: ,,Metodo-
logické aspekty nabozenské vychovy a vyuky.“ Vyberovym konanim bol
prijaty na funk¢éné miesto profesora teologie na KETM a v tejto funkcii p6-
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sobil na katedre do roku 2013. Na katedre dlhodobo garantoval viaceré
Studijné programy a predmety.

Doc. ThDr. Cudovit Fazekas, prvy veduci katedry v rokoch 1993-1997,
poziadal o habilitdiciu na Evanjelickej bohosloveckej fakulte UK v Brati-
slave s habilitacnou pracou z oblasti badania v Novej zmluve. Po GspeSnom
konani sa habilitoval na docenta teologie v aprili 1996. Na funkénom mieste
docenta posobil na KETM do roku 2002, kedy odisiel na odpocinok. Na-
stupujicim generaciam zanechal vzacny odkaz v mnozstve svojich vedec-
kych publikacii, najmé v oblasti novozakonnej vedy.

Prof. ThDr. Pavel Prochdzka, PhD., veduci katedry v rokoch 1997-2001
a 2005-2009, ziskal doktorat teologie ThDr. na Husitskej teologickej fa-
kulte UK v Prahe v roku 2001 v odbore Husitska teologia. Habilitoval sa na
PF UMB v Banskej Bystrici v roku 2002, v odbore Tedria vyucovania pred-
metov vSeobecnovzdelavacej a odbornej povahy v Specializacii — tedria vy-
ucovania predmetov na 1. stupni ZS. Predlozent habilitaénii pracu ,,Teolo-
gickeé principy v cirkevnej edukaci® obhajil v januari 2002. Konkurznym
konanim prijal miesto docenta a od roku 2003 mimoriadneho profesora na
KETM PF UMB. Ziadost o vymenuvacie konanie na HTF UK v Prahe
nebola prijatd. Po splneni kritérii na vymenuvacie konanie Ziadost’ prijala
Filozofick4 fakulta UKF v Nitre. Inaugura¢nu prednasku ,,Etika v teologic-
kom a socialnom mysleni Johna Wesleyho™ predniesol 1. 10. 2009 a za
profesora v odbore 2.1.5 Etika bol prezidentom SR Ivanom Gasparovi¢om
vymenovany dna 28. 6. 2010. Na katedre garantuje teologické Studijné
programy.

Doc. PaedDr. Dana Hanesova, PhD., veduca katedry v rokoch 2002 do
2005, zlozila rigoréznu skusku a obhéjila rigor6znu pracu na Pedagogickej
fakulte UMB v Banskej Bystrici a stala sa doktorkou pedagogiky (2004 Pa-
edDr.). Nasledne na tej istej fakulte poziadala o habilitaciu v odbore ,, Tedria
vyucovania predmetov vSeobecno-vzdelavacej a odbornej povahy v Spe-
cializacii: Teéria vyucovania na 1. stupni ZS.* Obhajila habilitaéna pracu na
tému ,,Tendencie vo vyuCovani naboZenskej vychovy na slovenskych za-
kladnych $kolach v kontexte EU“ a stala sa docentkou v roku 2005. Na
katedre garantuje katechetické Studijné programy 1. a 2. stupiia a prijala
zodpovednost’ za katedrovu kniZnicu.

Doc. ThDr. Pavel Hanes, PhD. sa stal doktorom teoldgie uz na domov-
skej katedre v Banskej Bystrici po Gspesnom zlozeni rigoréznych skusok
a obhajobe rigoroznej prace (2007, ThDr.). O habilitaciu v Studijnom od-
bore 2.1.14 Evanjelicka teoldgia poziadal na Evanjelickej bohoslovecke;j fa-
kulte Univerzity Komenského v Bratislave. Habilitacna praca mala tému
,»leologia katastrofy podla Knihy Jobovej“. Po ispesnom konani a obha-
jobe mu bol udeleny vedecko-pedagogicky titul docent v roku 2009. Kon-
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kurznym konanim prijal na katedre funkéné miesto docenta v odbore 2.1.12
Teologia. Je spolugarantom doktorandského Studijného programu Teoldgia.

Doc. ThDr. Albin Masarik, PhD., veduci katedry od roku 2009 po sucas-
nost, sa stal doktorom teologie na KETM PF UMB v Banskej Bystrici na
zaklade uspesnej rigoroznej skusky a obhajoby rigordznej prace. (2007,
ThDr.). Cesta k habilitacii za docenta sa mu otvorila na Teologickej fakulte
Katolickej univerzity v Ruzomberku v roku 2010. Po splneni kritérii, uspes-
nom konani a obhajobe habilita¢nej prace na tému ,,Vybrané aspekty poh-
rebnych kazni“ mu bol priznany vedecko-pedagogicky titul ,docent™
v Studijnom odbore 2.1.13 Katolicka teologia. Konkurznym konanim prijal
miesto docenta na katedre v odbore 2.1.12 Teologia. Je spolugarantom do-
ktorandského Studijného programu Teoldgia.

Prof. ThDr. PhDr. PaedDr. Imrich Peres, PhD. bol prijaty na katedru
konkurzom v roku 2009. Doktorat teoldgie ThDr. ziskal v roku 1996 na Ka-
roli Gaspar Ref. Egyetem Hittudomanyi Kara v Budapesti, doktorat filozo-
fie PhDr. v roku 2000 na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského
v Bratislave a doktorat pedagogiky v roku 2009 na Univerzite Jana Selyeho
v Komarne. Vedecky doktorat PhD. ziskal v roku 1998 na Karoli Gaspar
Ref. Egyetem Hittudomanyi Kara v Budapesti. Za docenta sa habilitoval
dvakrat v roku 2002: na Pedagogickej fakulte UMB v Banskej Bystrici a na
Karoli Gaspar Ref. Egyetem Hittudomanyi Kara v Budapesti. Za profesora
teologie sa inauguroval na Debreceni Ref. Hittudomanyi Egyetem v Mad’ar-
sku v roku 2008. S prichodom profesora I. Peresa (Reformovana krestanska
cirkev) sa posilnil odborny a ekumenicky profil katedry. Sucasne sa vytvo-
rili personalne podmienky pre podanie ziadosti o ziskanie prav na dokto-
randsky Studijny program Teologia (akreditovany v roku 2011).

Doc. PhDr. Slavomir Krupa, PhD. sa habilitoval na Vysokej
Skole zdravotnictva a socidlnej prace sv. Alzbety. Po uspeSnom habilitac-
nom konani obh4jil habilitacntl pracu na tému ,,Determinanty procesu trans-
formacie zariadeni socidlnych sluzieb* a bol vymenovany za docenta v od-
bore 3.1.14 Socialna praca v roku 2011. Na katedre posobi v oblasti vyucby
predmetov diakoniky a praktickej znalosti Pisma. P&sobi aj na Katedre so-
cidlnej prace.

Konferencie

Teologicku svojbytnost’ pestovala katedra v prvom rade vedeckymi teolo-
gickymi a katechetickymi konferenciami.

Vedecké teologické konferencie, zva¢sa s medzinarodnou ucastou, sa
konali pravidelne od roku 1995. Je priznacné, ze prva teologickéa konferen-
cia bola reflexiou toho, k comu sa katedra prihlasila: ,,Evanjelikdlne
krestanstvo®. Nasledovali témy: ,,Upadok a obnova cirkvi v dejinach®
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(1996), ,,Evanjelikalna teologia“ (1997), ,,Teoldgia otvorenej cirkvi® (1998),
»leologické principy misie” (1999), ,,Socidlny rozmer teoldgie na prahu
nového tisicrocia® (2000), ,,Evanjelikalna teologia v postmodernom cCase
(2001), ,,Ulohy cirkvi v situacidch ohrozenia“ (2002), ,,Vyznamni evanjeli-
kalni teologovia druhej polovice 20. storocia (2003), ,,Transformacia Kris-
tovej moci na ¢loveka a spolo¢nost™ (2004), ,,Teologické vychodiska evan-
jelikalnej katechézy* (2005), ,,Principialne vychodiska evanjelikalnej kate-
chézy“ (2006), ,,Moc viery a viera v moc“ (2007), ,Krestanstvo,
nabozenstva a spoloCenskd kohézia“ (2008), ,,Homiletickd Cinnost’ cirkvi
a kvalita sucasného zivota® (2009), ,,Cirkevny zbor vo vztahu k spolocen-
skému prostrediu (2010), ,Biblia a etika: etické dimenzie spravania“
(2011), ,,Hermeneutika a porozumenie medzi 'ud'mi“ (2012), ,,Pohyb teolo-
gického myslenia v premenach casu® (2013). Z konferencii boli vydané
recenzované, rovnomenné zborniky. Ich editormi boli garanti konferencii.

Katechetické konferencie prisli neskor a boli zamerané viac na prax
prace s detmi a mladezou. Katechetické oddelenie KETM pod vedenim doc.
PaedDr. D. Hanesovej, PhD. a PaedDr. N. Bradnanskej, PhD. zorganizovalo
poc¢ntic od roka 2001 desat’ ekumenickych workshopov ,,Praktické zru¢nosti
v sluzbe detom” pre katechétov, ucitelov nabozenskej vychovy a dalsich
zaujemcov o duchovné vedenie deti a mladeze. Sucastou odborného timu
zabezpecujiceho dohl'ad nad organizaciou workshop boli od pociatku aj
medzinarodné osobnosti, ako napr. Joyce DeRidder, PhD. z USA a Bc.
Brenda Lord z Velkej Britanie. Pravidelne sa konferencie zucastnilo cca
70-80 ucastnikov. Z workshopov vzislo aj niekol’ko vystupov, najmé zbor-
niky Praktické zru¢nosti v sluzbe detom (2004), Vybrané katechetické
metody v praci s detmi a dospievajucim (2005), Katechetické listy (2005,
2006) a napokon zbornik pokryvajici dva posledné workshopy Od genera-
cie Y ku generacii Z (2011). Pocas workshopov sa realizovalo aj mapovanie
suCasnych potrieb a horacich problémov, ktoré katechéti a ucitelia vo svojej
kazdodennej praxi rieSia a nacrty ich rieSenia z pohl'adu teologie, pedago-
giky a psycholdgie.

Veda a vyskum

Vysokoskolské pracovisko kladie na kazdého pedagdga poziadavku zapo-
jenia sa do vedy a vyskumu. Prehl’ad za prvych desat’ rokov podava Zbornik
z roku 2003 (red. D. Hanesova).

Badatel'ska orientacia pracovnikov katedry je — vzhl'adom na Studijné
programy, ktoré Katedra teologie a katechetiky gestoruje — zamerana na te-
oretické ako aj empirické otdzky teoldgie, zasadené do ramca su-
visiacich subdisciplin evanjelikélnej teologie (historickych, biblickych, pas-
toralnych, systematickych disciplin, homiletiky, ekumeniky, religionistiky,
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liturgiky), misiologie a katechetiky, ako aj ostatnych spolocensko-vednych
disciplin (filozofie, psychologie, etiky, pedagogiky, najmd didaktiky
nabozenskej vychovy). NajvyznamnejSie vedecko-vyskumné projekty
¢lenov katedry za poslednych desiatich rokov boli:

VUGA ¢. 4/2004: ,.Internacionalizacia §tadia teologie prostrednictvom
distancnej formy $tadia v anglickom jazyku na UMB.“ UMB Banska Bys-
trica. 2004-2006.

Institucionalna grantova vyskumna tloha ZEC 2006/KETM-1 ,,Dynami-
zing Evangelical Witness in Post-Communist Era: Increasing Effectiveness
of the Evangelical Churches in the Slovak Republic by Making the Best of
Critical Theology.* 2006—2008.

Thematic Network (TRES-TN), Erasmus, medzinarodny projekt. 2005—
2007.

VEGA ¢. 1/4701/07 ,,Apokalyptické myslenie v dejinach a dnes — pomoc
alebo hrozba pre Europu?* 2006-2008

VEGA ¢. 1/0070/08 ,,Homileticka Cinnost’ cirkvi v SR a jej dopad na
kvalitu zivota v pluralitnej spolo¢nosti.* 2008—2010.

APVV-0026-07 ,Profesia ,ucitel’ preprimarnej edukacie‘ a ,ucitel’ pri-
marnej edukacie® v dynamickom ponati.“ 2008-2010

,,Making Disciples in a World Parish.* Spolo¢ny projekt s Ashland The-
ological Seminary, Ashland, OH USA. 2009-2010

01/2010/0SM-15 ,,Teologicko-katechetické vychodiska edukacnej para-
digmy.* Spolo¢ny projekt katedry a pracovisk v USA. 2010.

VEGA 1/1294/12 ,Moznosti sprevadzania umierajucich a pozostalych
v SR.“2012-2014.

Okrem toho sa riesilo niekol’ko d’alSich projektov v spolupraci a na ob-
jednavku cirkvi zdruzenych v ZEC.

Publikacéna ginnost

Publikacnd Cinnost’ ¢lenov katedry evidovand v Univerzitnej kniznici Uni-
verzity Mateja Bela v Banskej Bystrici vykazuje nasledujuce vystupy
¢lenov Katedry teologia a katechetiky:

AAA | Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach 6
AAB | Vedecké monografie vydané v domacich vydavatel'stvach 43
ABB | Stadie v &asopisoch a zbornikoch charakteru vedeckej mono- 6

grafie vydané v domacich vydavatel'stvach

ABC |Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v zahrani¢nych 3
vydavatel'stvach

68




Dvadsat’ rokov katedry teologie na PF UMB v Banskej Bystrici

ABD | Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v domacich vyda- 5
vatel'stvach

ACA | Vysokoskolské ucebnice vydané v zahrani¢nych vydavatel- 1
stvach

ACB | Vysokoskolské uc¢ebnice vydané v doméacich vydavatel'stvach 17

ADC | Vedecké prace v zahrani¢nych karentovanych ¢asopisoch 4

ADE | Vedecké prace v ostatnych zahrani¢nych ¢asopisoch 31

ADF | Vedecké prace v ostatnych domacich ¢asopisoch 77

AEC | Vedecké prace v zahrani¢nych recenzovanych vedeckych zbor-| 27
nikoch, monografiach

AED | Vedecké prace v domacich recenzovanych vedeckych zborni-| 75
koch, monografiach

AEE |Vedecké prace v zahrani¢nych nerecenzovanych vedeckych 9
zbornikoch, monografiach

AEF | Vedecké prace v domacich nerecenzovanych vedeckych zborni- 2
koch, monografiach

AFA | Publikované pozvané prispevky na zahrani¢nych vedeckych 4
konferenciach

AFB | Publikované pozvané prispevky na domacich vedeckych konfe- 1
renciach

AFC |Publikované prispevky na zahrani¢nych vedeckych konferen-| 41
ciach

AFD | Publikované prispevky na domacich vedeckych konferenciach 128

AFG | Abstrakty prispevkov zo zahrani¢nych konferencii 1

BAA | Odborné monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach 1

BAB | Odborné monografie vydané v domacich vydavatel'stvach 9

BCI | Skripta a u¢ebné texty 23

BCK | Kapitoly v u¢ebniciach a u¢ebnych textoch 5

BDC | Odborné prace v zahrani¢nych karentovanych casopisoch 2

BDD | Odborné prace v domécich karentovanych ¢asopisoch 1

BDE | Odborné prace v ostatnych zahrani¢nych ¢asopisoch 93

BDF | Odborné prace v ostatnych domacich ¢asopisoch 152
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BEC | Odborné prace v zahrani¢nych recenzovanych zbornikoch (kon- 5
ferencnych aj nekonferencnych)

BED | Odborné prace v domacich recenzovanych zbornikoch (konfe- 4
ren¢nych aj nekonferenénych)

BEE | Odborné prace v zahrani¢nych zbornikoch (konferen¢nych aj 49
nekonferen¢nych)

BEF |Odborné prace v domadcich zbornikoch (konferenénych aj 50
nekonferecnych)

BFA | Abstrakty odbornych prac zo zahrani¢nych podujati (konferen- 2
cie...)

BFB | Abstrakty odbornych prac z domacich podujati (konferencie...) 1

BGG | Normy 1

CEC |Umelecké prace a preklady v zbornikoch, kniznych publika-| 41
ciach a skupinovych katalégoch vydanych v zahrani¢nych vy-
davatel'stvach

CED | Umelecké prace a preklady v zbornikoch, kniznych publika- 19
ciach a skupinovych kataldogoch vydanych v domacich vydava-
tel'stvach

DAI | Dizertacné a habilitacné prace 5

EAJ | Odborné preklady publikacii 1

EDI |Recenzie v ¢asopisoch a zbornikoch 35

EDJ | Prehladové prace, odborné preklady v ¢asopisoch a zbornikoch 2

FAI |Redakéné a zostavovatel'ské prace knizného charakteru (biblio-| 51
grafie, encyklopédie, katalogy, slovniky, zborniky...)

GHG | Prace zverejnené na internete 1

GII | Rozne publikacie a dokumenty, ktoré nemozno zaradit’ do ziad- 86
nej z predchadzajucich kategorii

Sucet: 1120

Vedecky Casopis

Desat’ rokov Katedra vydavala Evanjelikalny teologicky casopis (2001—
2010). Po cely cas sa jeho vydavaniu venoval redaktor Mgr. Ing. Jaroslav
Mad’ar, Th.D. Ako piSe v uvodniku prvého cisla, tizba po vedeckom teolo-
gickom cCasopise rezonovala uz od samého vzniku katedry (s. 3). Stal sa

70




Dvadsat’ rokov katedry teologie na PF UMB v Banskej Bystrici

medzidenominaénym, medzinarodnym casopisom s odbornymi teologic-
kymi prispevkami autorov réznej cirkevnej a Statnej prislusnosti. Jeho ambi-
ciou bolo tiez to, aby bol aktudlny a reflektoval aktualne problémy. Vycha-
dzal spravidla dvakrat rocne.

V sucasnosti (od roku 2013) zacina vychadzat' novy vedecky casopis
Testimonium fidei, ktorého ambiciou je stat’ sa recenzovanym vedeckym
casopisom, v buducnosti patriacim medzi tzv. karentované Casopisy, in-
dexovany v medzinarodnych databazach. Zostavenim a vydanim prvého
¢isla bol povereny prof. ThDr. PhDr. PaedDr. Imrich Peres, PhD.

Kniznica

V roku 2003 prostrednictvom grantov cirkevnych organizacii zabezpecilo
ZEC kupu budovy na ulici Kpt. O. Jarosa ¢. 32 v Banskej Bystrici od firmy
Ottis. Kupu bolo treba realizovat’ aj z toho dovodu, Ze priestory fakulty ne-
postacovali na zriadenie samostatnej teologickej kniznice nevyhnutnej pre
d’alsi rozvoj katedry. Urcity Cas trvali renovacie, stahovanie kniznice a za-
bezpecenie prevadzky. Slavnostné otvorenie kniznice za i¢asti dekanky PF
UMB prof. PhDr. Beaty Kosovej, CSc. sa uskutocnilo dna 8. februara 2006.
Pri tej prilezitosti bola odhalend pamétnd plaketa vd’acnosti Zdruzenia evan-
jelikalnych cirkvi Ing. O. Luptakovi, CSc. (zomr. 5. 10. 2003), dielo aka-
demickej socharky doc. PaedDr. Jaroslavy Anny Sickovej-Fabrici, PhD.
a akademického sochéra Jana Sicka.

Vedenim kniZznice bola poverend doc. PaedDr. Dana Hanesova, PhD.
Knihy boli zadovazené z velkej Casti cez dary fyzickych osob, cirkevnych
a vzdelavacich organizacii doma i v zahrani¢i. ZEC navySe pravidelne po-
skytovalo financné prostriedky z cirkvi ur¢ené na nakup knih a vydavanie
publikacii ucitelmi katedry. Pracu s knihami, vypozicky a dopliovanie
kniznice mali dlhodobo na starosti Anna Bravend a Mgr. Dagmar Jan-
kovi¢na ktorym pomahali viaceri Studenti. Spracovali 15 000 kniznych titu-
lov, ¢asopisov a CD nosic¢ov. V Studovni boli pripravené podmienky na pre-
zenény pristup k zakladnej Studijnej literatiire pre Studijny program. Pedago-
gické fakulta umoznila pre kniznicu pristup na internet. Skromné technické
vybavenie kniznice bolo zadovazené prevazne za prostriedky ZEC.
O udrzbu IT sa obetavo a dlhoro¢ne postaral Pavol Morovjan. V sucasnosti
sa pracuje na spristupneni databazy knih a casopisov cez internet (doc. Pa-
edDr. Dana Hanesova, PhD. a PhDr. Dominik Prochazka).

Vyznamné navstevy zo slovenského akademického prostredia

Katedra sa usilovala o kontakty so slovenskymi osobnostami-teolégmi tak
protestantského, ako aj katolickeho akademického prostredia. Na navstevu
a host'ovské prednasky prijali pozvanie z Evanjelickej fakulty UK v Brati-
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slave prof. ThDr. Karol Gabris, doc. ThDr. Jan Greso, prof. ThDr. Dusan
Ondrejovi¢, prof. ThDr. Igor Kis§, doc. Mgr. Frantisek Abel, PhD. Z kato-
lickej strany katedra bola poctend navstevami prof. ThDr. Ing. Antona
Kone¢ného, PhD, prof. ThDr. Jozefa Jaraba, PhD., prof. ThDr, ICDr.
Antona Fabiana, PhD., doc. ThDr. Mariana Suraba, PhD., ThDr. S.S.L.
Ing. Jozefa Jancovic¢a, PhD., SSDr. Blazeja Strbu, PhD., S.S.L. Ing. Petra
Dubovského, Th.D., prof. ThBibl.Lic. ThDr. Antona Tyrola, PhD. V ramci
teologickych konferencii privitala katedra d’al§ich vyznamnych odbornikov
z pomedzi evanjelickych a katolickych teologov. V snahe o ekumenické
porozumenie a spolupracu so vSetkymi cirkvami na Slovensku prijala
katedra viacero ekumenickych skupin, z ktorych vari najvyznamnejsia bola
navsteva Kosického ekumenického spolocenstva. Katedra tiez spolupracuje
na projektoch Slovenskej biblickej spolo¢nosti, v sucasnosti vypractuva pod
vedenim prof. ThDr. PhDr. PaedDr. Imricha Peresa, PhD. krizové odkazy
k slovenskému ekumenickému prekladu Biblie.

Kontakty so zahrani¢im

Katedra bola poctena navstevami a kratkodobymi pobytmi rozli¢nych od-
bornikov zo zahranicia, ktori so sebou prindsali cenné skusenosti. Isty Cas tu
posobili dobrovolnici z USA: manzelia Kallebergovci, T. Lesan, B. Stein,
D. Stoner, J.A. Shelton, Dr. J. DeRidder, vypomahal tiez doc. T. Novotny
z Ostravy v CR a z Rakuaska Mgr. J. Gabor.

Na katedre vystupil rad osobnosti zo zahrani¢ného akademického sveta
s prednaskou: Dr. Robert Coleman, USA; Dr. Walter Elwell, profesor
z Wheaton College, USA; Mgr. Tomas Grulich, Evangelikalni teologicky
seminaf, Praha, CR, Dr. William Stephen Gunter, profesor z The Candler
School of Theology, Atlanta, USA; Dr. Manfred W. Kohl, Overseas Coun-
cil International, Indianapolis, USA; Dr. Zden¢k Kucera, profesor a dekan
Husitskej teologickej fakulty v Prahe; prof. ThDr. Jana Blahoslav Lasek,
profesor a dekan HTF UK v Prahe, Dr. Theo J. W. Kunst, profesor z Tyn-
dale Theological Seminary, Holandsko; doc. Dr. Manfred Marquardt, The-
ologisches Seminar, Reutlingen, Nemecko, prof. Dr. M. Robert Mulholland,
prodekan z Asbury Theological Seminary, Wilmore, USA; prof. Dr. Mark
R. McMinn, uitel’ krestanského poradenstva z Wheaton College, USA;
ThDr. Stanislav Pigtak, Ostravska univerzita, CR; doc. Karl Reifler, Svaj—
¢iarsko; prof. ThDr. Josef Smolik, z Evanjelickej teologickej fakulty UK
v Prahe, prof. Helmut Nausner z ECM Rakusko, biskup H. Bolleter, Cen-
tralna konferencia ECM pre strednt a juznu Eurdpu, prof. ThDr. Benyik
Gyorgy z Vysokej skoly v Szegede, Mad’arsko a d’alsi.

Prisli aj zastupcovia zahrani¢nych misijnych organizacii a vydavatel-
stiev: Association of Baptists For World Evangelism, Harrisburg, USA;
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Bridge Builders International, Oregon, USA; Discovery House Publishers,
USA; General Board of Higher Education and Ministry, Nashville, USA;
Harvest International Ministries, USA — CR; International Mission Board,
ABC, Litva; International Needs, USA a Kanada; Interserve (Holandsko);
Mustard Seed Foundation, USA; Overseas Council International, USA; Pil-
germission, St. Chrischona, gvajéiarsko; The Sower, Paradise, USA; Wyc-
liff Bibeliibersetzer, Lamprechtshausen, Rakusko.

Osobitne intenzivna spolupraca prebichala medzi dvomi katedrou
a dvomi z menovanych zahrani¢nych organizacii. Misijna agentira Mustard
Seed Foundation poskytovala Stipendia vybranym Studentom na katedre.
Organizacia Overseas Council International bola v zivom kontakte s kated-
rou, pozyvala na svoje Institaty excelentnosti a pripravovala katedru na
medzinarodnu akreditaciu prostrednictvom European Evangelical Accredi-
ting Association. Po ziskani prvostupnovej akreditacie katedra od pokraco-
vania odstipila z dovodu disproporcie praktickej U€innosti a financnej
narocnosti akreditacného procesu EEAA.

Katedra rozvinula medzinarodnt spolupracu s biblickymi Skolami a te-
ologickymi fakultami. Realizovali sa na zédklade navstev pracovnikov
jednotlivych institacii ¢i uz u nas na Slovensku, alebo v mieste ich posobe-
nia v zahranici: Bibleskola Vist, Goteborg, Svédsko; Calvary Baptist Scho-
ols, Christian Education on Purpose, Holland, USA; Calvin College, Grand
Rapids, USA; Covenant College, Lookout Mountain, USA; Covenant The-
ological Seminary, St. Louis, USA; East European Schools of Theology,
Budapest, Mad’arsko; Emory University, Candler School of Theology, At-
lanta, USA; Europiisches Institut fiir Missiologie, Bad Liebenzell, Ne-
mecko. Evangelical Theological Seminary, Chorvatsko; Evangelikalni te-
ologicky seminaf, Praha, CR; Freie Theologische Akademie, GieBen, Ne-
mecko; Husitska teologicka fakulta UK, Praha, CR; Institute for Excellence
in Global Theological Education, Indianapolis, USA; International Baptist
Theological Seminary, Praha, CR; Ostravska univerzita, Ostrava, CR; The-
ologisches Seminar, Ewersbach, Nemecko; Theologisches Seminar, Reut-
lingen, Nemecko; Theologisches Seminar, St. Chrischona, Svajéiarsko;
Tyndale Theological Seminary, Holandsko; Wheaton College, Wheaton,
USA, Ewangelikalna Wyzsza Szkola Teologiczna, Wroclaw, Evangelische
Theologische Fakulteit, Leuven, Belgicko, Oxford University, Vel'ka Brita-
nia, a d’alSie.

V roku 2009 prechodne stratila katedra prava na uskuto¢tiovanie magis-
terského programu teoldgie z dovodu veku garanta. Vtedy podala pomocnu
roku Husitska teologicka Skola UK v Prahe v osobach dekana prof. ThDr.
Jana Blahoslava Laska a prodekanky ThDr. Kamily Veverkovej, Th.D.
Po rokovaniach s veducim katedry P. Prochdzkom doslo k dohode o uznani
predmetov slovenskych Studentov a 0 moznosti doplnenia predmetov Studij-
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ného programu Husitska teoldgia v Prahe. Tak mohli Studenti magisterského
programu v Banskej Bystrici dokoncit’ svoje $tadia a ziskat magistersky
diplom v Prahe na Husitskej teologickej fakulte Univerzity Karlove;.

Sucasnost a vyhlady

Primarnym dévodom vzniku a rozvoja Katedry teoldgie a katechetiky Peda-
gogickej fakulty UMB bola potreba vyjst’ v Ustrety cirkvam evanjelikalnej
spirituality. Tento ciel' sa podarilo naplnit’ a katedra sa stala vyznamnou
vzdeldvacou institaciou pre odbornt pripravu duchovnych v SR i v za-
hrani¢i. Katedra ako celok sa dynamicky rozvijala a jej vedecko-vyskumna
¢innost’ bola usmernovana v sulade s prioritami vedecko-vyskumnej ¢in-
nosti fakulty. Stavala sa Coraz otvorenejSia pre odborny a l'udsky dialog
s §iroko zastipenymi krest'anskymi tradiciami. Dnes sa vyznacuje ekume-
nickou otvorenost'ou, ktora umoziuje $tadium teologie kazdému zaujem-
covi vybavenému prislusnymi odbornymi kompetenciami, muzom i Zendm
vSetkych krest'anskych vierovyznani a typov zboznosti. V ramci praktikova-
nia ECTS akceptuje Studentov zahrani¢nych vysokych teologickych $kol.
Absolventi katedry boli prijati a ich magistersky diplom akceptovany k po-
kraCujicemu Studiu na zahrani¢nych teologickych fakultach.

Teologia ako vedecky pristup k pramenom viery, ich systematicka
analyza a verbaliz4cia je humanitna veda, ktorej krestanské korene siahaju
k apologétom 2. storocia. Jej dlha tradicia priniesla vyvoj a diferenciaciu,
ktorej vyrazom u nas je dne$né delenie v sustave Studijnych odborov
Slovenskej republike na teologiu (2.1.12), katolicku teologiu (2.1.13), evan-
jelicku teoldgiu (2.1.14), pravoslavnu teologiu (2.1.15).

Na katedre sa plne realizuje vo vSetkych troch stupnioch vysokoskol-
ského stidia odbor 2.1.12 Teologia. Absolventi odchadzaju do praxe
s Sirokou Skalou vedomosti a ekumenickej interakcie, ¢o je dobre vyuZziteI'né
pri praci v miestnych zboroch a v kritickej odbornej reflexii prace cirkvi.
Stadium teoldgie na teologickej katedre UMB v Banskej Bystrici sa takto
stalo funkciou viacerych krestanskych denomindcii v Slovenskej republike
1 v zahranic¢i. MySlienka ekumenizmu a jednoty vsetkych krestanov, ktora
sa v podmienkach sucasnej kulturnej a nabozenskej koexistencie v Europe
vSeobecne prijima ako pozitivna, sa na katedre rozvija multi-denomina¢nou
Studentskou a ucitel'skou komunitou. Vytvaraju sa predpoklady pre porozu-
menie na urovni teologickej tedrie aj osobnej skusenosti viery.

Od svojho vzniku katedra rozvija Studijné programy v oblasti evanjeli-
kalnej teologie a katechetiky. Tym vysla Pedagogicka fakulta v ustrety po-
trebam praxe. Celkovy pocet absolventov Stidia evanjelikdlnej teologie
a katechetiky v 1. a 2. stupni na tejto katedre od roku 1993 presiahol
k 31.05.2013 pocet 400. Absolventi boli ob&ania Slovenskej republiky, Ces-

74



Dvadsat’ rokov katedry teologie na PF UMB v Banskej Bystrici

kej republiky, Ukrajiny, Mad’arska, Srbska, Rumunska a inych krajin. Stala
sa pracoviskom s medzinarodnym dosahom. Studenti zo zahranicia tvoria
kazdoro¢ne vyznamny podiel z ich celkového poctu.

Vyznamnu ulohu pri vzniku a rozvoji katedry zohravalo a stale méa Zdru-
zenie evanjelikalnych cirkvi. Krestanské zbory sa rozhodli po kratkom case
zo ZEC vystlpit’ s vysvetlenim, Zze duchovnych neplatia a nevedia pre ab-
solventov zabezpecit’ pracovné prilezitosti. V roku 2000 tiez ukon¢ili ¢len-
stvo misijné iniciativy AD 2000 a Eastern Europe for Christ. V roku 2012
rozhodlo vedenie bratislavského zboru Reformovanej krestanskej cirkvi na
Slovensku poziadat’ o ¢lenstvo v ZEC, &o bolo nasledne akceptované. Clen-
ské cirkvi po celych dvadsat rokov neodstipili od svojho poévodného
zameru podporovat’ katedru zachovanim jednoty zcastnenych -cirkvi,
pravidelnymi rozhovormi medzi ¢lenskymi cirkvami a s pedagdgmi katedry.
Vyznamna bola aj finan¢na pomoc od ¢lenskych cirkvi ZEC, v poslednych
rokoch vyuZzivana najmé na publikacnt cinnost’ ¢lenov katedry, ich aka-
demicky rast, modernizaciu IT a prevadzku kniznice katedry, ktora je vo
vlastnictve ZEC.

V sucasnosti na katedre Studuje 90 Studentov, z toho 9 doktorandov.
Medzi nimi st viaceri $tudenti z Ceskej republiky a jednotlivci z Rumunska,
Srbska, Ukrajiny, Mad’arska, Spanielska, Juhoafrickej republiky a USA.

Absolventi §tadia posobia na réznych poziciach v cirkvach, cirkevnych
a paracirkevnych organizaciach doma i v zahraniéi, ¢asto vo vediicom po-
staveni. Niektori absolventi posobia v zahrani¢nych misidch a alebo vzdela-
vacich instituciach. Svedci to okrem iného o vplyve a vyzname katedry pre
zivot cirkvi doma i v zahranici.

Na Pedagogickej fakulte v Banskej Bystrici sa odbory 2.1.12 Teologia
a 1.1.3 Ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov —
nabozenska vychova rozvijaji v ramci rozli¢nych studijnych programov uz
dvadsat’ rokov. Pre zachovanie kontinuity vzdelavania v tychto Studijnych
odboroch tiez z dovodu zvySovania kvalifikaéného rastu vysokoskolskych
ucitelov teologického zamerania je ziaduce, aby na Pedagogickej fakulte
UMB v Banskej Bystrici bola moznost’ habilitatného konania a konania na
vymentuvanie profesorov. V blizkej buducnosti katedra v dobrej nadeji oca-
kava tento pozitivny vyvoj.

NajdéblezitejSie pramene

Archivne materialy Katedry teologie a katechetiky PF UMB v Banskej Bystrici.

Evanjelikalny teologicky c¢asopis 1/2001. Banska Bystrica : ZEC, 2001.

Hanesova Dana (zodp. redaktor) a kolektiv autorov, Zbornik. Desat rokov cinnosti
KETM 1993—2003. Banska Bystrica, 2003.

Kolektiv autorov KETM. Informacny bulletin urceny pre uchadzacov o Studium na
KETM. Banska Bystrica, 2000.
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Kronika Katedry teoldgie a katechetiky PF UMB v Banskej Bystrici.

Luprak Ondrej, Jubilejny bulletin Katedry evanjelikdlnej teologie a misie vydany
pri prileZitosti prvého jubilea 1993—1998. Banskd Bystrica : Zdruzenie
evanjelikalnych cirkvi v SR a PF UMB, 1998. ISBN 80-967730-8-9.

Matutiak Pavol a kol., Dvadsatrocna Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici.
Zo stranok historie jubilujucej univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici a jej
predchodkyn. Banska Bystrica 2012 : Trian, 2012. ISBN 978-80-89371-13-6.

MicuaL Jifi a kol., Univerzita Mateja Bela. Desat rokov rozvoja a perspektivy.
Banska Bystrica : UMB, 2002. ISBN 80-8055-672-5.
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Dokumenty

Spolo¢ne k zivotu
Misia a evanjelizacia v meniacom sa prostredi

Viktoria SoLTesovA

Komisia Svetovej rady cirkvi pre Svetovi misiu a evanjelizaciu (The Com-
mission on World Mission and Evangelism — CWME) pripravila vyhlasenie
pod nazvom Together Towards Life: Mission And Evangelism In Changing
Landscapes', ktoré ma vo svete, ktory sa v poslednych troch dekadach vy-
razne zmenil, priniest’ nové chapanie misie a evanjelizacie. Vyhlasenie bude
prezentované na vyrocnom 10. zhromazdeni Svetovej rady cirkvi (World
Council of Churches — WCC), ktoré sa uskutoc¢ni 30. oktoébra — 8. novembra
2013 v Busane, v Juznej Korei. Komisia pre svetovll misiu a evanjelizaciu
na vyhlaseni pracovala od roku 2006. Text vyhlasenia bol diskutovany na
zasadnuti v Manile na Filipinach od 22. do 27. marca 2012, pricom vycha-
dza z poznatkov protestantskych, evanjelikalnych, ortodoxnych aj rimsko-
katolickych teoldgov misie. Dokument okrem iného zddraznuje misiu Du-
cha svitého v ramci misie Trojjediného Boha a posuny v chapani misie
v meniacom sa svete — napriklad zmenu t'aziska misie k misii z periférii.

V prvej Casti navrhovaného dokumentu Together Towards Life: Introdu-
cing The Theme sa v Siestom paragrafe okrem iného piSe nasledovné:
»Misia bola vnimana ako pohyb od privilegovanych ku marginalizovanym
skupinam v spoloc¢nosti®. V sucasnosti sa vSak Clenovia spolo¢nosti, ktori
stoja na jej okraji, dozaduju svojej kl'ucovej ulohy v misii. Ak je koncept
misie posunuty od ,,misie k& perifériam™ ku ,,misii z periférii“, musime sa za-
mysliet nad tym, ako mézu prispiet’ tradi¢ni prijemcovia misie ku jej
novému porozumeniu? Preco maji ich sklisenosti a vizie zasadny vyznam
pre nové porozumenie misie a evanjelizacie v sti€asnosti? Podrobnejsie je
téma rozpracovana v asti ,,Sol’ zeme: Misia z periférii“ (od § 40). Zivot na
okraji spolo¢nosti pontika vlastné skusenosti. Marginalizovana pozicia totiz
poskytuje jedineény pohlad, ktory modze prispiet ku transformacii ne-
spravodlivosti. Misiologické uvahy by si mali uvedomovat’ rozdielne per-
spektivy a hodnotové orientécie, ktoré¢ formuju misijné perspektivy. Doku-
ment upozoriiuje na problematiku misie motivovanej postojom paternalizmu

! http://wcc2013.info/en/resources/documents

Testimonium fidei 1 (2013), 77—-78. ISSN 1339-3685
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Viktoria Soltésova

a komplexom nadradenosti. Misia z periférii je zaloZena na presvedceni, Ze
Boh je zdrojom misie.

Ugastnici zasadnutia v Manile sa okrem iného zamerali na marginalizo-
vané skupiny, ktoré zahinali zeny, mladych l'udi, I'udi so $pecidlnymi po-
trebami, doméce obyvatel'stvo a minority. Podujatie v Manile bolo zame-
rané na tému: ,,Misia z periférii: Sol’ zeme“. Ako povedal reverend Dr. V.
Devesahayam z Cirkvi Juznej Indie, ,,marginalizovani si obvykle povazo-
vani za prijemcov misie, namiesto toho, aby boli oceneni vo svojej pravej
identite ako aktivni zastupcovia misie”. Podl'a Dr. Rachele E. Vernon evo-
kuje misia z periférii nddherny obraz cirkvi prijimajucej energiu a pomoc od
tych, ktori s vytlateni na okraj spolo¢nosti. Podl'a generalneho sekretara
WCC reverenda Dr. Olava Fykse Tveita, maju potencial v novom mysleni
o0 misii, ktoré vytvara tvorivé moznosti. Viaceri u€astnici stretnutia upozor-
nili na potrebu vzajomnej spoluprace oboch skupin krestanov v misii. Misi-
onari z juznej a vychodnej Casti sveta, ktori by mohli priniest’ evanjelium do
tradi¢ne krest’anskych krajin, potrebuju teologicku pripravu.

Aj tento dokument, tak ako predoslé vystupy, podporuje misijnil angazo-
vanost’ cirkvi. Na $tvrtom valnom zhromazdeni WCC vo $védskej Uppsale
(1968) bol misijny imperativ zamerany na socialne otdzky, ¢im bol scasti
negovany doraz na zvestovanie v evanjelizacii. Pri praci na dokumente Ob-
nova v misii sa prejavila chybajica definicia misie (ako aj evanjelizacie)
v nekoherentnej teoldgii misie. Na konferencii pod nazvom ,,Spasenie dnes*
v Bangkoku (1973) mal byt ujasneny vplyv konceptu spasy na evanjeliza-
ciu, touto problematikou vSak vyvrcholila polarizacia vo vnutri Svetovej
rady cirkvi. V dokumente, ktory bol predlozeny na zasadnuti v Salvadore
(1996), mé kazdy clen cirkvi participovat’ na misii. Predkladany dokument
Together Towards Life: Mission And Evangelism In Changing Landscapes
vSak neponuka tolko ocakdvané definicie zékladnych pojmov: misia
a evanjelizacia.

Viaceré misiologické Stidie (napr. Robert W. Yarbrough — profesor
Novej zmluvy na Covenant Theological Seminary v St. Louis v $tadii ,,The
Last and Next Christendom: Implications for Interpreting the Bible* In:
Themelios, Vol. 29 No. 1, Autumn 2003, pp. 30-37) dokazuju, ze za roz-
machom krestanskej cirkvi na perifériach (globalny Vychod a Juh) je
zrejma dovera tamojSich krestanov v Bibliu ako Bozie slovo. Prinosom je
1 odli$ny pristup l'udi réznych kultar k Pismu. Z tohto dévodu je treba privi-
tat’ misiu z periférii do centra. UZ to v§ak nebude jednosmerny proces, ale to
moéze byt na prospech evanjeliu na celom svete. Dufajme, ze vysledkom
prijatia nového vyhlasenia bude hlbsia spolupraca v oblasti misie, ako zvnu-
tornena reakcia na Kristovo povolanie.
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Recenzie

Exegéza Starej zmluvy Il — prorok Elias

Sidonia HorNaNovA: Exegéza Starej zmluvy Il — prorok Elias,
Bratislava: Univerzita Komenského, 2011, ISBN: 978-80-223-

3003-9, 123 s.

Autorka ucebnice, doc. ThDr. Sido-
nia Hornanova, PhD., je vedeckou
pracovnickou v odbore Stara zm-
luva, ktora publikuje hlavne v ob-

lasti biblistiky a judaizmu. Zaroven

¢itani  starozmluvnych  perikdp
o ElidSovi nielen teologicki
Studenti, ale aj d’alsi teologicki od-
bornici vratane knazov a aj laicki
pracovnlcl v cirkvi“ je S$trukturo-

je pedagbgom na Evan-
jelickej bohoslovecke;j
fakulte UK, ¢o je
v pripade biblickej exe-
gézy prislubom prace,
ktora spaja vedecké vy-
sledky s potrebami pe-
dagogickej a cirkevnej
praxe.

Stara  zmluva je
vzdialend naSej sucas-
nej kultare nielen par ti-
sickami rokov, ale aj
vel'kou odlisnost'ou zvykov a sveto-
nazorovych predstav. Preto je oso-
bitne vitana vedeckd exegéza vy-
znamného starozmluvného cyklu
o prorokovi ElidSovi, ktory je typic-
kym predstavitelom prorokov ako
druhej vyznamnej casti kanona
(v Novej zmluve sa casto vsetky
knihy Starej zmluvy oznacuju skrat-
kovito ,,zakon a proroci®).

Ucebnica docentky Hornanove;j,
ktoré je koncipované tak, ,,. aby

.....

| vana v troch hlavnych
kapitolach (1)  His-
| toricko-nabozenské po-
zadie poOsobenia ElidSa
(2) Uvodné poznamky
{ ku Kralovskym kni-
| ham, (3) Eliasov cyklus
| — exegéza s komenta-
| rom. U&ebnica na konci
obsahuje prihodny heb-
' rejsko-slovensky
slovni¢ek, mapy a ob-
= razovu prilohu. Zoznam

literatiry uvadza dvadsattri titulov
zo slovenskej, ¢eskej ako aj anglic-
kej proveniencie.

Historicko-nabozenské pozadie
uvadza citatela do situécie izrael-
ského nabozenského upadku, hoci
kral' Achab viedol Sikovni za-
hraniéntt politiku a, ako autorka
uvadza, ,,vonkajSia politickd situ-
acia umoznovala rozvoj izraelského
kralovstva v hospodarskej aj v kul-
tarnej oblasti.*



Exegéza Starej zmluvy Il — prorok Elias

V uvodnych poznamkach sa au-
torka venuje kritickym otazkam au-
torstva elidSovského cyklu, literar-
nemu zanru, dobe jeho vzniku ako
aj  mimobiblickym  zmienkam
o ElidSovi.

Vlastnd exegéza s komentarom
je v podkapitolach 3.1-4.2, kde su
postupne komentované kapitoly 17—
21 Prvej knihy kralov a 1. a 2. kapi-
tola Druhej knihy kralov. Kazdy
z tychto paragrafov je eSte podeleny
na kratSie odseky s vlastnym nadpi-
som. Na zaciatku kazdej kapitoly je
osnova textu (aj s alternativnymi
navrhmi) a textovo-kritické po-
znamky. Na margu textu sa vel'mi
prakticky uvedené exegetované
verse.

Text ucebnice cituje biblicky
text v hebrejcine a hebrejskym pis-
mom (font Bwhebb z programu
BibleWorks), ¢o je pre Studenta
velmi vitané, zaroven vsak vzdy
uvadza slovensky preklad, takze
Citatel, ktory nepozna hebrejinu,
tieto citdity nebude postradat’.
V tych pripadoch, kde sa hebrejsky
pojem skuma hlbSie, je uvedeny
jeho prepis do latinky.
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Komentar obsahuje mnoZstvo
zaujimavych odkazov na historické
paralely a mimobiblické texty, ale
zachovava si striedmy charakter ve-
deckej argumentacie bez Spekulacii,
ktorym sa niekedy starozmluvni
komentatori oddavaju pre nedos-
tatok informacii v biblickom texte.

Tam, kde je to mozné a vhodné,
autorka sa venuje aj poetickym
Struktiiram textu a na zaver perikop
uvadza ich homiletické vyuZitie
v cirkevnom roku. Tym ucebnica
dostava aj vlastnosti homiletickej
prirucky.

Predkladand exegetickd praca
neobsahuje explicitné apologetické
vyroky na obranu judeo-krest'anske;j
viery, ¢o znamenad, Ze nepolemizuje
s vonkajSimi nepriatelmi viery.
Toto v8ak neznamena, Zze komentar
nema aj apologeticky vyznam
v tom, ako zaobchddza s biblickym
textom.

Ucebnica je v naSej slovenskej
teologicke;j literatare vitana
a Studenti teologie ako aj vsetci Cita-
telia Biblie v nej dostavaji do ruk
odborne fundovany vyklad staro-
zmluvného textu.

Pavel Hanes
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Univerzalizmus a nabozZenské rozdiely
v Pavlovych textoch

Doc. Frantiek Aser,

PhD.

(zostav.):  Univerzalizmus

a prekondvanie ndabozZenskych rozdielov v Pavlovych textoch.

Univerzita  Komenského

A\

Bratislave,  Evanjelicka

bohoslovecka fakulta, Bratislava, 2011, 133 stran. ISBN 978

8022331029

Kniha Univerzalizmus a prekonava-
nie nabozenskych rozdielov v Pav-
lovych textoch je vyskumovym

kovej cinnosti apostola Pavla je
dost dlhodoby a ma starSie,
tradicné, aj novSie poznatky. Nie-

produktom domacich
pedagogov Evanjelic-
kej bohosloveckej fa-
kulty Univerzity
Komenského v roku
2010 a 2011.) Ide
o zbornik §tadii z vy-
skumu, na ktorom sa
podielali pedagégovia
katedry Nového za-
kona Ondrej Prostred-
nik, Frantisek Abel,
Miroslava Frankova,
ako aj byvaly veduci
katedry Jan GreSo

UNIVERZALIZMUS A PREKONAVANIE
NABOZENSKYCH ROZDIELOV
vV PAVLOVYCH TEXTOCH

FRANTISEK ABEL
A
KOLEKTIV

ktoré sa iba obmienali,
in¢ sa vracali k pred-
chadzajucim zaverom,
niektoré boli pomerne
radikalne nové, az
smelo prekvapujuce.
Do tohoto vyskumu sa
v urcitom zmysle uz
davnejSie zapojila aj
katedra Nového za-
kona Evanjelickej
bohosloveckej fakulty
UK v Bratislave, aj
ked sa na syste-

a veduci katedry systematickej te-
ologie Igor Kiss.

Uz pri zadani vyskumu sa vy-
chadzalo z toho, Zze vedomosti o vy-
zname misijnej a teologickej praci
apostola Pavla st dnes sice dost
bohaté, ale zaroven aj parcialne
delené a v urcitych intenciach
aj rozporuplné. Vyvoj badania cel-

' Ide o monografiu riesitelov vedeckovys-
kumného projektu VEGA ¢.1/0107/10
pod nazvom Corpus Paulinum ako para-
digma medzinabozZenského dialogu v multi-
kulturnej spolocnosti.

maticky vyskum este
nemohlo dojst, no v niektorych
novsich pracach PhD. sa tento trend
na domacej pode uz jasne rysoval
(Vladimir Simo, Erika Valkové
-Kristakova, Miroslava Frankova) a
signalizoval zvyrazneny zaujem
o novsie zhodnotenie vyznamu
apostola Pavla v dnesnej teologicke;j
diskusii, aspon v urcitych vy-
branych témach. Samozrejme, vy-
sledky mohli byt pestrejSie, nie-
ktoré¢ vSak vpravde chvalyhodné.
Doterajs$i pedagdgovia novozmluv-
nej katedry (Jan GreSo, FrantiSek
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Abel, Ondrej Prostrednik) sa uve-
denej problematike odborne ve-
novali uz dlhsi ¢as, ¢o sa odzrkad-
lilo aj v ich doterajSich S$tadiach
a konferencnych vystupoch.

Docent Frantiiek Abel, ako zo-
stavovatel’ zbornika a zaroven aj ve-
duci autorského a vyskumného
kolektivu, zoskupil témy, ktoré sa
venuju zékladnym otazkam prob-
lému, marginalnym, ale aj Specific-
kej$im rozborom, ktoré v tejto zo-
stave spektrum linii vyskumu
vhodne dotvaraji. Podl'a obsahu je
vidiet, Ze ide o prace SirSieho za-
beru, ktoré vSak napriek svojej viac-
tematickosti v ramci zbornika vy-
tvaraju uréitu sudrznost’. Ked’ze ide
viacmenej o prezentaciu vysledkov
vedeckovyskumnych aktivit
konanych v domacom grantovom
projekte VEGA, je pochopitel'né, ze
pripravované vystupy maji svoje
pluralistickejSie Specifikd, ale zaro-
venl aj také zistenia, ktoré smeruji
do urcitej linie.

Pri blizSom rozbore zbornika
a v nom zachyteného vyskumu je
vidiet, Ze veduci autorského a vy-
skumného  kolektivu  rozdel'uje
skimanu problematiku do pat’ tém,
ktorym sa venovali rdzni autori,
podla zaujmu a orientacie ich vy-
skumu.

V prvej Casti sa téme Z ortodox-
ného Zida apostol pohanov venuje
prof. ThDr. Igor Kis§ (v rozsahu
strdan 15-39). K problematike pri-
stupuje ako systematik, ¢o sa odzr-
kadluje v jeho myslienkovom
chode, v pristupe k problematike
i frazeologii. Autor vo svojich
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tvrdeniach vystupuje spdsobom, aky
pre erudovany novozakonny vy-
skum je nezvyCajny, priCom na
druhej strane chybaju fakta, ktoré
v dneSnom novozdkonnom vy-
skume su uz samozrejmostou, preto
ich deficit v tejto Studii prekvapuje,
ako aj navrat Pavlovho vyskumu
k starSiemu badaniu a napr. aj k de-
uteropaulinam. Podobnym dojmom
pOsobi aj roznorodost’ tém a ich pre-
chody do systematickej roviny.
V teologickom dialogu sa asi neub-
rani kritike zo strany dne$nych au-
torit novozakonnych vied kvoli spd-
sobe svojho vyskumu a svojim
zéverom, kde prili§ optimalizuje
proces univerzalizacie zidovstva na
krestanstvo  apostolom Pavlom.
Problematika je hlbSia a ma
omnoho viac komponentov, nez na
aké sa v tejto Studii poukazuje. Vy-
sledky prof. Kissa vSak moézu byt
prinosom nielen v tom, ako sa prob-
lém nadhodil a Ze sa dnes opéat’ ak-
tualizoval, ale aj v tom, Ze pri for-
movani vypovedi — nakol’ko to vy-
skum dovoli — sa bude musiet’ dbat’
na presnejSie formuldcie a jedno-
znaéné definicie, a to v pozitivnom
1 negativnom zmysle.

V druhom vystupe sa dostava na
pretras téma Usilie apostola Pavia
o  prekonavanie  antagonizmov
v prvotnej cirkvi, ktorej autorom
je/bol uznavany slovensky novoza-
konnik Doc. ThDr. Jan Greso (40—
51).2 Vo svojej studii podava dobry
rozbor antagonistickych it
v krestanstve prvotnej cirkvi, a to
od pociatku v evanjeliach az po

2 Bohuzial, v roku 2013 nahle zomrel.
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problémy v misii apostolskej cirkvi
a zvlast pri organizovani Zivota
zborov. Svojim vyskumom docha-
dza k zaveru, Ze rozdiely a napitia
sice existovali v cirkvi vzdy, ale
dali sa prekonavat’ laskou a toleran-
ciou, k akej viedol aj sam apostol
Pavel. Pekne poukazuje na Pavlovo
posolstvo a jeho praktické dopady
a vplyvy na pokojné spoluZitie
krestanov.

Dalsi vyskum sa sustred’uje na
rozbor problematiky Podobenstvo o
tele a zbierka pre Jeruzalem ako
model vztahu odlisnych skupin
u apostola Pavla od autora Mgr.
Ondreja Prostrednika, PhD. (52—
72). Snazi sa poukazat’ na to, ako sa
vo zboroch apostola Pavla odbura-
vali rozdielnosti medzi jej ¢lenmi,
pocit menejcennosti ¢i povySovanie
sa nad ostatnych, a ako sa napoma-
halo sucinnosti ako prejavu solida-
rity, ktorého doélezitym momentom
bolo aj konanie zbierky pre jeruza-
lemskych krestanov. Svoj vyskum
opiera o vybrany situacny zbor
v Korinte a Rime, priCom uvadza aj
rozbor patricnych textov o tele
(1Kor 12,12-27) a o zbierke (2Kor
8,1-15; 9,12-15; Rim 15,25-27),
ktoré rozobera exegeticky i his-
toricko-teologicky. Dochadza
k prijatelnému poznaniu, ze telo
Kristovo musi ako telo fungovat’ or-
ganicky, a Ze napr. zbierka je preja-
vom solidarity, sidrznosti a zaroven
aj viery a oslavy Boha. Tato stidia
uz svojim vyberom presvedcivo po-
ukazuje na univerzalnost’ cirkvi a —
napriek jej rozdielnosti — na jej
jednotu.

Vyznamnym je aj vyskum, ktory
konala asistentka katedry Magr.
Miroslava Frankova, PhD.: Tazis-
kove temy a probléemy Pavlovej
misie v Liste Galatskym a ich odkaz
pre  sucasny  medzinaboZensky
dialog (73-92). Autorka odhaluje
zaujem teoldgie o ziskanie ¢o naj-
viac poznatkov z taziskovych tém,
ktoré prezentuje apostol Pavel. Vo
svojom vyskume sa sustred’uje na
list Galatskym a na zaklade Pavlo-
vych vypovedi sa snazi konfronto-
vat’ Pavla s d’alsimi textami, ktoré
odhal'uju jeho vztah k prorockym
vypovediam, k samotnému JeZiSovi,
k vlastnym oponentom a vdbec ku
skutkom zékona a ospravedlneniu.
K dopracovaniu sa k spolahlivym
zédverom jej dobre pomaha erudo-
vany exegeticky rozbor vybranych
Pavlovych textov. Autorka preferuje
akceptovatelny nazor, ze apostol
Pavel je pojitkom medzi Zzidov-
stvom a krestanstvom, a ze v jeho
teologii sa dobre uplatiiuje horliva
tolerancia. Apostola Pavla takisto
nestavia do postavenia, v ktorom by
bol nevrazivy voci zidovstvu vtedaj-
Sej doby: neosocoval, ale sa snazil
o medzinabozensky dialdég a sposob
logickej komunikacie za tcelom
misijného uspechu.

Zaverecnd Stadia zbornika po-
chadza z vyskumu, ktory konal ve-
duci vyskumného timu Doc. Franti-
ek Abel, PhD.: Paradoxy apostola
Pavia (93-121). Vo svojej stadii sa
venoval hladaniu odpovede na
otazku, ktora bola zakladnym vy-
chodiskovym bodom pre cely gran-
tovy vyskum, Ze totiz i zvest’ apos-
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tola Pavla mozno pokladat’ za vy-

chodisko medzinabozenského
dialogu v ramci multikultarne;
spolo¢nosti. Svoj vyskum opiera
o tri zékladné sondy, ktorych

stredobodom je Pavlov pristup k za-
konu (Toére), s prihladnutim na Pav-
lov Zivot (dobovy kontext), na jeho
misijni Cinnost' a teologické mys-
lenie, aké sa v suvislosti s touto
problematikou  objavuje  zvlast
v jeho listoch Rim a Gal. Autorov
pristup je dobre fundovany odbor-
nou literatirou a sympatickymi lo-
gickymi zavermi, v ktorych sa kon-
Statuje univerzalnost’ rozmeru BoZej
milosti a spasy, ktord plati rovnakou
mierou pre Zidov aj pre pohanov.
Predlozené stadie prezradzaju,
ako sa v jednotlivych fazach vy-
skumu postiva poznanie a definova-
nie problematiky k rozborom prob-
lému a jeho vedeckému vyskumu,
ba siaha az k praktickému uplatne-
niu v  (cirkevno)spoloCenskej
rovine. Mnohostrannost’ vysledkov
predlozené¢ho vyskumu potvrdzuje,
ze pestovanie novozakonnych vied
v Bratislave sa dostdva na dobru
uroven a ma opét slubnil perspek-
tivu. Je sympatické, Ze vytyCené
ciele vyskumu boli jasne stanovené,
ich dosiahnutie realizovatelné. Spo-
sob spracovavania udajov
z Hterénu“ a z pouzitej literatiry je
klasicky a vSeobecne zauzivany, aj
ked prekvapilo, ze ozvena na
elektronicky dotaznik bola mini-
malna. Napriek tomu si myslim, ze
sposob vyskumu a metodicka zo-
stava projektu sa moze povazovat
za maximalne vyhovujicu. Lite-
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rarne pramene prac (123-130) pre-
zradzaju dobru zorientovanost auto-
rov v danej problematike. Sved¢i
o tom aj ramcovy uvod (11-13)
a anglické rezumé (131-132).

Je mozno s uznanim konstato-
vat, ze vyskumny tim vykonal kus
prace, ktorou sa snazil vedecky a aj
empiricky prispiet’ k tomu, aby sa
nazbierali hodnoverné zistenia na
definovanie stic¢asného stavu pouZi-
telnosti ur¢itych Pavlovych mate-
ridlov v dne$nej medzikonfesional-
nej a medzindbozenskej diskusii,
pripadne aby sa urcili kritéria a te-
oretické poziadavky na pripravu ta-
kychto materidlov. V neposlednom
rade sktsenosti vyskumu moézu po-
moct’ aj v tom, aby sa na urovni uni-
verzitného §tadia viac a doraznejSie
prihliadalo k odbornej priprave bu-
ducich teologov aj po stranke ve-
deckého i empirického vyskumu
v citkevnom teréne, ¢o by sa malo
premietnut aj do prednaskovej
roviny — a potom aj do ochoty viac
spolupracovat’ pri konkrétnom vy-
skume.

Chcel by som poznamenat, Ze
vysledky vyskumu doslova burcuju
k tomu, aby sa eSte silnejSie buchalo
na dvere, a to nielen domacich (t;.
evanjelickych) teologov, ale aj v §ir-
Som ekumenickom kontexte na
Slovensku, ba aj zahrani¢nych od-
bornikov, ochotnych vo vyskume
tejto problematiky spolupracovat’.

Na zaklade tohoto poznania
s dobrym svedomim moézem odpo-
racat’ zbornik do pozornosti Siroke;j
teologickej, ale aj cirkevnej verej-
nosti. Kniha umoznuje, aby jej pris-
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pevky a ich autori oslovili aj Sirsi
kruh ditatelov a zaujemcov o po-
znanie sucasnej problematiky Pav-
lovej teologie a jej pouzitia pri pre-

konavani nabozenskych rozdielov
na baze dobrého vedeckého vy-
skumu, aky zbornik prezentuje.

Imrich Peres

Na margo prvého starogrécko-slovenskeho slovnika

Helena Panczova: Grécko-slovensky slovnik. Od Homéra po
krestanskych autorov. Bratislava, Lingea, 2012, 1328 str.

ISBN 978-80-8145-021-1

Keby bolo potrebné hodnotenie
predmetného slovnika ststredit’ do
jediného slova, clovekovi determi-
novanému profesiou a zaujmami
klasického filologa by po vyjadreni

500 strandch svojej dodnes nepre-
konanej  prirucky  zaregistroval
v rozpdti rokov 1460 az 1958 asi
5600 slovnikov pre vyse 500 jazy-
kov a dialektov. Na gréctinu pri-

vdaky sotva ziSlo na
um iné slovo nez
»konecne«. Veru, az te-
raz sa kone¢ne nam aj v
tejto polozke podarilo
splnit’  zavézok, ktory
ma slovensky jazyk
a slovenska kultura voci
sebe 1 voCi jazyku
a kultare antického
Grécka. To, ze nam
dlho predlho chybal
slovnik  jazyka, na
ktorom stoja zaklady
nasej vzdelanosti, nie je nahoda, ale
viac-menej verny odraz peripetii
a paradoxov naSich dejin. Aj preto
si kulturno-historicka udalost’ ta-
kého vyznamu ziada trocha obsir-
nejsi komentar.

Ked pred vyse polstoro¢im vy-
dal v Stuttgarte Wolfram Zaunmiil-
ler Bibliographisches Handbuch
der Sprachwdrterbiicher, na takmer

grécko-slovenskij

slovnik

padlo v zozname 200
poloziek, na latin¢inu
asi 280. V monografii
o dejinach slovenskej
lexikografie do konca
druhej svetovej vojny
zachytila Mathilda Hay-
ekova priblizne 150
poloziek. Medzi nimi st
# vSak nielen Standardné
§ jazykové slovniky, ale
£ aj stredoveké glosy. La-
tinské slovniky, vratane
modernych, nasli v jej
supise vcelku slusné zastupenie.
Pred vydanim latinsko-slovenskych
slovnikov od Jaliusa Spafara (1962,
najnovsia reedicia 2012) resp. od
Marty Hlusikovej (2003) totiz aspon
ako-tak  uspokojovali  potreby
Studentov mensie slovniky Petra
Tvrdého (1923) a Alojza Wzenteka
(1925 a 1929). Zato grécke slovniky

LINGEA
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v Hayekovej zozname celkom chy-
baju.

Dva roky po sebe vsak priniesli
zatvu aj gréctine. Najprv v PreSove
vydal Jan Zozul'ak, profesor pravo-
slavnej bohosloveckej fakulty, so
svojim kolektivom Grécko-sloven-
sky a slovensko-grécky slovnik.
Predstavenie knihy verejnosti 21.
juna 2011 ozdobil svojou pritom-
nost'ou vel'vyslanec Gréckej repub-
liky v SR Nikolaos Kanellos
a prinos diela vyzdvihla v interneto-
vom periodiku presovskej univer-
zity Jazyk a kultura grécistka Erika
Brodnanska. V piatok 14. decembra
2012 bol — v trocha skromnejSom
ramci — oficidlne predstaveny
Grécko-slovensky slovnik, rozsahom
takmer dvojndsobny a diapazonom
od Homéra po krestanskych auto-
rov ojedinely. Pod touto publika-
ciou su podpisani dvaja hlavni ak-
téri: bratislavské vydavatel'stvo Lin-
gea a klasicka filologicka Helena
Panczova.

Ak mame toto dielo ocenit
spravodlivejsie, musime zacat’ krat-
kym exkurzom do minulosti. Od-
hliadnuc od byzantskej christiani-
zacnej misie Konstantina a Metoda,
ktoru si tazko mézeme predstavit
bez reflexie gréckeho kultarneho
pozadia, sa po stredovekej pauze,
presnejSie povedané po intermezze
vSeobecnej  ignorancie  gréctiny
a odmietania gréckych textov, gréc-
tina ako predmet Skolského vyuco-
vania na Slovensku datuje prvy raz
k roku 1539 do Bardejova. Aspoii
taky je dneSny stav naSich poznat-
kov. Latinska mestska Skola v Bar-
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dejove vtedy nedisponovala vytlac-
kami gréckej gramatiky, ani ucebnic
a pochopitel'ne ani slovnika. Ta-
moj$i roddk a rektor Skoly Leonard
Stockel (1510-1560) pisal Ziakom
vsetko vlastnorucne na tabul'u — aj
to viac-menej iba preto, lebo sa pre
svojich synov dozadoval gréctiny
propalatin FrantiSek Révai (podrob-
nejsie Skoviera, 211-212). Zrejme
i8lo o minimum, ktoré zodpovedalo
cielom a moznostiam S$koly, ako
aj potrebdm Ziakov odchadzajicim
na d’alSie $tudia do zahranicia. Kon-
Stantnym médiom vymeny vedec-
kych poznatkov i kultirnych hodnot
bola v tych Casoch latinina. Do la-
tinCiny sa prekladali starogrécki
basnici, filozofi aj cirkevni otcovia.

Ani potom, ked sa na Skolach
yjali vlady narodné jazyky, sa po-
treba mat na Slovensku vlastnu
ucebnicu a vlastny slovnik nejavila
ako naozaj akutna. Na dovazok
v druhej polovici 19. storo¢ia ne-
mali naSi schopni filologovia
v Uhorsku vonkoncom na ruZziach
ustlané, ba ak nepristali na po-
mad’arCenie, boli nuteni odist’ a po-
sobit’ v ziclivejSom zahranici. Naj-
CastejSou cielovou krajinou bolo
pre nich Rusko. Banskobystrican
Emil Cerny, absolvent viedenskej
univerzity, sa vd’aka tomu dvoma
grécko-ruskymi slovnikmi zapisal
do dejin ruskej filologie
(SvaGrovskY, 103—104).

ESte ani zmena politickych po-
merov po vzniku prvej Cesko-
slovenskej republiky nenastolila
tvorbu lexikografickych diel vratane
grécko-slovenského slovnika ako
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prioritni  poziadavku.  Nad’alej
sluzili  cudzojazycné  prirucky.
Slovenskym gymndziam celkom

chybal doméci odborne kvalifi-
kovany a narodne profilovany per-
sonal, a tak sa s prichodom ceskych
profesorov  pouzivali  slovniky
Ceské. Za tychto okolnosti sa pri vy-
ucovani gréctiny stal normalnou po-
mockou Homeérovsky slovnik 7ec-
kocesky (1886/7) resp. Nehomérov-
sky slovnik Feckocesky (1892) —
obidva od c. k. Skolského radcu
a profesora gymnazia v Ji¢ine Fran-
tiska Lepara (1831-1899). Jeho
slovniky boli prvotne urCené pre
gymnazia a orientovali sa na os-
novami predpisant lektiru vtedaj-
Sich klasickych gymnazii. Skutoc-
nost’, ze sa dnes bezo zmeny vyuZzi-
vaji na vysokych s$kolach, je
velavravna. Velavravné je zaroven
to, ze slovnikové dielo FrantiSka
Lepata nenaslo rovnocennych po-
kracovatelov; fototypicky reprint
nehomérovského slovnika vysiel os-
tatny raz v roku 2008.

Za druhej svetove] vojny sa
ceska lexikografia predstavila roku
1942 modernejSim slovnikom. Vac-
lav Prach ho koncipoval ako rozsa-
hom podstatne mensi, ale repertoa-
rom zohl'adnenych autorov a textov
SirSie  zamerany, najmd vSak
sviezejsi, pokial’ ide o Ceské ekviva-
lenty. Prachov Recko-cesky slovnik
nebol netspe$ny a aj preto vySiel
znova Vv prazskom VySehrade
r. 1993, v dalSom vydani z roku
2005 bol este rozsireny o attické
slovesné stupnice J. G. Schulza
(z roku 1910!). Pri vSetkej ucte sa

vSak ako celok Lepatovmu slovniku
predsa len nevyrovnal a nenapiia
potreby univerzitnych Studentov.
Autor predhovoru obnoveného vy-
dania Prachovho slovnika trafil
klinec po hlavicke konStatovanim,
7e na grécko-Cesky slovnik naskrze
novy nateraz popri odbornikoch
chybaju aj d’alsie dva rozhodujuce
faktory: ¢as a peniaze (BartoN,
s. 1).

Sama skuto¢nost’, Ze ani ovela
lepSie organizovanej a personalne
zabezpecCenej Ceskej filoldgii sa do-
dnes nepodarilo uvedené slovniky
prekonat, teda ukazuje, Zze Panczo-
vej vykon treba vnimat ako
mimoriadny a urcite sa neda hl'adiet’
nail ako na prosté zaplatanie diery
v nasej vede a kultare. Takto by sa
dali klasifikovat povedzme jeho
predchodcovia:  Grécko-slovensky
slovnik z roku 1995 na 57 stranach
od Augustina Valentovica a
Grécko-slovensky slovnik k Novému
zakonu z roku 2000 na 196 stranach
od Petra Hudymaca a Petra Pristasa.
Zato o praci Heleny Panczovej
pravom smieme povedat’, Ze nas vy-
razne priblizuje k etablovanym a re-
Spektovanym eurdpskym narodnym
kultiram.

Jej Grécko-slovensky slovnik ob-
sahuje na 1327 stranach vySe
32 000 hesiel, ktoré si zoradené
v slede gréckej alfabety, ibaze sa
nekoncia literou omega, ako by sa
dalo cakat, ale literou sampi, pouzi-
vanou vyluéne vo funkcii Cislice
900. Podra tej istej koncepcie sa za
epsilon zaradila litera wau [F]
s Ciselnou hodnotou 6 a za pi na-
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sleduju litery M a koppa [q] s Cisel-
nou hodnotou 90, vsetky s kratkym
komentarom.

Ojedinely je Casovy zaber
slovnika. Panczova si iste uvedomo-
vala jednak moZznosti nasej lexiko-
grafie, jednak potreby univerzitnych
Studentov a badatel'ov v praxi, preto
don zahrnula slovnu zasobu grécke;j
literatry v nevSedne Sirokom te-
matickom a chronologickom ramci,
ktory siaha od prvych pisomnych
pamiatok cez texty v koiné a auto-
rov tzv. rimskeho obdobia po vel'mi
bohatu krest'ansku spisbu. Za hornu
hranicu zvolila dielo cirkevného
basnika Jana z Damasku (7 749),
autora Zlatého paschalneho kanonu.
Sirku zaberu doklad4 zoznam auto-
rov, diel a skratick (Panczova, 43—
54) a prejavuje sa najmi v spraco-
vanych heslach. Aké zéasady platili
pri vybere autorov, literdrnych diel
a prikladoch, dozvedame sa z in-

Struktivnej  podkapitoly ~ Obsah
a forma slovnika (Panczova, 28—
39).

Sthrnny pocet hesiel plne zod-
poveda kategorii strednych slovni-
kov. Pre porovnanie a lepSie zhod-
notenie pripomenme fakty o repre-
zentativnych slovnikoch z ovela
frekventovanejSich  jazykov: Ne-
mecko-slovensky  slovnik  (Brati-
slava: SPN 1981) obsahujtici 80 000
hesiel spracovala autorska Stvorica
Cierna — Géze — Jurikova — Menke,
trojzviazkovy Velky anglicko-cesky
slovnik (Praha: Academia 1984)
s necelymi 100 000 heslami dvojica
Hais — Hodek.
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Metodu hniezdovania, Cize prira-
dovania odvodenin k zakladnému
slovu, Panczovej slovnik prakticky
nepouziva. Oznacuje sice morfolo-
gickeé $vy slov, ale iba vtedy, ak to
vyrazne prispieva k lepSiemu po-
chopeniu Struktary a tym aj vy-
znamu daného slova, napr. xo6-
vmép-tatoc = najvyssi. Pri samoh-
laskach a, i, y sa kvantita oznacuje
spravidla zvy¢ajnym spdsobom. Po-
kial’ ide o gramatické kvalifikatory,
pri substantivach sa vzdy uvadza
menny rod reprezentovany ¢lenom,
v pripade potreby morfologické
zvlastnosti, pri adjektivach figuruje
udaj, ¢i je dané adjektivum troj-
alebo dvojvychodné a aké anomalie
vykazuje pri stupniovani, slovesam
sluzi ako vychodisko tvar 1. os. sin-
gularu indikativu prézenta, ku
ktorému potom pristupuju tvary tzv.
stupnice kmenov a iné¢ morfologické
zvlastnosti. U neohybnych slov sa
spravidla uvadza iba slovny druh
(napr. adv., castica), pri spojkach
a predlozkach typologicka kategodria
(napr. casovd, pricinnd) a padové
vézby. Slovnik zachytava pestrost’
gréckych nareci, ako aj jedinecny
diachronicky rozmer gréctiny, ktory
sa odraza v tvaroslovi, v sémantike
i v terminologii. Ako priklady
mozno uviest stiahnuté slovesa
(napr. tiudw = ctim), prevzaté latin-
ské terminy (napr. Koidvoum =
kalendy) alebo vyznamové premeny
spravno-politického  pojmoslovia
(napr. dpywv). Vzhladom na to, Ze
sa zivot jazyka zachycuje v takom
rozsiahlom ¢asovom ramci a na za-
klade spisby, Stylistické kvalifika-
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tory sa prirodzene uplatiuji vel'mi
zriedkavo (napr. bdsn.).

Vyznamy slov su utriedené tak,
ze sa postupuje od prvotného vy-
znamu k posunutym a k Specific-
kym terminom. V sémantike slov sa
autorka spravidla opiera o $pickovy
a v sucasnosti medzi filologmi
najuznavanejs$i Liddellov a Scottov
Greek-English ~ Lexicon, ktorého
prvé vydanie vyslo uz roku 1833 na
2042 stranach, ale v revidovanej
podobe z roku 1996 don pribudlo
320 stran dodatkov, ktoré pocha-
dzajii hlavne z napisov a mykén-
skych pamiatok. Panczovej
usporiadanie ~ vyznamov vSak
nekopiruje uvedeny slovnik. Je sa-
mostatné, premyslené¢ a prehladné.
Frekvencia vyskytov v fiom nehra
nijaku tlohu. Prirodovedné vyrazy
sprevadza, ak treba, latinska ve-
decka nomenklattra, v nabozenskej
a filozofickej oblasti odborné poj-
moslovie. Neraz sa prekladova a ex-
plikativna cast’ slovnika neobme-
dzuje na nevyhnutné minimum in-
formécii. Prikladov na hesla
vacsieho rozsahu a na autorkin sub-
jektivny pristup nie je malo. Mozno
ich dolozit’ polozkami Areios, ko-
iranos, kosmos, Molochos, Niobé,
Pleiades, trochaios i mnohymi d’al-
Simi.

Slovnik registruje vyskyt slov
a slovnych spojeni v danom vy-
zname u urcitého autora alebo
v skupine textov vSeobecne, no
nelokalizuje ich presnymi suradni-
cami. Lokalizacia je teda vyhradena
vacsim lexikografickym dielam,
medzi ktoré patri napr. uz spome-

nuty Grécko-anglicky slovnik alebo
dvojzvizkovy Prirucny grécko-
nemecky slovnik (1880, mnozstvo
reedicif) od Wilhelma Papeho, ktoré
zatial' aspon scCasti suplujii rozpra-
covany, ale nedoviSeny moderny
Thesaurus linguae Graecae.
V strednom slovniku by presné
sprievodné odkazy iste predstavo-
vali privel'ka zataz. U Panczovej sa
preto objavuju iba ojedinele, napr.
pri kvijfw sa upozoriiuje na miesto
v 2Tim 4,3 (s. 224b).

Slovnik si vytyCuje ako prvorady
ciel pomahat’ pri preklade z gréc-
tiny do slovenciny. Panczova sa
vSak po istom véhani — a treba pri-
znat, Ze opravnenom! — rozhodla
pridat’ k priblizne jednej osmine he-
siel aj kratky vyklad o pdvode
daného slova. Na jednej strane
nazorova nejednotnost’ filologov od
takého kroku odradzala, na druhej
strane dovody vedecké a najmi
didaktické hovorili skor v jeho pros-
pech. A tak grécku etymologiu, po-
kial’ je priezracna, naznacila Panc-
zova v hranatych zatvorkdch hned’
po zahlavi hesla, kym zlozitejsiu
a spravidla spornejSiu indoeurdpsku
¢1 semitsku pripojila ku koncu pri-
slusného hesla.

Azda najlepsie bude teraz ilus-
trovat’ jej sposob prace na jednom
viac-menej nahodne  vybranom
hesle stredného rozsahu, na adjek-
tive xkorvog (s. 726b—727a). Vyrazna
¢islica 3 za nim udava, Ze toto ad-
jektivum je trojvychodné u Sofokla,
ale Cislica 2 vzapiti upozoriuje, Ze
v epickej i6nCine, u ionskych
prozaikov a lyrikov byva dvojvy-
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chodné, kym s variantnym znenim
Svvoc modzeme ratat’ u Homéra, d’al-
Sich basnikov, Herodota, v attitine
a v koiné. V sémantickom vyklade
sa vyznamy slova distribuuju do
siedmich zakladnych bodov: ,,1.
spolocny, vsetkym znamy, obecny,
verejny, Statny, tykajuci sa vsetkych,
v§eobecny, pojmom 70 KO1vOV Ssa
oznacuje a) spolocny zdklad, b)
spolocna pokladnica, c) obec, ve-
rejnost, lud, vojsko, spolocenstvo,
cirkev, d) snem, ) obecné uzne-
senie, 1) sprava, vlada, vrchnost, g)
obecné blaho/zdlezitosti; adverbium
Kolvag = v Statnom  zdujme;
spojenie év kowvw/Svvw = za vse-
obecného suhlasu; 2. spojeny, spolu
s (ostatnymi), zdielajuci, zdielany,
adverbidlne dativ feminina xorvn =
spolocne,  spolu; 3.  svorny,
jednotny; 4. rovnakého rodu,
pribuzny,; 5. priatelsky, prichylny,
ochotny, usluzny; 6. (o sudcovi)
rovnako nakloneny obom stranam,
nestranny; 1. obycajny, jednoduchy,
prosty, vSedny, obvykly, tykajuci sa
pospolitého ludu, profanny, (ritu-
dalne) necisty.” Heslo uzatvara ety-
mologické expozé v hranatych zat-
vorkach a vytlatené mensimi typmi,
teda ,,xo1vog, tradi¢ne odvodzované
z *komjos, podla niektorych je to
sporné, lebo gréctina. nezachovala
predlozku *kom (lat. cum ,,s), ale
pozri kot

Koho neuspokoji 21 riadkov, t. j.
asi 1 normostrana textu hesla xoivog
a da sa zlakat’ na ponukany vyklad o
kota, prelistuje na strany 674a—
675b a tam najde heslo osem-
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nasobne dlhsie (164 riadkov vratane
pat riadkov etymologického vy-
kladu!) a eSte ovela zlozitejSie.
Také byva ako celok straviteI'né iba
pre mensinu trpezlivych. Isteze n4j-
deme aj komplikovanejsie hesla,
napr. 10yo¢ (s. 779a-b) sa ¢leni na 4
vyznamové subory rozdelené do
dal$ich cCasti a niz§ich stupnov, do-
vedna 29. Vo vSeobecnosti sa javi
zlozitejSia klasifikacia pri predloz-
kach resp. predponach.

Vicsina jednoriadkovych hesiel
odkazuje na paralelné alebo vycho-
diskové tvary, to znamena u niekto-
rych adjektiv na pozitiv, u niekto-
rych slovies na prézentny kmen
inokmenovych futur ¢i aoristov ap.
Tyka sa to dovedna asi jednej sed-
miny hesiel. Vlastné mend a nazvy
obsadzuji priblizne iba 4 % vset-
kych hesiel. Niektoré sa uz v dnes-
nej  slovencine  vzili,  napr.
Moaxedovia = Macedonia, vzemie
na severe Grécka atd. alebo
‘Hpawong = Herodes: v NZ meno
viadcov atd’. Inde inklinuje Panczo-
vej prepis az k problematickej trans-
literacii, teda @ovxddions = Thuky-
dides, slavny grécky dejepisec.
Transliteracny pristup ojedinele
prenikol aj medzi apelativa. Napri-
klad na s. 1249a citame slovo
vmoxpnTnpiotov a jeho vyznam pod-
stavec/podlozka (= misa) na kratér,
ale na s. 739a sa samo xpazjp, i6n.
Kpntip objavuje s kratkym a, teda
kratér, miesadlo.

Volba niektorych slovenskych
ekvivalentov mdze byt predmetom
diskusie. Napr. oproti quadrans
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(s. 725b) sa ukazuje ako systémovy
tvar skor kvadrant, analogicky k
slovam typu radiant, signifikant,
variant ap. Pri xvéw, xvow (748b)
resp. Umokvw (s. 1249b) by popri
rydzo odbornom termine brezivd
nemali chybat’ beznejSie vyrazy
kotna, telnd, zZrebna, prasnd.
Mozno cesky slovnik, mozno este
viac priznak starobylosti diktoval
autorke pri homérskom titule Apol-
lona xivtorolog (s. 723b) ekvivalent
lucistnik, hoci pri substantive
0éotns  (s. 1210a) citame ako
jedini moznost neutralne [luko-
strelec a Miloslav Okal preklada
v Iliade toto slovo jedine ako
strelec. Na druhej strane pre provin-
ciu Koilé Syria (s. 726a) leziacu
v udoli Bikaa medzi pohoriami Li-
banon a Antilibanon vytvorila Panc-
zova vystizny slovensky ekvivalent
Hlboké& Syria; iné slovniky tento
nazov vobec neprekladaju resp. sa
priklanaju k latinskému prepisu Co-
elesyria.

Panczovej tuvodnd vyse 40-
stranové Stidia sa nepokusa o akysi
extrakt jazykového systému gréc-
tiny a jej literarnych nareci, ktory
by bol beztak odsudeny na neus-
pech. Slovnik tak sice primerane
pomdze aj tym uzivatelom, ktori
nie su v gréctine dostato¢ne zorien-
tovani, ale v plnej miere poslazi iba
tym, ktori neSetrili namahou pri
naro¢nom S$tudiu gramatiky. Je isté,
ze to, ktoré su silné a ktoré zasa
slabSie miesta tohto diela, ukaze az
dlhSia prax. Mozem hovorit’ iba
o skusenostiach z niekol'kotyz-
diiového pouzivania slovnika po-

slucha¢émi  klasickych  jazykov
v Bratislave, a tie su napospol
dobré. Citanie a interpretovanie tex-
tov antickych klasikov, biblickych
knih i1 diel cirkevnych otcov so
slovnikom a gramatikou v ruke
ostava samozrejme nadalej pracne,
ale tato metdda nie je samoucelna,
ba vynalozenti ndmahu odmenuje
bohato. Podl’a slov Frantiska Novot-
ného, vynikajuceho znalca Platona,
uzndvané¢ho gramatika a lexiko-
grafa, cesta do skrytej dielne I'ud-
ského ducha, kde sa myslienka
stava slovom a slovo myslienkou,
vedie prave jedine tadial (Prazix
akol., s. V).

Svoj podiel na zistenych poziti-
vach ma aj grafickh podoba
slovnika. Za to, ze sa v nom da po-
hodlne orientovat, patri vdaka
najmi zodpovednej praci technic-
kého redaktora Martina Mihal'ova.
Pri klasickom rozdeleni textu do
dvoch stipcov je vzdy velmi vhodne
zvyraznena grécka polozka hesla,
kym text v kurzive ponuka preklad
a vyklad daného slova. Prakticky je
takisto systém odkazov a rozsahové
kustody navrchu strany. Medzi
klady publikacie patri chvalyhodne
vkusna a pritom pritazliva obalka.

Predmetny Grécko-slovensky
slovnik dokladd v prvom rade au-
torkinu  jazykovi  kompetenciu.
Mgr. Helena Panczova, PhD., absol-
ventka Filozofickej fakulty Univer-
zity Komenského, pracovnicka Te-
ologickej fakulty Trnavskej univer-
zity a vyrazna predstavitelka
mladsej generdcie klasickych filolo-
gov, sa na naro¢nu pracu grécko-
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slovenskej lexikografky pripravila
ako spoluautorka ucebnice biblicke;j
gréctiny Mathemata Graeca (1999,
2002, 2008) a ako autorka pozoru-
hodnej wucebnice latinCiny Ars
grammatica (2004). Sirsia verejnost
ju pozna ako vybornu prekladatel’ku
diel antickej krestanskej literatury.
Bohuzial’, v silach dnes panujucej
pseudovedeckej scientometrie nie
je, aby nalezite docenila jej lexiko-
graficky vykon, hoci fiou zostaveny
slovnik urcite prezije nejednu po-

notent pdvodnu Studiu. Pritom tato
jej praca vydatne prispieva k posil-
neniu  spojenia s antickymi
a krestanskymi korefimi, ktoré s
pre identitu stcasnej slovenskej
vzdelanosti nad’alej urCujice bez
ohl'adu na to, Ze forsirované pokusy
nahradit, marginalizovat' alebo as-
poii ich verejne spochybnit’ a na-
hradit’ efemérnymi veli¢inami by-
vaju ovela hluénejSie. Nepochybne
aj preto si tato Panczovej praca za-
sluhuje verejné uznanie.

vodnt a dnes eo ipso vysSie hod-
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Vyvoj teologického myslenia v premenach Casu

Zbornik z medzinarodnej konferencie konanej 8. marca 2013
na Katedre teologie a katechetiky PF UMB v Banskej Bystrici.
Zostavil: Imre Peres. Banska Bystrica 2013, 345 stran. ISBN

978-80-557-0548-4

Katedra teologie a katechetiky PF
UMB v Banskej Bystrici konala diia
8. marca 2013 medzinarodnu ve-
decku konferenciu, na ktoru sa pri-
hlasili referujaci odbor-
nici a ucastnici z roz-
nych krestanskych
tradicii.  Sved¢i  to
o tom, ze katedra sa
hlasi k odkazu evanjeli-
kalizmu a jeho teolo-
gické premisy rozvija v
prostredi  otvoreného
dialogu, nacuvania
a ocefovania prinosu
inych. Tak sa vytvéara
prajné prostredie pre
plodnejSiu  teologickt
diskusiu a reélnejSie predpoklady
pre teologicku sebareflexiu katedry.
Vari je to jedna z pricin, preco sa
stala vyhl'adavanou teologickou in-
stitaciou. Sved¢i o tom o. i. staly
zaujem Studentov rozlicnych cirkvi
doma i v zahrani¢i. Jej absolventi
maju vyznamny podiel v zloZeni
duchovnych viacerych cirkvi.

Vyvoj teologického
myslenia
v premendch ¢asu

Jubilejna  konferencia  dvad-
siateho roka existencie katedry nie
nahodou zvolila nazov ,,Vyvoj te-
ologického myslenia v premenach
casu“. Otvoril ju
dekan  Pedagogickej
fakulty UMB v Ban-
skej Bystrici prof. Pa-
edDr. Vojtech Korim,
CSc. Okrem iného po-
vedal: ,,DneSna ve-
decka konferencia
modze prispiet’ svojim
dielom ku hladaniu
pravdy, historickych
kontextov, hodnot,
dialogu v komunikacii
spolo¢enstva.“  Zbor-
nik z konferencie ukazuje, Ze sa to
pokusilo mnozstvo odbornikov,
ktorych prispevky st zadelené
podl'a prace ucastnikov v S$tyroch
sekciach:

I. Vyvoj zakladnych trendov te-
ologického myslenia (prof. ThDr.
Jozef Jarab, PhD., prof. ThDr.
ICDr. Anton Fabian, PhD., prof.
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ThDr. Ing. Anton Kone¢ny, PhD.,
prof. PhDr. ThDr. PaedDr. Imre Pe-
res, PhD.)

II. Historicka teoldgia a etika
(Mgr. Andrea Koreckova, PhD.,
Doc. ThDr. Pavel Hanes, PhD.,
prof. ThDr. Pavel Prochdzka, PhD.,
Mgr. Ing. Jaroslav Madar, Th.D.,
Mgr. Todd Patterson, M.Div., PhD.,
Mgr. Ing. Stefan Srobar, CSc.)

III. Aplikovana teoldgia (Prof.
ThDr. Jan Ligus, PhD., Doc. ThDr.
Albin Masarik, PhD., Mgr. Dominik
Macak, PhD., Doc. PaedDr. Dana
Hanesova, PhD., PaedDr. Viktéria
Soltésova, PhD., Mgr. Dana Kucha-
rikova, Mgr. Zuzana Gavorova)

IV. Vyvoj teologickej profilacie
— sekcia pre doktorandov (Mgr.
Gabriella Kopas, Mgr. Michal Sa-
laga, Mgr. Volodymyr Vuksta, Mgr.
Milo§ Masarik, Mgr. Tomas Gulan,
Mgr. Miroslav Toth).

Editor zbornika Imre Peres
skromne poznamenava, Ze ,konfe-
rencia nemohla vycerpat bohatost’
celého procesu vyvoja teologického
myslenia®“. To je pravda, predsa
vSak treba povedat, Ze zbornik
z konferencie je vyznamné a hutné
dielo, obsahujuce doslovné znenia
vSetkych prezentovanych vyskum-
nych prac. Vydalo to na 345 stran.
Jednotlivé néazvy clankov pred-
stavuju pestra paletu tém a metodik
ich spracovania, napr.: Co ovplyv-
nuje nase myslenie a konanie. Pod-
nety pre nove teologické myslenie
v Ekumenickom spolocenstve. Seku-
larizovana hermeneutika alebo her-
meneutika viery. Vyvoj eschatolo-
gickej viery vo vzkriesenie. Apolo-
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getika, plauzibilita a viera. K teolo-
gii paliativnej pastoracnej starostli-
vosti. Ozveny nemeckého pietizmu v
slovenskom prostredi. Uloha hu-
moru v uvode Fabianovych homilii.
Disciplina vo vychove v premendch
Casu. Jezi§ ako ucitel mudrosti
a d’alSie.

Riesenie témy konferencie tak
dostalo viacero dimenzii — biblicko-
teologicku, ekleziologicku, ekume-
nickl, pastora¢nll, hermeneuticku,
lingvisticku, historicku, eticku, pe-
dagogicku a dalSie. Tym sa stava
pritazlivej§im pre S$irSiu CitateI'ska
verejnost. Samozrejme, Ze to ma
i druhta stranku veci. Jednotlivé
&lanky ida do hibky a su prezenta-
ciou najnovsieho teologického ba-
dania, avSak Ccitatel si nakoniec
musi sdm urobit’ usudok o celku.
O vyvoji teologického myslenia
v premenach ¢asu dostava informa-
cie, na zaklade ktorych si musi vy-
tvorit’ vlastny usudok, kam sa ubera.
To je pre niekoho sice nelahké, pre
inych vsak vyzvou, ktord méze dat’
nové podnety k tvorivej Cinnosti
v prospech teologie a prinosu pre
cirkev v jej rozli¢nych denominac-
nych podobach.

Zbornik odporuc¢am do pozor-
nosti kazdému, kto ma zaujem
o sucasné teologické myslenie. Do-
stane sa mu do ruky zbierka ¢lankov
od renomovanych teolégov s ich
vycibrenym Stylom, ale aj od za-
¢inajucich, perspektivnych boho-
slovcov-doktorandov. Upuata ho
mnozstvo zaujimavych tém a ich
rieSenia.

Pavel ProcHAzka
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Paul W. CuiLcote: Making Disciples in a World Parish:
Global Perspectives on Mission & Evangelism. 352 s. Wipf &
Stock Pickwick Publications, 2010. ISBN 978-1-60899-880-7.

Zbornik prispevkov, ktorého edito-
rom je Paul W. Chilcote, prinaSa
Specificky pohl'ad na potreby a vizie
z oblasti svetovej krest'anskej misie.
Autormi prispevkov st pracovnici

lia publikacie sa svojou snahou zis-
kat ndzory z roznych kultirnych
kontextov snazia poukazat’ aj na po-
trebu spoluprace a vzajomného
zdiel'ania sa v hl'adani odpovedi na

zahrnuti v ziskavani s
ucenikov z celého |

sveta, ktori pokracuju
v tradicii bratov Johna
a Charlesa Wesleyov-
cov. Kazdy z prispev-
kov je inspirujuci, pri-
¢om prehladnosti po-
maha to, Ze sa autori |
drzia jednotnej
Struktiry. Z hladiska
vlastného  kontextu
odpovedaju na otazky:
S akymi vyzvami sa

MAKING DISCIPLES
iN A WORLD PARISH

Global Perspectives on
Mission & Evangelism

nastolené¢ otazky. Je
uréena  pracovnikom
cirkvi, ako aj teolo-
gom, ktori sa zauji-
maji o problematiku
misie v celosvetovom
kontexte. Vyznamnym
pozitivom zbornika je
realizovany vyskumny
| zamer, v ktorom sa
krestanski pracovnici
z celého sveta vyjad-
ruju ku konkrétne na-

stretdvate v misii?
Ktor¢ pasaze z Pisma charakterizuju
vasu biblicku pracu? Ktoré priklady
krestanskej pravdivosti su inSpira-
ciou pre vase spoloCenstvd? Ktoré
dary stvisiace s misiou a evanjeli-
zaciou modzete ponuknut global-
nemu spolocenstvu viery? V kaz-
dom z regiénov rezonuji iné
akcenty a potreby, celkovo je vSak
vo vicsine prispevkov zdoraznena
potreba jasnej definicie viery uva-
dzanej do praxe spolu s krestanskou
laskou.

Publikacia je pisana aj so zdme-
rom jasne zadefinovat viziu pre
misiu a evanjelizaciu. Zostavovate-

stolenym otazkam.
Zaujimavostou je aj
rozlicné porozumenie, respektive

rozdielny pristup pri vypracovani
odpovedi na polozené otazky.
Skoda, e tato vyborna myslienka
nie je spracovana na ekumenickej
baze, ked’ze vyskumna praca zahtnia
iba pristupy metodistickych kazate-
lov a teologov. Odpovede respon-
dentov sa v otazkach misijnej praxe
a stabilizacie spoloCenstva v znac-
nej miere zameriavaju na potreby
upevnenia postavenia cirkevnych
zborov vo svojich komunitéach.
Publikacia obsahuje Sest’ kapitol.
Prvych piat kapitol je zameranych
na opis situacie v tychto castiach
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sveta: Afrika, Azia a Oceania,
Eurdpa, Latinskd Amerika a Kari-
bik, Severna Amerika. Siesta kapi-
tola rozobera v niekol’kych prispev-
koch S$pecifické problémy pri ziska-
vani ucenikov (napr. prispevok
Sarah F. Davisovej o holistickej
misii a evanjelizacii). Problematika
socialnej pomoci vystupuje do pop-
redia aj v prispevkoch z africkych
krajin. V prvom prispevku (prvej
kapitoly) sa autor zaobera otazkou,
¢o znamend byt krestanom v kon-
texte plnom nasila a bezpravia
(Rwanda, Burundi, Demokraticka
republika Kongo). Autori prispev-
kov sa vyrovnavaji s historiou
misie v skumanych regionoch,
medzi jej dediCstvo patri aj tradicné
chapanie evanjelizacie z obdobia
kolonizacie a modely misie z obdo-
bia Evanjelikdlneho prebudenia
v Zapadnej Afrike. Kriticky aj pozi-
tivny pohl'ad ma pomdct’” domacim
krestanom ako aj zahrani¢nym
misionarom v raste a v hladani
nového  pochopenia  vyznamu
ucenictva. V druhej kapitole opisuje
v prvom prispevku obetava sluzbu
¢inskych krestanov reverend Lo
Lung-kwong, ktory je profesorom
teologického vzdelavania v Hong
Kongu. Ako podnadpis svojho pris-
pevku pouzil citdit D. Bonhoeffera:
Ak  Kristus povolava cloveka,
ponuka mu prist a zomriet. Za
klacovy zdroj vitality krestanstva v
¢inskom kontexte profesor oznacuje
obetavé ucenictvo, ucenictvo, ktoré
nieco stoji... Filipinsky kontext je
okrem iné¢ho charakterizovany aj
novymi programami zameranymi na
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holisticktt misiu. Korejska misia je
do znacnej miery zamerand na
misijne  vysielajice zbory, co
prinasa vitalitu a ovocie aj doméacej
cirkvi. V tretej kapitole nachadzame
europsky kontext ¢inenia ucenikov,
ktory je zastipeny autormi z Eston-
ska, Ruska, Nemecka, Velkej Brita-
nie a prof. P. Prochazka opisuje si-
tuaciu V Slovenskej a Ceskej repub-
like. Prinosom jeho prispevku je
autenticky vyskum realizovany na
podklade otazok, ktoré su nosnym
konstruktom pre vSetky prispevky
v zborniku. Respondenti (metodis-
ticki pastori) odpovedali na otazky
tykajice sa Cinenia ucenikov,
ktorych vysledkom bolo zistenie
piatich dimenzii (jednou z nich je
dimenzia kontextuality — potreba
ohlasovania evanjelia primeranym
spdsobom). Za jeden z prispevkov
pre globalne krestanstvo autor po-
vazuje spolah na Boziu podporu
v situdcii minoritnej denomindcie
v procese evanjelizacie. Metodis-
tickd cirkev mé v Slovenskej repub-
like kratku historiu a zépasi s pred-
sudkami, ¢o vSak prinaSa ucenictvu
vitadlny aspekt obetavosti. Piata
kapitola je zamerand na krajiny La-
tinskej Ameriky a Karibik, kde
misia zapasi s priepastnymi social-
nymi rozdielmi v multikultirnom
kontexte. Jeden z autorov charakte-
rizuje koncept Missio dei v liberal-
nej teologii Latinskej Ameriky.
Kultara Severnej Ameriky a jej
vplyv na krestanstvo je rozpraco-
vana v piatej kapitole. V Siestej
kapitole je reflektovana medzikul-
tarna komunikacia v zvestovani
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evanjelia. Kazda z kapitol obsahuje
odporacané Ccitanie pre d’alSie Sta-
dium problematiky.

Editor zbornika Dr Paul W. Chil-
cote je profesorom historickej teolo-
gie a wesleyanskych §tadii a riaditel’
Strediska aplikovanych wesleyan-
skych §tadii na Ashlandskom teolo-
gickom seminari v Ohiu. Bol zapo-

jeny do teologického vzdelavania na
troch kontinentoch. Je autorom pét-
nastich knih, v ktorych sa okrem
iného zaoberd problematikou misie
a evanjelizacie (napr. The Study of
Evangelism: Exploring a Missional
Practice of the Church, vyd. Eerd-
mans).

Viktoria SoLTesovA

Cirkev v postkomunizme na Slovensku

Daniel Suivka — Michal Varco (eds.), Christian Churches in Post-

Communist Slovakia, Center for Religion and Society, Roanoke
College, Salem, 2012, 548 s. ISBN 978-0-615-66671-6.

Kniha je suborom trinastich tematickych studii vztahujucich sa k téme nad-
pisu knihy. Autori pochadzaju z troch najvdcsich slovenskych cirkvi (kato-
lici, luterani, grécko-katolici), Styroch slovenskych univerzit (Zilina, Presov,
Ruzomberok, Bratislava) a Centra pre krestanské vzdeldvanie v Martine.
Pracujii hlavne v oblasti teolégie, sociolégie a historie. Styl knihy je ve-
decky s pocetnymi podciarovymi poznamkami, ale nie je nepristupny ani
pre Citatela, ktory nie je odbornikom v danej oblasti. Siroky zdber tém (te-
ologia, filozofia, historia, edukacia, politika, sociologia, média atd’) posky-
tuje dobry prehlad sucasnych problémov, pred ktorymi stoja krestania
v post-komunistickej situdcii v Slovensku.

Kniha pozostdva zo Styroch Ccasti
] nasledovnymi nadpismi:
(1) Sucasna situacia a cesta vpred,
(2) Dejiny a obnova gréckeho kato-
licizmu v Slovensku, (3) Zidovsko-
krestansky dialog v Slovensku,
(4) Cirkev a média.

Prva kapitola (s.21-64) obsahuje
dolezité fakty z troch scitani (1991,
2001, 2011), ktoré udavaju Ccisla
Statistického vyvoja v cirkvach.

Druha (s. 65-94) kapitola kon-
Statuje, Ze komunisticky utlak

viedol predovsetkym k privatizacii
viery a oslabil vztah medzi
cirkevnou dogmou a osobnym
svetonazorom krest'anov.

Tretia kapitola (s. 95-122) uva-
dza dva hlavné fenomény formujuce
hodnotovy systétm v Slovensku
stcasnosti a cirkevnej kultare: indi-
vidualizacia a desocializicia.

Stvrta kapitola (s. 123-155) po-
ukazuje na nebezpecenstva dnesnej
postmodernej krizy. Ak sa spolo-
Censké pomery v Slovensku maju
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upravit’ smerom k naprave, kultira
sa musi vratit k svojim korenom
v krestanskej viere, ktora jej dala jej
povodnu jednotu.

Piata kapitola (s. 157-183)
podava hibkova studiu slovenskej
liturgickej tradicie v jej historickom
vyvoji, teologicko-spiritualnom vy-
Zname a jej postmo-
dernom prijati v plura-
listickej spolo¢nosti.

Siesta kapitola
(s. 185-256) obsahuje
diskusiu verejného

charakteru krestanskej
teologie a jej historic-

ukazané na stabilitu ako aj flexibi-
litu grécko-katolickej cirkvi v jej te-
oldgii aj praxi.

Desiata kapitola (s. 359-416)
podava historické a teologické do-
vody v prospech blizsej kooperacie
medzi zidovskymi a krestanskymi
veriacimi v Slovensku. Zmierenie
pre krestanov musi
mat’ zakotvenie
v novozmluvnom
pojme koinénie, ktory
¢lanok  podrobnejsie
rozpracuva.

Jedenasta kapitola
(s. 417-456) analy-

kych a filozofickych cnﬁ:::'s;s":: zuje vztahy medzi
zakladov. Obsahuje aj POST-COMMUNIST politikou,  kultarou
pripadové Stadie T a nabozenstvom

slovenskych historic-
kych a sucasnych pri-
kladov tohto prob-

AND OPPORTUNITIES

v eurépskom kontexte
z historického a kultu-
rologického pohladu.

lému.

Siedma kapitola (s. 259-288)
ponuka panoramaticky pohlad na
dejiny, prenasledovanie a doélezité
osobnosti grécko-katolickej cirkvi
v Slovensku pocinajuc Cyrilom
a Metodom a pokracujuc az do
dnes$nych dni.

Osma kapitola (s. 289-321) opi-
suje prenasledovanie grécko-kato-
lickej cirkvi v Ceskoslovensku
v 50-tych rokoch 20-teho storocia.
Je to pribeh o utlaku, vazneni, hr-
dinstve a preziti viery v podmien-
kach totalitného rezimu.

Deviata kapitola (s. 323-358)
kombinuje dramu minulosti
s cirkevnymi vzdelavacimi akti-
vitami sucasnosti. V dvoch typoch
reakcie na historickt situdcie je po-
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Post-komunistické vy-
zvy pre nabozenstvo v Slovensku su
uvedené¢ v prikladoch konzume-
rizmu, anonymity a privatizacie
viery.

Dvanasta kapitola (s. 457-484)
prezentuje vyskum vzt'ahov medzi
nabozenstvom ako  Specifickym
javom a nabozenstvom ako je spro-
stredkované a chéapané jeho adre-
satmi. Stadia argumentuje v pros-
pech dialogu a porozumenia fopoi
(spolo¢né idey alebo Zivotné hod-
noty), ktoré sa nabozenskymi auto-
rmi preberaju v médiach.

Trinasta kapitola (s. 485-507)
obsahuje prehlad prace viacerych
slovenskych  katolickych — médii
a opisuje kl'icové vyzvy, ktoré stoja
pre nimi pri vyrovnavani sa So
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suCasnou sekularizaciou, dravymi
marketingovym prostredim a pod.
Na konci publikacie sa nachadzaju

zakladné informacie o autoroch
spolu s ich fotografiami.

Pavel Hanes

Kostol a architektura

Peter Bupay: Stavebné dejiny kalvinskeho kostola v Bratislave
(1895-1913). Redigoval a Slovo na uvod napisal: Imrich PEres.

Vydava:

Cirkevny zbor Reformovanej krestanskej cirkvi na

Slovensku, Bratislava 2013, 148 str. ISBN 978-80-971465-3-5.

Publikacia pojednavajica o historii
bratislavského reformovaného
zboru a jeho prispevku do dejin ar-
chitektuory minulého storocia na
Slovensku v podobe stavieb kalvin-
skeho aredlu v Bratislave pred-
stavuje prvé mono-
grafické spracovanie
tejto témy po sto
rokoch jeho existen-
cie. Napriek tomu, Ze
tzv. Kalvinsky dvor
pozostavajuci

z kostola a najomného
domu vznikol v jednej
stavebnej etape, vy-
skumom odkryté okol-
nosti jeho vzniku, pri-
blizenie ideového po-

Peter Buday
Stavebné dejiny
kalvinskeho kostola
v Bratislave

tektonickym rieSenim a v neposled-
nom rade i spletitou historiou
svojho vzniku, Ze predstavuje ne-
obyCajne zaujimavy predmet vy-
skumu nie len z historického, ale
rovnako aj stavebno-historického, ¢i
dokonca ume-
lecko-historického

hladiska. Napriek ne-
spornym  architekto-
nickym kvalitam tejto
sakralnej stavby bolo
vSak jej poznanie do-
posial’ prekvapivo
| skromné. Odborna
studia Petra Budaya,
ktora je vysledkom
dlhodobého a obsiah-
leho, viacstranne za-
meran¢ho  vyskumu,

zadia, ako aj
predostreté Stylové
vychodiskd a formalne vzory
spolo¢ne  vytvorili  informacne

bohaty, ale zaroven velmi putavy
a farbisty obraz tejto architektury.
Kostol dominujuci jednému z hlav-
nych bratislavskych namesti je na-
tol’ko poésobivy svojim monumen-
talnym vyznenim, osobitym archi-

prinasa mnoho objav-
nych poznatkov a ponuka tak novy
pohlad na jeho histdriu i architek-
taru.

Autor  Stadie  prezentovanej
v stati o stavebnych dejinach kal-
vinskeho kostola v Bratislave na-
smeroval rozhodujicu cast’ svojho
usilia na vyskum historickych suvis-
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losti vzniku tohto architektonického
diela. Uvadza v nej zname i menej
zname fakty, prevaznu cCast’ prace
vSak tvoria uplne nové, doteraz ne-
publikované skutocnosti, interpreta-
cie a uvahy. Nedostupnost' archiv-
nych prameniov vyvazil analyzou
miestnych dobovych periodik, pro-
strednictvom  ktorych  zozbieral
mnozstvo konkrétnych a pre stavbu
kostola  dolezitych  historickych
detailov. Dobové texty sa nakoniec
stali zakladnym vychodiskom aj pri
pokuse priblizit podobu projektov
ocenenych v architektonickej stitazi
na navrh kostola. I napriek absencii
archivnych materidlov tak praca do-
sahuje vysokl dokumentaéna uro-
ven, ktora autor nasledne zhodnotil
aj v interpretacnej rovine. Hned
v uvode sa pokusil vyrovnat s od-
bornou spisbou, ktora sa kostolu,
napriek priaznivému hodnoteniu
a priznaniu jeho architektonickych
kvalit, doteraz  venovala iba
okrajovo a vel'mi stroho, takmer vy-
hradne v podobe kratkych zmienok
Vo vSeobecnych prehl'adoch
a stbornych dielach. Autor Studie
nam predkladd reflexiu doteraz
znamych odbornych hodnoteni tejto
architektary, pricom sa mu podarilo
vo svetle novych zisteni niektoré
doterajSie poznatky prehodnotit,
revidovat’, ¢i dokonca vyvratit’ nie-
ktoré tradované tvrdenia.

Dejinné pozadie tvori jadro
prace a zaroven vychodisko pre
druhu kvalitativne rovnocennu ¢ast’,
v ktorej prevladaji architektonické
suvislosti, formalna, slohova a ¢ias-
toéne aj ikonografickd analyza.
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Okrem hl'adania Stylovych predob-
razov a moznych inspira¢nych zdro-
jov architektonického  rieSenia
kostola, autor upozoriiuje aj na sym-
bolickt kvalitu diela. Dobru vycho-
diskovu bazu tejto Casti prace pred-
stavuje predchadzajuci kratky nacrt
stavebného vyvoja Bratislavy od 2.
polovice 19. storocia do doby vy-
stavby kostola a zhodnotenie
kostola v kontexte bratislavskej sak-
ralnej architektary na prelome 19.—
20. storoc¢ia. Vd’aka tomu, ze stavbu
kladie do SirSich historickych,
spolo¢enskych a napokon aj archi-
tektonickych stvislosti s presahom
za hranice Slovenska, zohladiujic
nemecké vplyvy, ¢i uhorské pro-
stredie, mozno tato monografickl
pracu hodnotit’ ako prinosni aj pre
vSeobecné poznanie dejin architek-
tury 20. storocia na Slovensku. Pro-
strednictvom  vyskumu  jedného
konkrétneho stavebného diela sa tak
Petrovi Budayovi podarilo vniest’
viac svetla aj do spletit¢ého vyvoja
architektury v obdobi stretu dvoch
protichodnych  architektonickych
tendencii — doznievajuceho his-
torizmu a nastupujicej moderny.
Hibkovy vyskum kostola, ktory vy-
stupuje ako stelesnenie tychto
zmien a stretov, pomohol vyplnit
dalSie neprebadané miesto v deji-
nach tohto nepokojného obdobia.
Na zaver mozno konstatovat’, ze
stat’ o stavebnych dejinach reformo-
vaného kostola v Bratislave prinasa
komplexny obraz o jeho architek-
tare, historii i umeleckych hod-
notdch. Poslednym chybajicim
fragmentom poznania uceleného
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pribehu kostola je uz len doposial
neobjavena archivna graficka doku-
mentacia a uradné pisomnosti, ktoré
by mohli prispiet k dopovedaniu
a uzavretiu tejto témy nad’alej otvo-
renej pre dalSie badanie. Préaca
spifiajica kritéria vedeckej Studie
ma popri svojich odbornych
kvalitich navySe aj popularizacny
potencial. Autorovi sa Vv nej
podarilo prerozpravat’ historiu tohto
pozoruhodného bratislavského
kostola naozaj pitavym spdsobom.
Ma tak vsetky predpoklady vtiahnut
do jeho pribehu nielen odbornu ve-
rejnost’, ale aj bezného Citatela so
zdujmom o dejiny mesta a jeho ar-
chitektury, ale i historiu reformova-
nej cirkvi, ¢i sakralnych stavieb. Je
len poteSujuce — ako to zdoraziiuje
vo svojom predslove ku knihe aj
profesor Imrich Peres, ktory knihu
redigoval a recenzoval —, Ze refor-
movany zbor v Bratislave z tohto

hl'adiska chce vo vyskume d’alej po-
kracovat’, aby sa okolnosti vystavby
chramu a svojraznosti reformovane;j
sakralnej architektury este viac do-
stali do vedomia cirkevnej i odbor-
nej verejnosti. ,.Citatel celkom
skoro zisti, ze Stadia nie je tzv.
nabozenskou literatirou, ale striktne
vedeckou, resp. vedecké poznatky
zrozumitel'ne popularizujucou
pracou. Rozhodli sme sa vydat’ tuto
Stidiu aj preto, ze dobre zapada do
kolekcie tych publikacii, ktoré sa
postupne venuju dejindm nasho
reformovaného zboru v Bratislave.
A tak je len pochopitelné, ze
chceme zuzitkovat’ vSetko, o nam
pomodze poodhalit’, pochopit’ a za-
chovat’ nasu historiu v tej najauten-
tickejsej forme.“ K tejto snahe
prajeme  bratislavskému  zboru
mnoho uspechov a Citatelom tejto
knihy pravy badatel'sky zazitok.

Veronika KapriSINSKA
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Spomienky na Doc. ThDr. Jana GreSa

Daniel Skoviera: Jan Greso v mojich spomienkach

S docentom Janom GreSom som sa zoznamil az v suvislosti pri praci na
prvom ekumenickom preklade Biblie do slovenc¢iny. K ekumenickému pre-
kladu sme prikrocili relativne neskoro, az na konci osemdesiatych rokov 20.
storocia. Nasou ulohou bolo pripravit’ taky navrh prekladu Novej zmluvy
a deuterokanonickych knih, aky vsSetky zucastnené denominacie oznacia za
prijatelny. Bol som vtedy jednym z najmladSich ¢lenov prekladatel'ského
timu, jediny bez teologického vzdelania a ako gréckokatolik aj jediny za-
stupca tradicii byzantsko-slovanskej spirituality. To, ze som neprepadol
komplexom outsiderstva a ze som sa do diela zapojil intenzivne a naplno,
bola vo velkej miere GreSova zasluha. Sprvu bol kolektiv prekladatel'ov po-
merne pocetny, ale prvotni horlivost’ postupne striedala inava, mrzutosti
staroby a iné pracovné Ulohy jeho c¢lenov. Od nich nebol na svojom
kmenovom pracovisku oslobodeny zrejme nikto.

Treba iste pripomenut, ze ako prvy a prvorady ciel’ stalo pred ¢lenmi
prekladatel'ského kolektivu vytvorenie ovzdusia vzajomnej dovery, v ktorej
sa budi moct’ tym ucinnejsie uplatnit’ osobné teologické alebo filologické
kompetencie. Nastastie nad nami nevisel termin odovzdania prekladu ako
nejaky Damoklov me¢. Myslim, Ze sa podarilo vytvorit' velmi dobrt
pracovnu atmosféru a Ze sa pri praci s bozim slovom resp. z prace s nim zro-
dilo treba duchovné spolocenstvo. To by som si dovolil pokladat’ za vacsi
zisk nez samotny preklad.

Aj striedanie miest, na ktorych sme pracovali, iste nemalo prispelo
k vzajomnému poznavaniu. Zacinali sme v priestoroch Cirkvi bratskej na
Cukrovej ulici v Bratislave evanjeliami, deuterokanonické knihy boli na
programe v GreSovej pracovni na evanjelickej teologickej fakulte. Jej bu-
dova stoji v jednom z najvysSie polozenych sidlisk Bratislavy, ale po-
hl'adom na Mlynski dolinu sme sa nemali kedy kochat’, pretoze naSe
pracovné nasadenie bolo mimoriadne vysoké. Obdivoval som GreSovu zruc-
nost’ v narabani s elektronikou, nevSedné jazykové vybavenie a zmysel pre
humor, ktorym sa tak duchaplne a spesne da krotit’ 'udské sebaprecenova-
nie. Na vol'né debaty a Zarty bolo kedy spravidla iba po¢as obeda v jedalni
fakulty. Vital som to ako reSpektovanie skutocnosti, ze I'udsky cas nie je ne-
vymedzeny a nasa prekladatel'ska praca je tak trocha vykonom navyse.
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Samozrejme, zhoda medzi nami vladla aj v dblezitych jednotlivostiach,
najmé v metdde prace, kde stalo v popredi nase spolocné spojivo, Slovo.
Nebolo vzdy jednoduché ndjst’ vyvazent polohu medzi odbornickym az te-
ologizujicim pristupom a pokusom vSemozne priblizit’ text $irSej verejnosti,
medzi doslednym az rigidnym lipnutim na slovach biblického textu a tvori-
vym rozletom ¢i privel'kou slobodou interpretov. Takto sa postupne vykrys-
talizoval priklon k mierne konzervativnej metéde. Zasluhu ma na tom akiste
aj kratka meditacia pred zaciatkom kazdého zasadania.

Predmetom zivych debat boli neraz neteologické, technické otazky, na-
priklad v akej podobe sa objavia v preklade vlastné mena alebo nazvoslovie
sviatkov, pretoze v nich sa Casto koncentruje odlisna prax cirkvi. Nebolo
teda také jednoduché vyberat’ medzi Jesaja a 1zaia$, Andrej a Ondrej, Tu-
rice, Pat'desiatnica a Letnice, v sklonovani mena Jezi§ a podobne. Vcelku
vSak naSe nazory na to, Zze vysledny text sa musi priblizit’ sucasnej kultivo-
vanej slovencine, boli takmer totozné, ba spoloc¢ni re¢ sme nasli aj v otazke
liturgickej realizacie biblickej lektiry. Bezprostrednym vysledkom nasej
prace su Styri vydania slovenského ekumenického prekladu; najnovsie je
z roku 2012.

Vel'mi som kvitoval, Ze docent GreSo pamétal aj na pripravu pokracova-
telov v nasom prekladatel'skom diele. V ramci moznosti sa preto zucastno-
vali na prekladatel'skych sedeniach deuterokanonickej komisie aj jeho
zverenci Frantisek Abel a Eva Guldanova. Na pracovné stretnutia som sa aj
preto vzdy teSil. Spdsob, akym pan docent uvadzal do prace na preklade
mladych, uz prinaSa svoje plody, pretozZe oficidlnym ¢lenom novej komisie
na reviziu ekumenického prekladu sa stal Frantisek Abel. Vysledok nasich
namabh iste nebol bezchybny. Preto teraz pracuje komisia na oprave nedopa-
treni prvého prekladu a jeho jazykovom zuslachteni tak, aby aj zlozitejSie
Casti textu mohli Citatelia lepSie chapat’.

Mne osobne priniesla praca na preklade aj ddlezité rozsirenie odborného
obzoru. Do ramca gréctiny totiz v Studijnom programe klasicka filologia na
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského patri seminar koiné, ktorého
vedenie mi bolo zverené. Nasi Studenti teda pravidelne ¢itaju a jazykovo
rozoberaju text niektorej deuterokanonickej knihy (spravidla ide o prva
knihu Machabejcov) a nejakého novozmluvného spisu (spravidla Luka-
Sovho evanjelia alebo Skutkov apostolov). V zadverecnom hodnoteni sa pre-
mietne aj vysledok pisomnej skusky z vybraného Casti preberanych knih.
Studentom rad pripominam, Ze rozdiel medzi gréétinou Biblie a Xenofon-
tom ako vzorom Standardnej atti¢tiny je mensi neZ medzi Homérom a So-
foklom a Ze sa nam teda Bozie slovo neprihovara akymsi vymyslenym
a umelym jazykom, ale gréctinou, aka bola v tom ¢ase bezna. Som presved-
ceny, ze aj ndS kurz gréckej koiné prispieva k adekvatnejSiemu vnimaniu
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kultiry antického sveta a vedomiu, Ze ignorovat’ Knihu knih znamena zriect’
sa objektivneho poznavania piliera europskej kultary.

Albin Masarik: Spomienka na doc. ThDr. Jana Gre$a

Mojim Skolitelom v PhD. programe bol pévodne prof. Gabris, ale uz pred
svojim odchodom z fakulty ma previedol pod vedenie pana docenta Gresa.
Najskor som nevedel, ¢o tato zmena prinesie, lebo pan docent prisiel na fa-
kultu aZ po mojom ukonceni magisterského stidia. Od mojej sestry Alenky,
ktora u neho Studovala, som o fiom velakrat pocul. V jej reci bolo naraz
oboje: aj ucta a aj pekny vztah, ktory mézu mat’ Studenti len k ucitelovi,
ktory je tu naozaj pre nich. Po niekolkych stretnutiach som v nom aj ja
spoznal osobnost’ s velkym srdcom a tzasnymi vedomost’ami.

Bol som doktorand v dialkovej forme a vécSina naSich konzultacii pre-
biehala v jeho pracovni doma. Zadania poziadaviek na §tadium boli jasné
a vzdy som vedel, Ze jeho Ciastkové kroky sleduji premysleny ciel’. To da-
valo veci zmysel aj v pripadoch, ked’ bolo latky viac, ako som si dokazal za-
pamétat’.

K peknym zazitkom patri zaverecné sedenie pred odovzdanim mojej
dizertacnej prace roku 2001. Pan docent ju prechadzal kapitolu po kapitole,
niektoré veci pozorne Cital, niektoré len presiel pohl'adom a ked precital
zavery, vyjadril stihlas s odovzdanim textu a pod’akoval mi za odvedenu
pracu.

Po tychto slovach som sa len utvrdil v tom, ¢o som celi dobu mohol
jasne pozorovat: moj Skolitel' chapal svoju vedeckl i pedagogickl pracu
ako sluzbu Bohu a sluzbu pre rast 'udi, ktori mu boli zvereni. Bol skromny
a ve'mi mudry. Preto nepotreboval svoju velkost' a mudrost’ stavat’ do pop-
redia ani tym, Ze by problematizoval vysledky prace svojich Studentov alebo
si umelo budoval odstup od nich.

Po niekol’kych rokoch sme sa znovu stretli pri slavnostnom uvedeni eku-
menického prekladu celej biblie vo Vedeckej kniznici v Banskej Bystrici.
Bol som tam ako predseda Slovenskej biblickej spolo¢nosti a pan docent
tam bol ako veduci prekladatel'skej sekcie NZ. Na jeho prihovor nemézem
zabudnUt. Rozpraval o vyzname poznania Biblie aj pre nekrestanov, lebo
bez jej poznania nemozu rozumiet’ vrcholnym umeleckym dielam s biblic-
kymi motivmi. Potom bez akéhokol'vek myslienkového skoku presiel k vy-
znamu Pisma pre krestanov. Aj v tejto Casti bola jeho re¢ stiCasne recou
akademického pracovnika, ale aj ¢loveka s krasnym osobnym vztahom
k Bohu cez Krista.

K poslednému podnetu pre kontakt s panom docentom ma motivoval
prof. Peres, ked’ mi vo svojom posudku na analyticka $tadiu o pohrebnych
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kaznach odporucil, aby som v d’alSom badani skiimal spdsoby prace s bib-
lickym textom na kaznach, ktoré pisal novozédkonnik. Pritom menovite
uviedol pana docenta GreSa. Na zéklade tohto podnetu som sa niekol’kokrat
pokusal pana docenta motivovat’, aby mi poskytol svoje pohrebné kazne pre
vyskumné ucely. Bol to ¢lovek s vedeckym pristupom, ale sicasne mal aj
vyrazné etické citenie. Tieto dve skutoCnosti v flom zapasili. Nedokazal sa
preniest’ cez problém, ze v pohrebnych kaznach nardbame s osobnou situ-
aciou konkrétnych T'udi (¢o ale nemalo byt predmetom moéjho vyskumu).
Nikdy mi jednozna¢ne neodmietol poskytnutie svojich podkladov, ale pove-
dal, ze si to eSte potrebuje premysliet. Vazil som si ho a nechcel som pri-
vel'mi nalichat’. Preto ostal tento posledny bod nasho rozhovoru nedopove-
dany. Je to Skoda, lebo sme sa mohli vela naucit’ o podavani exegeticky
dobre zakotvenej biblickej zvesti sucasnému Cloveku v Specifickej situdcii
pohrebu. (Teraz, ked sa aj on dostal do Panovho eschatonu, mi snad’ bude
umoznené od jeho pozostalych, aby som svoj zamer zrealizoval a tym pris-
pel k jeho ucte aj akademickym dielom o jeho duchovnom svete a sile es-
chatologickej nadeje na hranici smrti). Aj v tomto stave si moézeme uchova-
vat’ vd’aku voc¢i panovi docentovi za vsetko dobro, ktoré vo svojom pracov-
nom i sukromnom zivote okolo seba §iril a Panu Bohu mézeme vyjadrit
vd’aku, Ze cirkvi dava takéto osobnosti.

Franti$ek AseL: Jan Greso — uditel, priatel a brat vo viere

Docent doktor Jan Gre$o bol znamou, ale rovnako aj vzacnou osobnostou
pre Siroku verejnost’, odbornt aj laickd. Jeho umrtie v prva postnu nedel’u
17. februara 2013 znamenalo pre mna hlboky zarmutok, pretoze som stratil
vzacneho ¢loveka, ktorého som si hlboko vazil a mal som ho rad. Tato
smutna udalost’ v§ak na mna zapdsobila aj symbolicky a v mojej mysli zare-
zonoval znamy anticky vyrok gnothi seauton (,,poznaj seba samého*), ktory
v davnych Casoch antického Grécka vital ndvstevnikov chramu v Delfach.
Tieto slova mali ¢loveku bytostne pripomenut’, Ze sa ma drzat’ stanovenych
hranic, nepovySovat sa v hrieSnej hybris, neignorovat’ BoZiu moc a pamétat’
na to, ze je smrtelny a Ze mu je na tomto svete vymerany len kratky cas.
Clovek by mal preto tento ¢as vyuzit' ¢o najlepsie a zmysluplne, v sluzbe
Bohu a svojim bliznym. Takto som vnimal aj Zivotné krédo a priority
docenta doktora Jana GreSa. V jeho Zivote sa spajalo bohatstvo talentov,
ktorymi bol obdarovany, s neobvyklou mierou skromnosti a hlbokou po-
korou voci Stvoritelovi. Jeho osobny priklad je preto pre nas, ktori tu
ostavame, prilezitost'ou, ale aj vyzvou k sebareflexii v duchu vyssie uve-
deného antického vyroku. Vyzyva nas k dokladnej analyze svojho Zivota,
k zodpovednému posudeniu toho, ¢o ma v iom mé skutoény vyznam a hod-
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notu. Dlhoro¢na plodna praca docenta doktora Jana Gre$a priniesla mnoho
dobrého a pozehnaného ovocia jednak na poli duchovnej sluzby, ale rov-
nako aj v odbornej a pedagogickej praci na akademickej pode a svojim vy-
znamom a ohlasom presiahla hranice konfesiondlnej prislusnosti. On sdm
bol vzdy zasadne proti akymkol'vek oslavnym slovam, ¢i prejavom verej-
né¢ho uznania. Neda mi vSak, aby som si aspon tymto skromnym spdsobom
nepripomenul zivot a dielo tohto vzacneho ¢loveka, od ktorého som mal
moznost’ mnohému sa naucit’, jednak pocas obdobia stadia, ale aj v obdobi
nasej spolocnej prace na Evanjelickej bohosloveckej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave.

Zivot docenta doktora Jana Gre$a bol uZ od mladosti pevne spojeny
s evanjelickou cirkvou a jej bohatou tradiciou. Narodil sa 25. jina 1933 vo
VavriSove, v okrese Liptovsky Mikulds. Stredoskolské §tidium absolvoval
na Gymnaziu Michala Miloslava Hodzu v Liptovskom Mikulési. V rokoch
1952 az 1956 studoval na Slovenskej evanjelickej bohosloveckej fakulte
v Bratislave a Modre. V roku 1956 bol ordinovany za evanjelického kiaza
Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku, v sluzbe ktorej
posobil aktivne az do samého konca svojho ¢asného zivota. V roku 1969 bol
promovany za doktora teologie po uspeSnej obhajobe dizertacnej prace na
tému ,,Interpretdcia juristického myslenia v evanjeliach*. Od roku 1986,
ked’ bol vymenovany za docenta, posobil na Slovenskej evanjelickej boho-
sloveckej fakulte a nasledne na Evanjelickej bohosloveckej fakulte Univer-
zity Komenského v Bratislave, na Katedre Novej zmluvy. Svojim nada-
nim, erudiciou a mimoriadnym citom pre odbornt a vedecku pracu, zvIast
v oblasti §tdia a vyskumu biblickych jazykov a vied, plnohodnotne nad-
viazal na dielo profesora doktora Karola Gébri$a, dlhorocného profesora
Evanjelickej bohosloveckej fakulty a svojou pedagogickou, prekladatel'skou
ako aj vedeckou pracou prispel k d’alsiemu rozvoju Katedry Novej zmluvy.
Sved¢i o tom cely rad odbornych a vedeckych publikacii vydanych doma
i v zahrani¢i. V tejto stvislosti treba spomenut’ jeho pracu pri preklade
Pisma Svétého z povodnych jazykov do slovenéiny, ¢i uz v prostredi evan-
jelickej cirkvi, ale rovnako aj pri priprave ekumenického prekladu Biblie
s deuterokanonickymi knihami v rdmci prekladatel'skej komisie Slovenske;j
biblickej spolo¢nosti. Okrem toho st to preklady viacerych zahrani¢nych
odbornych a vedeckych publikacii, ktorych vrchol tvori preklad a publi-
kovanie trojzvizkového vydania Systematickej teologie Paula Tillicha, ako
aj vybranych casti Siestich zvizkov Teologického slovnika k Novej zmluve
editorov Gerharda Kittela a Gerharda Friedricha.

K profilu teologa treba pridat’ aj bohati a dlhoro¢nu kazateI'ska a pas-
toracnu Cinnost’ brata farara Jana GreSa, ktort reprezentuju dve zbierky
kézni ,,Zit znamend rast* (1996), ,, Utek do slobody“(1997), ako aj zbierka
dvanastich zamysleni prednesenych v zariadeni Diakonického zdruZenia
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Betania v Bratislave v priebehu roku 2006, nazvanych ,,Z Betanie do neba “.
Okrem tychto zbierok treba spomenut’ aj hodnotnt publikdciu “Otce nas,
ktory si na nebesiach: Modlitba Panova “(1996), v ktorej autor vel'mi ptta-
vym sposobom rozobera a interpretuje jednotlivé slova modlitby Panove;.

Pri tejto prilezitosti by som rad vyzdvihol aj pristup docenta Jana Gresa
k Studentom fakulty, ako aj k spolupracovnikom. Kazdému sa snazil ve-
novat’ s mimoriadnou pozornostou a laskavost'ou. Jeho osobitny, mozno po-
vedat’ az otcovsky laskavy vztah ku kazdému, kto prejavil zdujem o zvest’
Bozieho slova, ¢i o Stadium teoldgie, bol pre fakultu, cirkevné zbory, ale aj
osobnych priatel'ov, kolegov a znamych vel'kym poZehnanim a prinosom.
To vsetko vydava svedectvo o jeho velkej a uprimnej laske k Bohu
a k ¢loveku.

Je vSeobecne zndme, ze obl'ubenym gréckym vyrazom docenta doktora
Jana Gresa bolo slovo apokaradokia, o v preklade znamena ,,tiZzobné oca-
kavanie“. Aj ked sa tento vyraz nachadza v Novej zmluve iba na dvoch
miestach, o to vzacnejsi je jeho obsah. V Liste Rimanom (8,19) sa vyraz
apokaradokia vztahuje na celé tvorstvo, ktoré tizobne oCakéava eschatolo-
gické zaviSenie dejin spasy, ¢o moézeme volne interpretovat’ ako tazbu po
dosiahnuti samotnej esencie Bozieho stvoritel'ského diela v konecnom
a uplnom prekonani désledkov odcudzenia, ktorymi je poznaceny nielen
Clovek, ale aj celé tvorstvo. V Liste Filipanom (1,20) ma toto slovo vy-
znam ocakavania, ktoré ma vztah k individualnemu posviteniu ¢loveka
v jeho Zivote aj v smrti v sluzbe Kristovej. Tento grécky pojem a jeho inter-
pretacia v oboch uvedenych novozmluvnych pripadoch, charakterizuje aj zi-
vot a pracu docenta doktora Jana GreSa. Ony ostavaji vzacnym a hodnot-
nym prispevkom jednak k teologickému badaniu a duchovnej sluzbe, ale
rovnako aj si vzacnym prikladom zivota skuto¢nej I'udskosti a tym aj na-
pliiania evanjeliového odkazu v Zivote Pudského spolodenstva ako Bozich
deti. Tak tomu bolo aj v Zivote docenta doktora Jana GreSa, na ktorého si
s laskou a tctou spominam aj ja, jeho niekdajsi Student, doktorand, kolega
na katedre, ale predovsetkym priatel’ a brat vo viere. Ostava povedat’ uz len
jedno a sucasne to zasadné, ¢im zacina, ale aj kon¢i pribeh kazdého ¢loveka:
Vdaka Ti Boze, za vzacneho ¢loveka.

Imrich Peres: Jan Greso — vedec a biblista

Docent Greso bol pre miia mnohym. Bol pre mna vzorom doésledného bib-
listu, ktory citlivo zvazuje zvest’ Pisma a pritom sa snazi o doslednt ve-
deckt pracu, ktora by Bozie slovo lepSie ozrejmila. Jeho vynikajice od-
borné predpoklady mu v tom vel'mi pomahali a jeho pracu vysoko kvalifi-
kovali. To sa ozrejmilo aj na naSich sedeniach nad prekladom Nového

108



Spomienky na Doc. ThDr. Jana Gresa

zakona a deuterokanonickych knih do modernej slovenciny, ¢o po smrti
profesora Gabrisa viedol on.

Jeho precizne jazykové i obsahové formulacie sa tiez prenasali aj do jeho
kazni, ktoré si pisaval a presne oznaCoval, aby doérazy boli vZdy na mieste.
Tak sa Bozie slovo v jeho interpretacii dostavalo k Citatelom a posluchacom
v ¢o najpovodnejSej a najpdvabnejSej forme. To nesmierne pritahovalo
nielen tzv. oby€ajnych veriacich, ale aj naro¢nych biblistov. Videli sme
a prijimali s reSpektom, Ze jeho praca vychadza z jeho Uprimnej viery a ze
teoldgia, biblické vedy, moderny vyskum a osobna viera nie si vébec v roz-
pore, ako aj nemaju byt’, ak su spravne koordinované. Vo svojej teologicke;j
orientacii sa blizil skor k opatrnejSiemu smeru akéhosi ,,lutherského bart-
hianizmu®, ktory sa vol'ne spajal s tilichovskym hlbinno-biblickym existen-
cializmom. Preto nie ndhodou sa pustil do prekladu novozakonného
slovnika a aj Tillicha.

Bol nam aj priatelom. Mal vel'ké nezistné srdce a v iom mnoho lasky,
ktorti bez vyberu preukazoval viade navokol. Casto svoje prejavy okorenil
aj humornymi slovami, ¢o v jeho okoli vyvolavalo dobrti ndladu a déveru.
Svojich blizkych, priatel'ov a spolupracovnikov si vazil, a dostojnym spdso-
bom to daval najavo aj vo svojich akademickych kruhoch. Kedze bol
muzom knih, vSetko, ¢o malo tvar litery, zaujalo jeho pozornost’ a zo vset-
kého vyberal pre nas to najlepsie, aby to mohol zuro€it’ vo svojej pedago-
gickej i vedeckej praci.

Vyznamné medzinarodné ocenenie pre prof. Peresa

Prof. ThDr. PhDr. PaedDr. Imrichovi Peresovi, PhD. bola v auguste 2013 na
vyro¢nej 20. ekumenickej biblickej konferencii v Szegede udelena za jeho
vedecku pracu cena Joachima Gnilku. Tdto cenu, nazvanu po vyznamnom,
eSte stale zijucom katolickom novozakonnikovi, ktory bol na tomto akte aj
osobne pritomny, udel'nje Medzinarodna Biblicka Konferencia na zaklade
navrhu 10-¢lenného medzinarodného vedeckého vyboru.

Pocas slavnostného aktu predniesol laudaciu na prof. Peresa prof. Kozma
z Kluze a vyzdvihol niekolko ¢ft tejto mimoriadnej vedeckej osobnosti.
Ukazal, ze prof. Peres vytvoril rozsiahle predpoklady svojej vedeckej drahu
uz tym, ze presiel Studijnym procesom neobvyklého rozsahu. Absolvoval
dve stredoskolské studia a po vysokoskolskom Stidiu teologie ziskal Styri
akademicke tituly (ThDr. PhDr. PaedDr. a PhD) a tri vedecko-pedagogické
hodnosti (dve docentiry a profesuru). Pri tom je vel'mi cenné, ze ako $pic-
kovy teoldg je stale zapojeny aj do kazatel'skej ¢innosti svojej cirkvi.
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Jeho cesta akademického pracovnika sa spaja s mnohymi vzdelavacimi
a vedeckymi institGciami v SR 1 v zahranici. Medzi najpozoruhodnejSie ob-
dobia mdézeme zaradit’ napriklad jeho pobyt na Univerzite v Berne, kde
v rokoch 1998-2002 po6sobil ako vedecky hostujiaci vyskumnik alebo jeho
sucasnu poziciu v externej komisii Akadémie vied MR ¢i v poradnom or-
gane Akreditacnej komisie MR, €o je vynimocna pocta pre teologa.

S velkym poteSenim berieme na vedomie aj konstatovanie prof. Kozmu,
ze oceneny sa o predmet svojho badania nezaujima len z praktickych ¢i
prakticko-apologetickych dévodov, ale jeho zaujem je podstatne hlbsi. ,,Ako
znalca Nového zdkona ho zaujimajii pramene, korene, posolstva tychto
prameniov pre vtedajSiu dobu a ich este aj dnes platné odkazy.“... ,,Pre jeho
pracu je typicka vedecka dokladnost’ a bibliograficka rozvaznost’, ktora moé-
zeme sledovat’ tak v jeho vacSich spisoch, ako aj v menSich publikaciach.
Zoznam jeho publikacii je bohaty — predstavuje 8 knih a viac ako 200 §ti-
dii.“ Do tohto zoznamu coskoro pribudnu d’alsie knizné publikacie, ktoré st
v tomto obdobi odovzdavané do tlace. Autorsky vplyv pana profesora naz-
nacuje aj pocet jeho registrovanych domacich a zahrani¢nych citécii,
ktorych je viac ako 380.

Napriek Sirke svojho zaberu, sa prof. Peres dlhodobo venuje jednej
dominantnej oblasti a tou je eschatoldgia ,,ako sa da objavovat z nahrob-
nych napisov prvého storocia po Kristovi a ako sa nachadza v kanonickych
1 postkanonickych spisoch a v spisoch apostolskych otcov.” Tejto oblasti
venuje viaceré svoje prace, medzi nimi je najvyznamnejSia ,,Griechische
Grabinschriften und neutestamentliche Eschatologie” (340 str.). Na thto
pracu ma prof. Peres mnozstvo zahrani¢nych citacii, lebo v oblasti eschato-
logického badania je dnes jeho pozicia taka vyznamna, Ze ho autori novsich
prac nemdzu obist’.

Prof. Peres ma aj pozoruhodne rozsiahlu zahrani¢nt prednaskova ¢in-
nost. Dostal pozvania na hostovské prednasky na univerzity alebo na ve-
decké konferencie v Londyne, Viedni, Parizi, Tesalonike, Utrechte, Gronin-
gen, Emden, Hannoveri, Norinbergu, Halle, Moskve, Lisabone, Kluzi,
Berne a §védskom Lund. K tomu sa radi aj d’alsi budici vyskumny pobyt
v roku 2014 na univerzite v Ziirichu.

Ako sumarne hodnotenie ocenenej osobnosti moézeme citovat’ konstato-
vanie prof. Kozmu, Ze ,,prof. Peres je vyznamnym predstavitel'om teologov
z centralnej a vychodnej Eurdpy a vo svojej praci si uchovava troven aktu-
alneho stavu eurdpskeho vedeckého teologického badania v oblasti NZ. To
potvrdzuje rozsah a kvalita jeho publika¢nej a redakcnej ¢innosti, jeho ucast’
v profesionalnych grémiach, rozsah jeho prednasok v univerzitnom pro-
stredi ako aj v praci s doktorandmi a habilitantmi.*

Udelenim ceny Joachima Gnilku pribudlo prof. Peresovi k jeho predos-
lym oceneniam za
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¢ ckumenicky preklad (Statna kultirna cena),

* pedagogicku ¢innost’ (Cena Janosa Selyeho),

¢ vedecku ¢innost’ (Cena Gaspara Kéaroliho),
aj ocenenie za jeho vedecku pracu, ktoré deklaruje, Ze je to vedecky pracov-
nik eurépskeho formatu a jeho metdda prace, Sirka zaberu ako aj osobnostny

profil si zasluhuje nasu tctu.
Pri tejto prilezitosti sa aj my pripdjame ku gratulantom a do dalSich
rokov mu prajeme vel’a tvorivych sil, pevné zdravie a BoZie poZehnanie.

Albin Masarik
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